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Magyarszovat népzenéje

Vintila Marton primds dallamai

BEVEZETES

A mezbségi Magyarszovit Jagamas Jdnos,
Kallos Zoltin és mdsok gyiijtéseinek ko-
szOnhetden régota kiemelt helyen szere-
pel a népzenei eldadok repertodrjiban és a
népzenét-néptincot kedveldk kérében. Az
1970-es évek elején indult Karpit-meden-
cei folklérmozgalom jeles eléaddinak, ze-
nekarainak lemezein mdr viszonylag ha-
mar, az 1980-as évektol talalunk rovi-
debb-hosszabb magyarszovdti dsszedllitd-
sokat, a Muzsikdstol a Bodzafin dt a Té-
ka egyiittesig, napjainkra pedig szinte el-
engedhetetlen a szoviti dallamok ismerete
a népi énekesek, furulydsok vagy vondsok
szamdra. Némi vizsgdlodds utin az is ha-
mar kidertil, hogy az elmiilt 6tven év pub-
likdlt népzenei felvételei kozott kiemelke-
dden magas a szovdti dsszedllitdsok szd-
ma. [A Hagyomdinyok Hiza oldaldn taldlha-
t6 ,, Publikdlt hangzo kiadvinyok” katalégusad-
ban 2023 szén Osszesen 223 magyarszovati
hangfelvétel taldlhaté. Ezt a mennyiséget csu-
pdn négy telepiilés - Klézse, Lészped, Ordon-
Qsfiizes és Szék — muilja feliil.] Ennek ellené-
re a mai napig nem jelent meg olyan nép-
zeneoktatdst segitd kindvany, amely Ma-
gyarszovdt énekes és hangszeres dallamait
Qyiijti eqybe, kottds lejegyzésekkel, a stilu-
sos elbaddsmodra vonatkozo szakmai ta-
nulmdnyokkal, fényképekkel és eredeti
hangfelvételekkel kiegészitve. Ezt a hianyt
potolja a Hagyomdnyok Hiza ,, Hangsze-
res népzenei példatdr” sorozatinak je-
len kotete, melynek térzsanyagdt Vintila
Mirton ,, Szél Marci” primds dallamai ad-
jdk. De miért éppen Szél Marci? - kérdez-
hetné valaki. A magyarszoviti hangsze-
res Qytijtések kozel hatvan évet dlelnek fel,
azok egy részén a helyi muzsikusok mel-
lett madr mdsik mez0ségi telepiilésrél oda-
keltozott, vagy kozeli teleptilésrdl dthivott
zenészek is jatszanak, akik jatékaban keve-
redhetnek a kiilonbozd falvak eléadoi sti-
lusjegyei. Ezért esett a vilasztds Vintila
Mirtonra, akinek jatékdt Kallos 1962 és
1978 kézétt tobb alkalommal is felvette, és
akit Huszdr Janos mellett a leghitelesebb
szoviti hegediisnek tekinthetiink. O azon-
ban szamos jellegzetes, a tanchdzakban is
népszerii dallamot nem jdtszott hangsza-
lagra, ezért a repertodrjdt bemutato jelen
kétet kiegésziilt Maneszes Mdrton és Ra-
ddk Janos hegediis néhdny dallamdval is.

MAGYARSZOVATI
NEPZENE

Ly Midrron primgds dafamai

Mihé Attila — Arendds Péter — Nyitrai Marianna:
Magyarszovdt népzenéje — Vintila Mdrton primds
dallamai. Hagyomdnyok Hiza, Budapest, 2023

Magyarszovdt piaratlanul gazdag énekes
hagyomdnnyal is rendelkezik, az énekesek
megdrizték a régies eléaddsmodot, a dalla-
mok kézott pedig nagyszamui régi stilusi
taldlhato. A sok vokilis és instrumentdlis
felvételnek kdszonhetben a telepiilés abbol
a szempontbdl is kiemelkedik a belsé-me-
z0ségi falvak koziil, hogy a hangszeres dal-
lamok egy jelentds részének létezd vokalis
parhuzamdt is sikeriilt rogziteni. Ez lehe-
tévé tette, hogy olyan komplex kiadviny
sziilessen, amelyben egy-egy dallam éne-
kes és harmoniai kisérettel ellatott hegediis
lejeqyzése parhuzamosan jelenik meg, és a
hangzo mellékletben is egyiitt hallgatha-
tok meg ezek a felvételek. Ez nagyban segi-
ti a hangszerjdtékosokat a dallamok helyes
értelmezésében, a fohangok és a hangsze-
res diszitéhangok, figurdcick megkiilon-
boztetésében, segitheti a hegediist eQy-eqy
lassu dallam szdvegszerii eléaddsdban.

A kétet alapjaul Kallos Zoltan gyiijtései
szolgilnak, ezek egésziilnek ki leginkdabb
a tanchdzas gytijték késébbi felvételeivel.
A kétet szerzoi pedig mindannyian sze-
relmesei a magyarszoviti népzenének, eld-
adomiivészként és pedagogusként évtize-
dek ota behatoan foglalkoznak a telepiilés
kiilonleges zenei drokségével.

Arendds Péter

Cimlap: Cseh Tamas (1943-2009) énekes (indian neve: ,Fiist a szemében”) - fot6: Kunkovacs Laszl6 (indidn neve: , Fehérl6
bundéju grizli”) | Belsé borit6: Domokos Pal Péter (1901-1992) néprajzkutaté - foté: Kunkovacs Laszlo
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Séra Feri: ,, Térj meg, ember!”

Sdra Ferenc , Firitdl” biicsiizunk ezzel az Oregek bdljdn késziilt gyiijtésével. Nem azért vilasztottuk épp ezt, mert kiilonleges gyime-
si tdncfigurdkat kindl, vagy a tiindokld tancos tehetségeket ragyogni lathatndnk rajta. Taldn stilusosan, még bizony itt-ott techni-
kai hibds is a felvétel. Az azonban egészen nyilvanvald, hogy ebben a teremben egyiitt hulldmzik a tancban és a zenében mindenki.

Egész életek munkdban és mulatsdgban dsszeszokott mozdulatai liiktetnek egyiitt. [Az irds a hagyomanyokhaza.hu weboldalon jelent meg
2023. oktdber 10-én. A hivatkozotr gyijiés linkje: folkloredb. hu/fdbimviewer. phplgyid=A03AA5A8-51DB-40CE-AE24-BF7133BF7318]

F eri azt a téncot, amibe beleszeretett, nem csak megtanulni, él-
vezni, megmutatni, tanitani akarta. Tudta, hogy a muzsika és
a ténc egy az emberekkel és azzal az élettel, amit 8k élnek. O egyiitt
lenni, egyiitt élni akart. Eltetni és visszatépldlni akart. Minden mdst
el tudott engedni ehhez. Oda akart menni, ahol a lasst magyaros
csendességét, egyszerliségét, a sebes roptét, a kifacsarodott tartds-
ban is konokul pontos ropogtatdsit mindennap, minden széban,
minden fejszecsapdsban élheti... és szdrnyai alatt ezek a kiséregek —
a hagyomdnydrzdk — taldlkozni tudtak a vildggal: dtélheteék és meg-
érthették, hogy a legszemélyesebb mozdulataik és a hang, amit 6r6-
miikben vagy bdnatukban ki tudnak adni, micsoda kincs és ajdn-
dék! Olyan hagyaték ismerdi, amelyet hivatdsuk dtadni a sajit uté-
daiknak és a vildgnak. Feri, és pdrja, Zsuzsi szdrnyai alatt még épp
eltanulhattdk a muzsikélds csinjdt-binjdt a nagy dregekedl a fiatalok,
és itt is 8k huzzdk az id8s tdncosoknak a talpaldvalét. Hogy micso-
da eleven vildg ez, azt megizlelhetjitk ebbdl a felvételbdl. Aki foglal-
kozott valaha is gyimesi zenével, tdnccal, az tudja, hdny olyan rend-
kiviili gytjeés létezik — akdr Feri neve nélkiil is —, amely az § szer-
vezése és karizmatikus egyénisége nélkiil nem johetett volna létre.

Eszembe jut — merthogy annyira jellemz8 — egy eléadds, amit Fe-
ri szervezett és rendezett Pulika Janos és zenésztdrsai haldldra , Térj
meg, ember!” cimmel az Allami Népi Egyiittes, ma Hagyomdnyok
Héza szinpaddra. Meghivott vagy tiz pdr tdncost és sok-sok zenészt
szerte az orszdgbdl, akikrél tudta, hogy szeretik, tisztelik, jirjik a
csdngé tdncokat, teljes szivb8l muzsikdljdk ezt a zenét. Az egész es-
tés el6adds prébdja két hétvége volt, és abbdl 4llt, hogy elmondta,

Sdra Ferenc (1961-2023) - fot6: Farkas Jozsef

milyen sorrendben tervezte megeleveniteni a téncokat a szinpadon
aprékedl, héjszdkon dt, a férfi és a paros tdncokkal. Majd intett a ze-
nészeknek, és egész 4116 nap tdncoltunk, akdr egy bélban, szabadon,
osszefbve, dsszeforrva. Az el6addson telt hdz, lement az els6 rend, a
kozonség tapsol. Jon a kovetkezd: ismét gyimesi. Erzédik a csoddl-
kozds, f8leg akkoriban, mikor a mozaikmtsorokhoz szokott kézén-
ség most egy mdsik vidék tdncdra, viseletére volt felkésziilve. Azért
a rend végén ismét taps, bdr taldn mdr az udvariassdg is érezhetd
benne. Majd ujra felsirnak a hegedtik, és dongani kezdenek a gar-
donok, és a szinpadrdl senki nem megy ki: marad a gyimesi ,hely-
szin”. Most mdr halk fészkelddés, pusmogés hallatszik, értetlenség,
elégedetlenkedés hangjai: mi ez? De mi tdncolunk, egyre mélyebbre
Uszva a vildgban, a zenében, az érzésben, amit egy ,,sz4m” alatt nem
tudtunk volna megidézni. A kdzdnség soraiban érezhetd a belets-
r8dés, az elengedés, az ismert, a megszokott, a tudattalanul is elvart
elengedése, és a megérkezés abba, ami VAN.

Amit nem csak ldtni és hallani, de érezni, megérezni lehet: ideje
van a keservesnek, ideje van a lasst magyarosnak, ideje van az dsz-
szes egyszerl kis ,aprétdncnak”, a férfiak ldnctdncainak... Eluta-
zunk. Egyiitt az egész nagy terem, a szinpadon és nézdtéren 1év8k
mind, a patakok mellé, a legel8k mell¢, a zenészpadra kuporodva
Halmdgyi, Zerkula, Gizi néni és a tobbi gdrnyedt hdtd, fel-felkaca-
g6 kisdreg mellé, a hideg, fapadléja termet sajdt tdncunkkal bele-
helve, egymds mellett dtmelegedve. Ez volt Sdra ,Firi” elgondoldsa
a tinc lényegérél. At-élés — ez a sz6 jut most Ferirdl eszembe.

Red$ Julia

EOLKMA(;AZIN




NEPRAJZI MUZEUM

A kétely felftiggesztése — A mivész tekintete 1.
Albert Adédm, Kristéf Krisztidn és Trapp Dominika kidllitdsa — 2023. 11. 30. — 2024. 06. 22.

Albert Addam, Kristdf Krisztidn és Trapp Domini-
ka képzémiivészek a Néprajzi Miizeum meghivdsd-
ra hdrom éven keresztiil dolgoztak egyiitt miizeumi
kutatokkal. A szemindriumok, raktdrbejdrdsok, ko-
z0s elvonuldsok és intenziv pdarbeszédek eredménye-
ként miizeumi témakat, kortars kérdéseket, gyiijte-
ményi targyakat és sajat alkotdsokat épitettek dssze:
egy-egy installativ mifvészeti munkdba, végiil egy
dsszehangolt térbe, , A kétely felfiiggesztése” kidl-
litasba. A tdrlat egyiittal elsé epizodja a Néprajzi
Muizeum MaDok programja dltal inditott , A mii-
vész tekintete” cimii, a 2024 mdjusdaban nyilo dllan-
do gyiijteményi kiallitdshoz kapcsolodo sorozatnak.
*
A Néprajzi Miizeum 1872-es alapitasa 6ta Qyiijti,
archivdlja és 6vja a magyarorszagi, az europai és
Europan kiviili kézosségek kulturdlis emlékeit. Az-
ota gytijték, utazok, természet- és tarsadalomtudo-
sok — etnogrifiai - tekintetén keresztiil nézi és mu-
tatja a vildgot. A gyiijtemény alapja a targyak hét-
koznapi funkcioja, emellett azonban a kezdetektdl tetten érhetd az eszté-
tikai szemlélet: a tarqyak és a képek , szépként”, miivészetként valo olva-
sdsa. De miként néz minderre a kortdrs miivészet, a kortirs jelenségek-
kel és gondolatokkal dolgozo miivész? Milyen tdrqyakat, jelenségeket,
fogalmakat és miifajokat tart izgalmasnak a sajit nézépontjabol ? Mire
fiiggeszti tekintetét? Milyen vildgot épit ebbdl? Ezekre a kérdésekre ki-
ndl vdlaszokat a ,, Mifvész tekintete” cimii sorozat, lehetdséget teremt-
ve arra is, hogy a mifvészet és az etnogrdfia inspirativ egyiittmiikodés-
bél, kolesonhatdsbol 1ij alkotdsok jojjenek Iétre.
A projekten beliil meguvalosulo, az elsé miialkotdsokat bemutato kortdrs
mifvészeti kidllitds cime, ,, A kétely felfiiggesztése” leginkdbb a szinhd-
zi irodalombol ismert fogalom, arra utal, ahogy megprobadljuk felfiig-
geszteni a benniink rejld kétséget az élvezet és az élmény kedvéért. Az
igazsdg latszata felszabaditja a képzeletet a szinhdz, az irodalom, a film
mellett a miizeumban is. Mindez azonban nem zdrja ki annak a lehetd-
ségét, hogy benézziink a szinfalak mogé. Erre vdllalkoztak a kidllito mii-
vészek is. A kutatds- és dialogusalapii iddszaki kidllitdsban két kurdtor
és hdrom képzémiivész dolgozott egyiitt azon, hogy felfiiggesszen min-
den benniink rejld kétséget, ami csak kialakulhat ey miizeumi kidllitd-
son — az élvezet és az élmény kedvéért. A kidllitds kulcstémdi a tdj, az
dllatok és az emberek taldlkozdsa, az ismerhetd valds és a nehezen meg-
ismerhetd fiktiv torténetek, illetve a ritudlis és mdgikus tdrgyak mogott
rejld sejtett vildgok dbrizoldsa. A kutatds terepe a miizeum gyiijtemé-
nye, célja a miitdrgyakbol kibonthato - gyakran ismeretlen — tudds mii-
vészi megformdldsa.
Albert Addm , A halhatatlanok hajéja” cimii mifve egy fibol megépi-
tett, diordama funkcioju, vetitett képes hattérbdl, harom életnagysdagi
szoborbol, miizeumi miitargyakat bemutaté miizeumsi installdciobol és
eqy animdlt videomunkabdl dll. Az alkotds kiinduldpontjai a Népraj-
zi Miizeum Azsiagyiijteményében taldlhatd kinai gyokérszobrok. Az
animdcio és az installdcié centrumdban miizeumi miitdrgyak dllnak:
a Hopp Ferenc Azsiai Miivészeti Miizeumtdl kolesonzott halhatatla-
nok hajoja, ey kinai porcelincsésze és egy keleti ihletésii europai fes-
tett csempe. A vizudlis asszocidciokra és a torténetmesélésre épitett mii
a magikus erejii, szellemeket és halhatatlanokat dbrdzolo miizeumi tir-
Qyak torténetét gondolja tovabb.

Fotd: Incze Liszld | Néprajzi Miizeum

Kristof Krisztidn ,,Mdgikus analfabéta” cimii alkotdsa a miizeum
Ausztrdlia gytijteményében talalhato, Roheim Géza dltal gyiijtétt csu-
rungdkra épiil, annak ellenére, hogy ezek koziil eqy sem lesz lathaté a ki-
dllitasban. A csurunga szakrdlis tartalma és a targyak feliiletén lathato
szimbolumrendszer még ma is béven ad feladatot a kutatoknak. Olyan
szimbolikus és madgikus jelekrdl van sz6, melyeket csak a beavatottak
tudnak teljes biztonsdggal olvasni, mindenki mds szamdra olvashatat-
lanok, igy teljes egészében soha nem megfejthetd targyak. Kristof Krisz-
tidnt a csurungadkbol kiindulva, ahhoz sziintelentil visszatérve épp ez az
irni és olvasni nem tudds, ennek gondolati és kulturdlis tere érdekli: a
magikus analfabetizmus. Alkotdsa pedig ey olyan, nagy darabszamii
dokumentum- és targykollekcio, melyeket & készitett el a mdsolds mint
eljaras segitségével.

Trapp Dominika , Az iiregig sziikiilt minden dsvény” cimii projekt-
jében az dllatfogashoz hasznalt csapddkat vdlasztotta kiindulopontként.
A csapda mint tudomdnyos és metaforikus kiindulopont - és mint a ki-
allitotérben megjelend gyiijteményi targy — az alkotds tartalmi és for-
mai elemeit is meghatdrozta, a mifvészi alkoto folyamatban pedig egy-
fajta portdlld vilt ember és dllat, technoldgia és tdj, élet és haldl kozott.
Az alkotds tobb médiumot haszndl: miizeumi miitargyakat, festményt
és objektet, amelyek részlegesen miizeumi miifajokra is utalnak. Csap-
ddba ejtett allatok nyomai, a csalogatds és a rabul ejtés hangjai, kifeszi-
tett dllatbérok és megfestett csapdik teremtenek hibrid dioramdt a ki-
allitotérben - az autentikus élmény és a , hiiséges” kornyezet mifvészi
megfogalmazdsdval, alkotoi eljardsok sordn sziiletd fiktiv tirgyak és tor-
ténetek segitségével.

A kurdtorok, Frazon Zsdfia és Wilhelm Gdbor, nemcsak bevezették
a hdrom miivészt a Néprajzi Miizeum gyiijteményeibe és gondolkodd-
sdba, hanem a mifvek elkészitésével egyidejiileg muzeologusként beil-
lesztették az alkotdsokat az etnogrifia, a kidllitds miifajanak fogalom-
rendszerébe. A kidllitds igy létrejott elbeszéld szotdara — amellett, hogy
segiti az értelmezést -, olyan fogalomhald, amely nem linedris, hanem
halézati formdban szévi eqybe a kidllitds miiveit és torténeteit, lehetdsé-
get teremtve, hogy a ldtogato barhol elkezdve - vizszintesen vagy fiig-
g6legesen dsszeolvasva — kibogozza a jol ldthatd vagy éppen rejtett sz-
szefiiggéseket. u
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A kimondott sz6 teremté erejébe vetett hit

Beszélgetés Lovasz Irén népdalénekessel

Lovdsz Irén Kossuth-dijas népdalénekes, a néprajztudomdnyok kandiddtusa, eqyetemi docens, aki a népdalok kap-
csdn nem csak a hangzds szépségére, de a hordozott tartalom mélységére is kiilonos figyelmet fordit. A kdozelmiiltban

megjelent ,, Gyogyito hang” cimii lemezérdl is beszéltiink.

— Azok kizé tartozol, akik a népdallal és a népi kultirdval nem az is-
koldban talilkoztak elészor, s bdr a Balaton vonzdsiban nevelkedtél,
de a gyikereid tavolabbra nyiinak...

— Egy alf6ldi, nagykunsdgi parasztcsalddbol szdrmazom, a Kis-
jszéllds és Dévavdnya kozott tanyavildg volt az 8seim otthona:
Ecsegfalva, Pusztaecseg vidéke hatdrozta meg édesanydm gyerek-
kordt. Nagyon sokat mesélt gyerekkori élményeirdl és benyomd-
sairdl, a madarakrdl, a tdjrél, fikr6l-fiivekrdl, az idillr8l, amibél a
pusztdban él6 gyermek szabadsdga fakadt. Nagyon nehéz élethely-
zet lehetett, amikor a kommunizmus alatt a tanydt megsziintették,
és nekik be kellett koltdzni a faluba. Olyasmi volt ez édesanydm-
nak, mint amikor a kiscsikdt kardmba z4rjdk, és korldtozzdk a sza-
badsdgdt. Ezzel egyiitt is megmaradt benne a szabad, gyermeki lel-
ket a természet harmonidjdval 4titatd tapasztalds. S ebben az ének-
1és a mindennapok természetes része volt.

Kétéves voltam, amikor a sziileim Siéjutra, majd onnan Bala-
tonszabadiba kéltdztek. En az évodt és az 4ltaldnos iskoldt mér
Balatonszabadiban jirtam végig. A gimndziumot Siéfokon végez-
tem el. Tehdt, mi6ta az eszemet tudom, ,,somogyi ldny” vagyok, de
nem ment feledésbe, hogy ,,anydm kun volt”, és édesapdm is. J6-
zsef Attildval egy napon sziilettem, s emiatt vdlasztottam a szege-
di egyetemet, hiszen az Jézsef Attila nevét viselte. Egy ilyen kacs-
karingés, Alfold-Dundntdl-Alfold vonalon kezd8détt az életem,
ami aztdn visszakanyarodott a Dundntilra, hiszen az elsd lakdsom
a budai vdrnegyedhez kot.

— Ennek az vitnak a sordn hol lett hangsiilyos az éneklés?

— Hiroméves koromtdl Ica 6vé néni nekem adta az sszes sz616-
ének szerepet: Ircsike lett minden iinnepség szélistdja. Mondta is
anyukdmnak, hogy Ircsikét irassa be a zeneiskoldba. Anyukdm ett8l
nem hatédott meg, mert ndlunk mindenki szépen énekelt. Edes-
anydmbdl dradtak az énekek, mindenrdl volt dala, bdrmilyen élet-
helyzetre: 6romre, szomorudsdgra, iinnepre, vasirnapra, hétkdznap-
ra... En belesziilettem abba, hogy az éneklés az énkifejezés termé-
szetes része, természetes kommunikdcids eszkoz. Annyira természe-
tes, mint a lélegzés, és nem is igazdn kapcsolédott az ,el6addshoz”,
azon kiviil, hogy az 6v6 néni szinpadra 4llitott.

Meghatdrozé és szdmomra is fontos ,fellépésem” volt négyéves

koromban, kardcsonykor, otthon, amikor egész estés miisort ad-
tam a sziileimnek. Aztdn tizenhdrom évesen mégis kikdtottem a
zeneiskoldban. Taldn azért, mert az arra biciklizé évé néni ismé-
telten rakérdezett, hogy jdrok-e mir zeneiskoldba. Anyukdm akkor
azt gondolhatta, hogy ha az 6v4 néninek ez ennyire fontos, akkor
érdemes lenne komolyan venni. Addig inkdbb a nyelvtanulds felé
tereltek, mert az is jol ment, az orosz nyelvi versenyeket sorra nyer-
tem. Aztdn az angol tagozatos iskola is jél ment Siéfokon, valami-
ért ragadtak rdm az idegen nyelvek.
— Milyen motivicidbhdl ad az ember négyévesen koncertet a sziileinek?
— Apukdm taldlt egy kakukkos 6rdt a padldson, azt kibelezte, lefes-
tette, és csindlt nekem egy babaszekrényt, amiben azokat a babaru-
hdkat tarthattam, amiket édesanydm varrt. Ez volt az az ajéndék,
amit én egy egész estés koncerttel hdldltam meg. Taldn itt éreztem
el8szor azt, hogy az ének olyan érték, ami beldlem jon, s ami més-
nak ajidndék lehet.

Lovisz Irén (foto: Cseke Csilla)

— .6 ezt a tapasztaldst a zeneiskola sem rontotta meg.

— A zeneiskola inkdbb erdsitette, hangstlyozta ezt a tapasztaldst.
El8szor klarinétozni kezdtem, mert Simon Mihdly azt mondta,
hogy nekem ,klarinétos kezem van”. Persze, igy utdlag azt gondo-
lom, hogy ebben lehetett némi tdlzds és jotékony rabeszélés. Valo-
szinlileg klarinétra nem volt jelentkezd, vagy ez volt az a hangszer,
amibél volt gazdatlan példdny a zeneiskoldban. En elkezdtem kla-
rinétozni Apdti Jdnos tandr trndl, akit8l nem csak klarinétozdst ta-
nulhattam, de azt is, hogy a zenei érzékenység, a zenei izlés, a zenei
szabadsdg és az ebbdl fakad6 6rom mennyire fontos lehet egy gye-
reknek. Gyorsan bekeriiltem a fivdszenekarba, ahol megismerked-
tem Bényei Tomival is, aki trombitdlt.

Induldsom mdsik fontos eleme a kérus volt, a Siéfoki Koddly
Zoltdn N&i Kar, aminek a vezetdje Simon Kati volt, aki mdr az ele-
jén azt mondta, hogy ,,neked népdalos hangod van”. Esa népdal-
feldolgozdsok sz6loit attdl fogva rdm oszotta. O adta kezembe Do-
mokos P4l Péter és Rajeczky Benjamin kétkotetes miivét a moldvai
csdng6 népzenérdl. Téle kaptam meg az Egyiid Arpéd—gyﬁjtéseket,
amiket mdr magnetofonrdl is hallgathattam. Egyiid Arpéd Siéfo-
kon is tanftott, és a hires somogyi gy(ijeéseit akkor kezdtem megis-
merni. Késébb az elsé lemezfelvételem is — az 1986-o0s Tanchdzta-
ldlkozé-lemezen — egy Egytid Arpéd 4ltal gytjeoce buzsdki népdal
volt, tgy kezd8dik: ,Z6rog a cédrus a kertben...”.

— Sidfok ezek szerint meghatdrozd volt a késébbi pdlyafutdsod szem-
pontjibil.

— A siéfoki Perczel Mér Gimndziumban angol tagozatos osztaly-
ba jartam, bardtom és osztdlytdrsam volt Antal Miklés — aki most
abban a gimndziumban tanit —, vele egyiitt jértunk a szegedi Jozsef
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Attila Tudomdnyegyetemre. A gimndziumban nagy hatdssal volt
rdm Bertalanné Kdszé Rézsa magyartandrunk, aki szintén Szege-
den végzett, és nagyon sokat mesélt a szegedi élményeirdl. Készo
Rézsa tdpéi ldny volt, és aztdn én egyetemistaként sokat jartam T4-
péra népdalokat gy(ijteni. Balint Sdndor gytjtéseit pedig a szegedi
muzeumban tanulmdnyoztam.

— Azt gondolndm, hogy Szegeden néprajz szakra jdrtdl...

— DPedig nem igy volt. Magyar—orosz szakra iratkoztam be, akkor
miér és még nem volt néprajz szak Szegeden. Bdlint Sdéndor — akinek
éppen most zajlik a boldoggd avatdsa — akkoriban halt meg, ami-
kor Szegedre keriiltem. 1979 szeptemberében kezdtem az egyete-
met, és Bélint Sdndor, a valldsos néphagyomdnyok nagy kutatéja
1980 méjusdban halt meg.

Az én szegedi mesterem az irodalomtdrténész Ilia Mihdly volt.
O segitett sokszor Erdélybe eljutni, s dltala ismertem meg az erdélyi
irodalom nagy képvisel8it személyesen is. Nyelvjirdstandrom kiil-
dott el Domokos P4l Péter bécsihoz, akinek a konyve mdr kozépis-
kolds koromban is olyan fontos volt nekem. O irdnyitott elészor a
Baranya megyében letelepedett moldvai csingdkhoz, és § mondta
el azt is, hogy okosan, tritkkdkkel és dlruhdban kell Moldvdba men-
nem.

— Azért abhoz akkoriban kellett némi bitorsdg, ez inkibb olyan ,fi-
us” dolognak szdmitott, nem?

— Ez biztos, de valahogy mégis tgy alakult, hogy nagy felel6sség-
gel — védve az ottaniakat és magamat is — véllalkoztam erre a hihe-
tetlen feladatra. Nem is értem utélag, hogy honnan volt bennem
ennyi merészség, felel8sségtudat és komolysdg. Isteni 4ldds, hogy
sikeresek voltak ezek az utazdsok, és nem lett emiatt baja senkinek
sem, és a gyjedtt anyag is hazakeriilt.

Kés8bb ledoktordltam néprajzbdl, és megesindltam a kandid4-
tusi disszertdcidmat ,Szakrdlis kommunikdcié” cimmel, Erdélyi
Zsuzsanna volt a mesterem, aki az archaikus népi imddsdgok nagy
kutatéja volt. Evekig dolgoztam a Néprajzi Mtzeumban, a Szé-
chényi Kényvtdrban, a pécsi egyetemen voltam tandrsegéd, aztdn a
Kiéroli Géspdr Reformdtus Egyetemen folytattam a tanitdst. Koz-
ben mindenfelé jirtam gy{jteni, a Délvidéken, Szlavénidban gytj-
tottem azt a csodaszarvas éneket, ami a ,,Vildgfa” lemezen jelent
meg. Felvidéken, Zoboraljin is jdrtam, még beszélhettem azokkal
az asszonyokkal, akiknek a sziilei Koddlynak énekeltek. Jartam Er-
délyben és voltam Lappfoldén is. Gytijtéseim, tapasztalataim nem-
csak repertodromat és lemezeimet gazdagitottdk, de tudtam leadni
hangz6 anyagot az MTA-nak és a Néprajzi Mizeumnak is.

— A nyolcvanas évek végén kizépiskoldsként én Jiki Sandor Teodsz
bencés szerzetes moldvai kalandjait hallgattam énekdrikon...

— Ismertitk egymdst, Erdélyi Zsuzsa néninél tobbszér is taldlkoz-
tunk, s tudom, hogy § is sokat jart azon a vidéken. En 1980-ban
voltam Moldvéban el8szér, a csiksomlyéi bucsti zardindokaihoz
csatlakozva.

— Hogyan lebetett az akkori Romdnidban elkeriilni a Securitate fi-
gyelmét é megiiszni a lebukdst?

— Ahbhoz, hogy biztonsiggal lehessen Moldvadban kézlekedni, kel-
let egy kicsit romdnul tanulni, Szegeden a Mars — akkor éppen
Marx — téri piacon meg lehetett venni azokat a , kellékeket”, amik
jol johettek a hatdron, vagy 6romot szerezhettek a moldvai csdngd
asszonyoknak. Fontos volt az 6ltozék, hogy ne tgy nézzek ki, mint
egy magyarorszdgi didk, hanem tgy, mint akdrmelyik hétkoznapi
romdniai munkdslédny. El kellett vegyiilni, hogy senkinek ne sztrjak
szemet, hogy ne tegyenek fel , kellemetlen kérdéseket”. A hdzigaz-
ddim kézr6l-kézre adtak, igy nem kellett egyediil lennem az utcdn,
ahol a figyelem rdm irdnyulhatott volna. A moldvai magyar embe-
rek nagyon figyelmesek és segit6készek voltak.

— Mindig sikeriilt megiiszni a lebukdst?

— Volt néhdny olyan alkalom, amikor majdnem lebuktam, s voltak
embert probélé helyzetek és koriilmények. Néha tgy éreztem, hogy
mégsem vagyok annyira vagdny, mint gondoltam. Az példdul erd-
sen megyviselt, amikor harmadik hete csak zsiros puliszka volt sza-
lonnds tojéssal... Az ember nyilvén elfogadta, hiszen egyrészt nem
is volt mds, mdsrészt a hdziak a sajitjukat osztottdk meg nagy sze-
retettel... De be kell vallanom, nem ehhez volt szokva a gyomrom.
Aztdn, amikor a somoskai templomban, életemben el8szor [dttam
nyitott koporséban a ravatalon egy halottat, akkor majdnem eldjul-
tam a karzaton. Az a legény, aki engem kisért, megfogott, hogy ne
essek el, lekisért a karzatrél, aztdn kint meghempergetett a héban,
hogy magamhoz térjek. A nyiszlett, nydpic lany ott majdnem lebu-
kott. De voltak még kemény helyzetek béven, mondjuk, a romdn
favigdkkal a vasiton, vagy amikor a bakéi buszpalyaudvaron a fol-
don kellett aludni, mert nem ment busz Pusztingba... En meg akar-
tam kérdezni vagy kérdeztetni, hogy miért nem megy, vagy mikor
megy busz. A helyi bdcsi mondta, hogy nem szokds ilyesmit meg-
kérdezni, majd megy a busz, ha menni akar. Nagy lecke volt tor-
ténelembdl és politikatudomdnybdl a kiszolgdltatottsig ilyesfajta
megtapasztaldsa... Meg persze az emberségrdl és az egymdsra figye-
1ésr8l is sokat tanultam ezeken az utazdsokon.

Nem is az hajtott, hogy adatokat gyfijtsek, vagy olyan népdalt
taldlhassak, amit korabban még senki nem gy(jtott fel. Engem az
érdekelt, hogy milyen az ember, akit a népdal éltet. Milyen az em-
ber, aki a népdalt élteti? Nyilvdn ez nyelvészként is izgatott, s mély-
ségesen meghatott, hogy tobbszdz éves magyar nyelven beszélnek
velem, és a Huszita Biblia nyelvét hallom a huszadik szdzad végén
megelevenedni.

Domokos Pal Péterrel akkoriban szorosan egyiitt dolgoztam, és
nagyon sokat tanultam téle, a moldvai csingdk apostoldtdl. Bar-
t6knak & mutatta meg a moldvai népzenét, 1938-ban 8 hozta Bu-
dapestre az Eucharisztikus Kongresszus tirligyén azokat a moldvai
csangd énekeseket, akikkel felvétel késziilt a Magyar Rddiéban... S
kozben Bartdk ott iilt és élében hallotta 8ket. Péter bécsi nekem
nagyon fontos tanitdmesterem volt, gyakran jartam a Budafoki tti
lakdsdba, sokszor énekeltem az el6addsain, s6t Szegedre is eljott elé-
addst tartani a Méra Ferenc kollégiumba, ahol laktam. Kézben ma-
gam is tartottam diavetitéssel szinesitett moldvai és zoboraljai tti-
és élménybeszdmoldkat a didkedrsaimnak.

— Az elsé ondlls lemezed a ., Vildgfa” volt...

— Igen, ennek elkészitésére a Nemzeti Mzeum kért fel, ez az anyag
volt a honfoglalds millecentendriumdra készitete kiallitdsuk kisérd-
zenéje. Persze, ennek volt eldzménye. A pécsi egyetemrdl indulva
szerveztem a didkjaimmal egy kutat6utat a horvdtorszdgi magya-
rok kozé, Kérogyra és Szentldszlora. Ott taldltam meg azt a csoda-
szarvas éneket, amivel ez a torténet elkezd8dott. Akkoriban Janko-
vics Marcell mivel8déstorténeti el6addsait énekkel illuszerdltam,
és egyszer, amikor Tihanyba utaztunk egyiitt, és az autdban éne-
kelgettem ezt a dalt, Marcellnak megakadt rajta a fiile. Aztin ad-
dig-addig kapacitdlt, mig Tihanyban, az apdtsdg mellett egy fiitet-
len, nddtetés hdzban, egy zold cserépkdlyha mellett dllva feléne-
keltem a kedvéért. Ez a felvétel lett aztdn a Jankovics Marcell 4ltal
készitett ,Magyar mond4k” sorozat emblematikus zenéje, minden
epizéd végén ez szdlt. Ezt hallotta Révész Ldszl6, a Nemzeti Mize-
um régésze, aki megkereste a televizids stdbot, mondvan, hogy kell
neki ez az énekesnd a honfoglaldsrél sz616 kidllitdshoz. Aztdn, ami-
kor taldlkoztunk, akkor kideriilt, hogy neki nem csak ez az ének
kell, hanem egy6rényi ilyen ének kellene. gy rendelték meg a kidl-
litds kisérézenéjét, ami nem mds, mint a ,,Vildgfa” cim{ lemezem,
amihez a zenét Hortobdgyi Ldszléval készitettiik.

Hortobdgyi LdszI6 annyira beleszeretett ebbe az archaikus nép-
dalvildgba, hogy a végeredmény egy olyan virtudlis zenei utazds lett,
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amiben nagy szerepet kap a népzenén tdli ,,mi lett volna ha..”. A
lemezt nem vért fogadtatds és Oridsi siker dvezte: megkapta a Né-
met Zenekritikusok Dijdc, s itthon az els§ kiad4st kdvette a mdso-
dik és a harmadik, kiadta még a Fond is, és utdna én is készitettem
egy remix-kiaddst...
— Ha mar felmeriilt Hortobdgyi Liszlé neve, adédik a kérdés, honnan
és hogyan vilasztod ki a zenészeket, akikkel egyiitt alkotsz?
— Altaldban projektekre szervezem a zenésztdrsaimat. Kezdetben,
a szegedi évek alatt az ottani tdnchdzas egyiitteshez, a tdnccsopor-
tot kisérd Fabatka egyiitteshez csatlakoztam, és akkor ismerkedtem
meg a Téka egyiittessel, akikkel kés8bb sokat dolgoztam. Nemcsak
énekeltem a Tékdban, de tanitottam példdul a Téka-tdborokban,
turnéztunk egyiitt Svdjcban és mds helyeken is. Aztdn Hortobdgyi
utdn jott a Makdm egyiittes, mert amikor megnyertem a ,,Vildgfa”
német kiaddsdval (Rosebuds In A Stoneyard; Erdenklang, 1996.) a
Német Zenekritikusok Dijdt, akkor a német kiadém szeretett vol-
na nekem egy olyan zenekart, amelyikkel a német fesztivdlokon
felléphetiink. Az 8 kérésére kezdtiink dolgozni a Makdmmal, de
az eredmény mégsem tetszett a német kiadémnak. Jotc Snétber-
ger Ferenc, vele csindltunk egy csokorra val6 koncertet, példdul a
Zeneakadémidn, Szegeden és Németorszdg tobb szinpaddn. Aztén
végiil mégis a Makdmmal zenéltem, mert egy lengyelorszdgi meg-
keresés nyomdn én kértem meg 8ket, hogy csindljuk meg azokat a
szdmokat, amelyekkel kordbban egyiitt foglakoztunk. Ez egy gyii-
mdlesdzd kapesolat lett, én magammal vittem Sket Indidba, 8k el-
vittek engem példdul Périzsba. Krulik Zoltdn zeneszerzdi tehetsé-
ge hdrom olyan lemezt eredményezett, amelyen én énekeltem. Az
elsé album a ,,Skanzen” volt, a kdvetkezd a , Kilenc kolinda”, amin
kardcsonyi énekek vannak, majd a ,,Szindbdd” cimi gyereklemez,
amiben mdr az akkor négyéves ikerldnyaim is énekeltek. Ezutdn,
2002-ben kaptam meg az Ev Legjobb Enckesnéje eMeRTon-dijat.
Ekkor volt az az eset, hogy az eMeRTon dijitadé cereménidn a
pesti Urdnidban egy asztalhoz keriiltiink Bényei Tam4ssal. Az & tdb-
ljéra az volt kiirva, hogy az ,Ev Legjobb Enekese”, az enyémre meg
az, hogy az ,Ev Legjobb Enckesndje”. Jél récsodilkoztunk arra,
hogy a két siéfoki jdtsz6pajtds, akik husz évig jartdk a nagyvildgot,
tették a dolgukat, igy taldlkoznak 6ssze. Apdti tandr Ur is biiszkén
ricsoddlkozott, hogy ,mibél lesz a cserebogdr”, s aztdn telt-mule
az id6, és mindketten megkaptuk a Kossuth-dijat is. Amikor kide-
riilt, hogy Stvenéves lesz a siéfoki dixieland egyiittes és nyolcvan-
otot betdlti Apdti tandr ur, akkor Tomi felhivott, hogy késziilhet-
nénk egyiitt valami meglepetéssel. Mondta, hogy szerinte nekem
jol dllndnak Karddy Katalin dalai. En egybél elkezdtem a telefonba
énekelni, hogy ,Mindig az a perc a legszebb perc, / Mit meg nem
4d az élet, / Az alegszebb csok, / Mit el nem csékolunk...”. Erre Bé-
nyei Tamds azonnal 4tirt és meghangszerelt 6t szdmot, amiket Ka-
rddy eredeti hangnemében énekelek. Ezt bemutattuk muilt nydron
a Siéfoki New-Orleans Jazz Fesztivél utolsé napjdn: ,Karddy Ka-
talin dalai a Hot Jazz Band és Lovdsz Irén el8addsdban”. Apdti ta-
ndr ur is jelen volt, és nagyon oriilt. Aztdn el6adtuk a kozos Kard-
dy-misorunkat Budapesten is. Ennek eredményeként most terve-
ziink egy nagyobb Karddy-projektet. De addig is, most az a terv,
hogy november 30-4n Apdti tandr dr nyolcvanstodik sziiletésnap-
jét valéban megiinnepelve, a siéfoki miivel8dési hdzban [épiink fel
trié formdcidban: Apdti tandr tr, Bényei Tamds és én. Azt hiszem,
ez igazdn kiilonleges alkalom lesz.
— Kanyarodjunk vissza a zenei palyafutdsodhoz. 2003-t6] szaladtunk
el a jelenig...
— 2005-ben 4llt 8ssze az a form4cid, amivel létrehoztam a , Felleg-
ajté” cim( lemezt, ami Hungaroton Classic gondozdsdban jelent
meg. Lukdcs Miklés cimbalmozik, Szokolai Dongé Baldzs fivdso-
kon jétszik, Mizsei Zoli billenty(izik, Farkas Zoli basszusgitdrozik

és Gyulai Csaba az tit8s. A kovetkezd évben kezdtem el a ,,Gydgyi-
t6 hangok” cimi lemezsorozatot.

— Ami idén zdrult le, nemrég volt a Miipdban a negyedik album le-
mezbemutatd koncertje.

— Ez a munka valésdgosan is egy dlom megvaldsitdsa. Régebb 6ta
foglalkoztatott a hang segit8-gy6gyitd szerepe. Néprajzkutatéként
és antropol6gusként megtapasztaltam, hogy mit jelent az egyén és
a kozosség szdmdra az éneklés, énekesndként pedig azt, hogy mit
jelent médsoknak az én énekem. A kiilonb6z8 oldalrél jové tapasz-
taldsok irdnyitottak arra, hogy az ének ilyen aspektusaival van ne-
kem dolgom. S ezt kévetden ldttam egy dlmot, amiben volt egy
négyosztatti négyzetbe irt krdbrazolds, amit ébredés utdn manda-
laként értelmeztem. A kép egy kereszttel négyfelé osztott kér, ami-
nek minden negyedében volt egy karika. Nekem ez azt jelentette,
hogy ez egy négy lemezbél 4ll6 sorozat lesz a jovében.

— Akkor most egy tizenhét éven dt zajlé folyamar zdrult le?

— Tizenhét évig tartott az alkotdi folyamat, négy lemezben artiku-
lalédott, négy 8 téma koré csoportosulva. Az elsd az ,,Egi hang” ci-
mi lemez 2006-ban késziilt, a szakralitdssal foglakozott, amihez a
valldsos néprajzbol meritettem. A mésodik, 2007-es lemez a ,,Bel-
s6 hang”, ami a négy dselem benniink levd energidinak felszinre
hozisdrél szol a magyar népdalok segitségével. A négy elemet rep-
rezentdl6 hangszerre improvizélok ezekben a dalokban. A didgeri-
doo jelképezi a Foldet, a Vizet a kelta hdrfa, a Levegdt a japdn sha-
kuhachi, a Tiizet magyar hegedivel idézem meg, s ami ezt ,,6t6dik
elemként” dsszetartja, az az én sajdt bels§ hangom. Ezt a lemezt az-
6ta nagy eredménnyel haszndljék terdpids célra, példdul anorexia
nervosdban [pszichés eredeti; koros étvdgytalansdg — a szerk.] szenvedd ka-
maszok klinikai terdpidjdban a Bokay utcai I-es Gyermekklinikdn.

A harmadik lemez 2017-ben késziilt el, és ez a ,N&i hang” ci-
met viseli. Ez pedig a n8iség megéneklésérdl szol a sorsforditd hely-
zetekben. Edesanyémat is megkértem, hogy szedje dssze a szdmd-
ra legfontosabb dalokat, s ezeket egyiitt énekeltiik fel. ,Mamdmé”
a cime annak a track-nek, amiben kedves nagykunsdgi népdalait
egyiitt énekeltem édesanydmmal. Gydnyorien szol, és sokak sze-
rint ez a lemez legszebb része. Mert arra jttem r4, hogy a néi han-
gom gy lesz hiteles, ha megmutatom, hogy ez a hang az ésanydim
hangjdnak a folytatdsa.

— Tiz év kellett a hitelesség megtaldldsdhoz?

— Egyrészt igen, azt kerestem, hogy mitél lesz ez nagyon a sajdtom.
Miésrészt arra jottem rd egy ponton, a kérhdzi szobdban, édesanydm
mellett, hogy ez csak 6téle és bvele lehet igazdn hiteles. Olyan élet-
helyzeteket énekeltem meg, melyek kézéppontjdban a néi termé-
kenység, a néi teremtderd 4ll. Errdl szdl az Eleter8” cimti dalom,
ami szintén ebben a kérhdzi kdzegben sziiletett meg, és ez lett a le-
mez zdrédala. Soknak tlinhet ez a tiz év, de tudatos dontés volt:
nem hagytam, hogy bdrmi is siirgessen. Ezért is nem volt mgotte
kiaddi szerz8dés vagy lemezgydr, én magam adtam ki. Akkor, ami-
kor Ggy éreztem, hogy elkésziilt az anyag. S ha ehhez tiz év érlelésre
volt sziikség, akkor szerintem ez igy j6. Ezt kvet8en ot évre sziile-
tett meg a folyamatot lezdré ,,Gydgyit6 hang”. Minden akkor ké-
sziilt és késziilhetett, amikor annak eljott az ideje.

Ebben a lemezben benne van minden, amit a magyar hagyo-
mdnybdl meritve a gydgyit erdrél el tudok mondani tudésként és
énekesként. Benne vannak az archaikus gyégyité imddsdgok, ami-
ket négy éve Gyimesben gy(jtottem. A lemezen egyiitt énekel ve-
lem [Teva, a tehetséges és fiatal énckesnd, aki sajdt bevalldsa szerint
sok inspirdciét nyert az én munkiimbél. Ugy érzem, egy hiiron
pendiiliink, készitettiink kozos szdmot is. A lemezen szerepelnek
azok az 4ld6, segftd, jokivinsigmond¢ szovegek, amelyekkel évszd-
zadokon 4t segitették a testi-lelki egészség fenntartdsit a kimondott
sz6 teremtGerejébe vetett hit alapjdn.
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Lovdsz Irén: ,Gyogyité hang” - lemezbemutatd koncert, 2023. oktdber 8. MUPA, Budapest (fot6: Posztds Janos, MUPA)

Ez a lemez megint olyan zenészekkel késziilt, akiker a feladat is-
meretében kértem fel. Tudtam, hogy Lukdcs Mikl6s cimbalmdn
olyan puhdn, sejtelmesen, testetleniil tud szélni a hang, mintha a
fellegeken lépkednénk. Lantos Zoltdnt azért kértem meg, hogy he-
gediiljon, mert 8 a szabadon zenélésben is nagyszerd, hiszen évekig
Indidban tanult hegediilni. Garancidt jelentettek arra is, hogy egy, a
lokalis hagyomdnyban gydkerezd anyag érvényessége térben és idé-
ben is kitdgulhasson. Azt gondolom, hogy az & segitségiikkel globd-
lisan és szférikusan kitdgulva is érvényessé vilik az album anyaga,
ami a magyar archaikus néphagyomdnybdl gyokerezik. Horvdtch
Kornél és Mizsei Zoltdn jdtszottak mér tdbb kordbbi lemezemen
is, és tudom, hogy zeneileg megértjiik egymdst. Pintér Agnes har-
fan jatszik, és Agoston Béldval szintén zenéltem mdr egyiitt kordb-
ban is... Egyébként Siéfokon december 3-4n este lesz egy szép ad-
vent-nyit6 iinnepi koncertem az ,Egi hang” lemez anyagébol Agos-
ton Béla és Mizsei Zoltdn kdzremikodésével a katolikus templom-
ban.

— Egy tizenhét éven dt tartd alkotdi folyamat ért véger a ,, Gydgyité
hang” lemezzel. Ilyenkor mi van benned? Uresség? Egy 1ij kezdet lehe-
tdsége? Elégedettség?

— Mindez egyszerre, hiszen egyrészt nagyon j6 érzés a kiteljesedés-
ben megtdrténd lezdrds, ugyanakkor nagy megnyugvis is, hiszen
»megcselekedtem, bevégeztetett”. Orom, hogy meg tudtam csinal-
ni, és kozben megkaptam hozz4 a kell§ tdmogatdst anyagilag, fizi-
kailag és kreativ energidkban is. Az, hogy a lemezt Magyarorszdg
legjobb és legrangosabb koncerthelyszinén, a Mivészetek Palotdjd-
ban mutathattuk be, szintén csoddlatos. Ahogy az is, hogy telt hd-
zas volt az este, és most mdr a koncerten késziilt filmfelvétel uto-
munkdlatai kévetkeznek, meg persze késziilnek még interjik is a
,Gyodgyité hang” kapcsdn.

De kozben zajlik az élet, Grazba megyiink Lantos Zolival kon-
certezni, késziilok a december mdsodikai kaposvéri 6ndll6 estem-
re, meg a sifoki fellépésekre. Es akkor arrél az ,aprésigrél” nem is
beszéltiink, hogy mindekozben tanitok az egyetemen. Tébb mint
tiz éve okrtatok a Kdroli Gdspdr Reformdtus Egyetemen, a mostani
beszélgetés eléte példdul kulturdlis antropoldgidt tanitottam évfo-
lyamel&addson.

— Balatoniként nem tehetem meg, hogy téged mint mdsik balatonit ne
faggassalak a Balaton fontossdgdrdl!

— A legtjabb lemezem nyité szdmdt a Balatonban lebegve irtam
tavaly nydron, amikor olyan elképesztd hdség volt. Egy Parizsban
élé magyar gyogyitétdl, Kardos Gyodngyitdl kaptam egy imddsd-
got, amit 8 a nagymamdjdtdl 6rokolt: ,Fényes Nap, légy apdm! /
Tiszta Hold, légy anydm! / Csillagok odafenn, fivéreim, / Erdei
tolgyek, névéreim. / Rézsaujji hajnal a szeretém. / Mezdk virdgai
gyermekeim.”.

Azt mondta, tegyek a szdveggel beldtdsom szerint... Aztdn egy-
szer, a solymdri erd8ben sétdlva lett dallama a szévegnek, és tavaly
a Balaton vizében lebegve megsziiletett a széveg masodik versszaka
is: ,Langy tenger hullimai ringatém. / Felhd bdrdny paplana ldgy
takarém. / Alkonyi szell8 simogatém / Nddas zigdsa muzsikaszédm.
/ Estéli madar dala altatém / Ejszaka dlma vigasztalém.”.

Azt is elképzeltem mdr akkor, hogy ehhez egy idétlen, lebegd he-
gedtihangra van sziikség. Ez lett Lantos Zoli feladata.

— Sidfokot jécskdn koriiljdriuk, de nem fejezhetjiik be 1igy ezt a be-
szélgetést, hogy nem kérdezlek gyermekkorod helyszinérdl, Balatonsza-
badirdl. Maradr valami kitédésed miutdn kirippenté] a csalddi fé-
szekbol?
— Dersze. A hdrom gyermekem félig-meddig ott nétt fel, hiszen
édesanydm nagyon sokat segitett a gyermekek felnevelésében. Min-
den nyarat ott t8ltdteek, s amig kicsik voltak, addig ott id8ztek,
amikor én turnézni indultam. Ott tanultak meg biciklizni is. En-
gem is sok kedves emlék, bardt, régi szomszéd és tij ismerds kot Sza-
badihoz. Edesanyim presbiter volt a reformétus gyiilekezetben, s
a mai napig szoros kapcsolatban 4llunk a gytilekezettel. Szdmom-
ra is meglepetés és megtiszteltetés volt, hogy tavaly szeptemberben
Balatonszabadi Diszpolgdrdvd valasztottak. Az én alf$ldi szdrmazd-
st sziileim valéban gydkeret vertek és otthonra taldltak ebben a fa-
luban, és kiérdemelték a szeretetet, tiszteletet Somogy megye leg-
nagyobb lélekszimu kozségében. En pedig halis vagyok ezért, és
csak igyekszem méltévd valni az 6rokséghez és tovdbbra is rdszol-
gélni a bizalomra.
Grozdits Kiroly
(Megjelent a SidpArt folydirar 2023/4. szdmdban.)
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LEVEL BARATOMNAK

Kedves Pityu!

Taldn eljut hozzdd ez az irds. Mindenesetre
Egiposta Express adom fel, tudvdn, hogy a jok
kizé keriiltél. Ajanlottan persze, mert ezektd]
a bolondos angyaloktdl minden kitelik a kéz-
besités sordn.

Ha felocsiidunk, remélpetéen tobben méltat-
Jjdk majd kivételes emberséged és szakmai fel-
késziiltségedet, ezért én most — nézegetvén He-
nics Tamds fotogrifidit — inkdbb néhdny k-
z0s élményiinket hivndm elé a miilt sotétkam-
rdjdbil.

Hol is kezdjem?

Emlékszel, amikor 1973 tavaszdn kizos kon-
certet adtunk az Egyetemi Szinpadon? 1e Se-
b6 Feri zenckardban jdtszottdl akkor, én meg a
Vizintében. Nagy volt a tét, mert ott iilt Nagy
Liszlé is a nézbtéren az akkori halads értelmi-
ség szine-javdval egyetemben. Jol sikeriilt, még
a csilldron is légtak. Szdmomra irok élmény
maradt az a kizos hangverseny. Még a préba-
Jja is, Feriék Wesselényi utcai lakdsdn. Ott ma-
gyardzta Sebd Halmos Béldnak, hogy ,nézd
meg, Béldm, Kiss Feri tartja jol a hegediit —
a vdllanak tdmasztja, nem a nyakdhoz, mint
te”. En meg csak szégyenkeztem, mert Béla volt
a példaképem.

Aztdn az egyetem néprajz szakdn egyiitt hall-
gattuk Domator Tekldt, Voight Vilmost és Ba-
rabds Jendt. Te mint romdn szakos, én mint
egyszakos levelezd. Vincze Zsuzsa és Zelnik Jos-
ka évfolyamtdrsaink voltak, Lammel Panka,
a kis Vargyas és Panyiga meg — ha jol emlék-
szem — eggyel folottiink jdrtak. Barabstdl ret-
tegtiink mindketten. 1e tovig rdgtad a kormo-

- Budapest, 2023. november 11. -

det a vizsgdd elbtt, de drengedett, én az esélyte-
lenek nyugalmdval mentem be hozzd és kivd-
gott. Egyetemi tanulmdnyaim ott értek véget.
A délelotti ordink utdin rendszerint dtsétdltunk
hozzdtok, abol gyakran meg is ebédeltiink.
Persze eldtte legtobbszir betértiink a Gerlo-
cgy utcai borozdba is. Tinka olyankor elébiijt
a dolgozdszobdjdbdl és kedélyesen eltdrsalgort
veliink. Nagyon oriilt, amikor a Vizintbvel
[feljdtszottuk az JEIG népzene” sorozat harma-
dik lemezére Lajtha kirispataki gylijtésének
néhdny dallamdr. Meg volt veliink elégedve, és
mondta, hogy ez a zene jéval nehezebb techni-
kailag, mint a széki, ezért nem mert eddig sen-
ki hozzdnyiiini. Engem egyszer — tdn '79-ben?
— kiilon megdicsért a Bihari egyiittes évfordu-
l6s miisordnak a zenei kiséretéért.

Nos, egyik ilyen ldtogatdsom alkalmdval még
ki is segitert. Eppm lakbcsai csizmaverds dalla-
mokat kerestem a bibarisoknak, de megakad-
tam. Ez valahogy szdba keriilt ndlatok, mire
azonnal lekaport vagy hdarom konyvet a polc-
76l azzal, hogy ,itt van, mdsold ki, Feri, be-
16liik azokat, amiket jonak litsz”. Még kotta-
papirt is adott.

Egy rovid mondatod, Pityukdm, mdig megma-
radt bennem. Amikor egyik sétink sorin arrél
beszélgettiink, hogy ideje van-e az afféle nép-
zenei feldolgozdsoknalk, mint amikkel én is ki-
sérleteztem a Vizontovel és a Kolinddval, azt
vdlaszoltad: , Korai még’.

Es mennyire igazad volt!

Sokdig  pdrbuzamosan dolgoztunk Palotai
Zsolttal a Tilos Radidban. Te hoztdl issze vele.
Abktkor még kaldzrddicként a XII. ker. Gyongy-

Eri Istvin Péter (1953-2023) — foto: Henics Tamds

virdg u. 13. szdm aldl sugdroztak. "93 nya-
rdn azonban felfiiggesztették az illegdlis mii-
kodésiiket és stiididalapitdsi engedélyért kellett
Jfolyamodniuk a hatésdgokhoz. Két év miilva
kaptik meg. Ez idd alatt persze mi is sziinetel-
tiink mint népzenei szerkesztok.

Edemnydd, Borbély Jolin egy csoda asszony
volt! Kedvelt engem, mert éveken dt egyiitt ku-
rdtorkodtunk az NKA Népmiivészeti Kollégi-
umdban, é egy rugdra jart az agyunk. Ugyan-
azt tartottuk jonak és értékesnek mindketten.
Aztdn amikor létrehoztuk a MesterPorta galé-
ridt a F utcdban, gyakran bejott koriilnézni,
hogy milyen portékdt hoztak be a kézmiivesek.
Ilyenkor mindig elsomforddltunk az iizlet hdta
mogé, és nagy sutyiban megittunk vele egy ku-
pica pdlinkdt, meg rdbaggintottunk. Ugyanat-
t6l a tétkomldsi szovémestertdl vdsdrolta 6 is a
szalonndt, kolbdszt meg az italokat, mint én.
Sokat zsiiriztiink egyiitt népmiivészeti feszti-
vdlokon, meg a néptdncegyiittesek szakmai mi-
ndsitd versenyein. llyenkor, ha kikelt magdbil,
egyediil én tudtam lecsillapitani.

Es arra emlékszel-é jo komdm, hogy a Ladi-
kos Fesztivdlokon milyen jokat hallgattunk és
mennyit beszélgettiink a hosszii asztalokndl a
Mosoni-Duna-dg édeni fiizesében? Korbeiil-
tiink ifjak, vének, mint a Kalevaldban. Hol
némdn szivarozva, hol tajtékosan dalolva él-
tiik meg az egyiittlét kivdltsdgdt. Nem fogsz
madr nekiink ismeretlen mérai dalokat énekel-
ni, nem mesélsz mdr mulatsdgos népzenésztor-
téneteket, de a csizmdd szdrdt sem csapod mdr
meg soha elbttiink. Pedig szivesen néznénk,
hallgatndnk borozgatds kizben. Példdul azt a
torténetet, hogy hogyan lett a rettenthetetlen
basszgitydsbol hosszifuruglds, vagy hogy mi a
véleményed a vildgzenérdl, a kortdrs mitvésze-
tekrdl, az erdélyi és kdrpdtaljai magyarsdg el-
vdndorldsdrol? De érdekelne minket az is, hogy
szerinted mi a legfinomabb puliszka elkészité-
sének a titka.

Sosem felejtem el, amikor Ménes Agi 1989-
ben felhivott telefonon. Akkor jelent meg az
,Osz az idé” albumotok. Nagy orommel 1ij-
sdgolta, hogy ,,képzeld, Feri, Pityu az ij leme-
giikre csindlt egy olyan szdmot, amilyeneket te
szoktdl”. Kideriilt, hogy a ,, Betydrndtdrol” volt
520, ami Ot a két évvel azeldtt megjelent ,, Ned
Jancsi” feldolgozdsomra emlékeztette.

Nagyon biiszke voltam dm!

Volt egy szdmomra megtiszteld és felejtheter-
len kozos munkdnk az ezredfordulén. A Tin-
ka gydijtéseibél késziilt dupla cigdny album, a
»Dimé dalai” felvételeinek kivilogatdsdan és
editdldsan dolgoztunk heteken dt a Kdfara-
g6 u. 8. szdm alatti iroddmban. Reggeltil es-
tig iiltiink a gépek mellett. Elészor bejdtszor-
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tuk computerbe Tinka keskeny szalagjait két-
vagy négysdvos UHER, és t5bb sebességes AKAT
magndkkal. Ms felvételeit pedig egy-egy pro-
fessziondlis kazettds vagy DAT magndval. Az-
tdn kivetkeztek a miitétek. A tizedmdsodperc-
re kidolgozotr opericidk ,,forgatdkinyvét” egy
kincset érd kis fiizetben hoztad. Istenem, hdny
munkadra eredménye lehetett abban az irkd-
ban lejegyezve! Ez a villalkozdsunk azért is
mérfoldkd volt szamomra, mert addig én sosem
szerkesztettem zenét computeren. Bedobtdl a
mélyvizbe, kénytelen voltam éjszakdnként ki-
tanulni a mesterség alapjait. Mérbetetlen tiire-
lemmel viselted a béndskoddsomar egy muzed-
lis karos l6cdn hdtradélve. Hol bébiskolva, hol
mosolyogua. Es csoddk csoddja, a végeredmény-
nyel mindketten meg voltunk elégedve! Estén-
ként persze a Fiilemiilében eresztettiik le a fi-
radt gézt. Kozben eldontittiik, hogy ezt a dup-
la CD-t is egy szépen megmunkidlt fadobozban
fogom megjelentetni az ,, Elveszett Eden” soro-
zat darabjaként.

Boldogok voltunk, mikor kézbe vehettiik az el-
56 példdnyokat.

Az ezredforduld utdn belevigtdl te is a rddid-
zdsba. Csoddltalak, mert miisoraidat a kezde-
tektd] az utolsé pillanatig a legnagyobb alapos-
sdggal és lelkiismeretességgel készitetted. Gyak-
ran segitettiik ki egymdst egy-egy itlettel, in-
formdcidval vagy felvétellel. Mindig szamit-
hattunk egymdsra. Ezért is toltorr el engem
nagy szomorisdggal, hogy a Dankd Ridid ta-
valy decemberi évfordulds miisordra mdr nem
tudtdl eljonni. Pedig biztosan jol érezted volna
magad koztiink, a szerkesztd-miisorvezetdk al-
kalmi banddjdban.

Eppen ma lennél, Pityukdm, hetvenéves. Most
kapom a hirt, hogy a Fondban egy gombos-
tiit nem lehet leejteni az emlékedre rendezett
hangversenyen.

Mieldtr elbiicsiiznék, eszembe jutott még va-
lami.

Jélesett nagyon, hogy a Kolinda elsé francia
lemezérdl a ,Rabéncket” szeretted a legjob-
ban, melynek urolsé strdfiit Miklds Gyurkdné
Szdlyka Rézsa klézsei asszony egyik énekébdl
kdlcsondztem. A sziveg kiilinlegessége, hogy
egy Eminescu vers folklorizdlédott viltozata.
En is facsartam egyet rajta, iigybogy a sajdt
verzidmmal zdrom most soraimat.

Mikor én meghalok este csendességben
Vijjatok egy godrit folydviz szélében

Nem kérek t6letek készitett koporsir
Kerteljetek dgyat elhervadt dgakbol

Halljam mikor a viz mossa villaimar
Este csendességben veri szép hajamat

Nyugodjil békében, drdaga bardtom!
Kisferi

g/

,Az én szivem jatszik...”

A népzene tinnepe - Sebestyén Marta koncertje
Miipa Bartok Béla Nemzeti Hangversenyterem, 2023. janudr 28.

-
o -\ o
-
A magyar népzenét 2008 6ta tinnepld galasorozatban ezuttal Sebestyén Marta
koncertje egyesiti a szintér szamos szerepl6jét. Mindezt Ggy, hogy a hetvenes
évek ota aktiv, legendas énekesné ezuttal mar pélyatarsai gyermekeivel, a ma-
gyar tanchazmozgalom sokadik generdcidjdval 1ép szinpadra, bizonyitva, hogy
»~anépzene szeretete nem mulo szeszély”. Az Erd6fi Zenekar, a Sondorgé és a
Szerényi Béla és fiai teker6zenekara mellett itt lesz a Magyarpalatkai Banda, Ir-

orszagbol Andy Irvine és Donal Lunny, valamint szdmos tovabbi vendég. Iga-
zi népzenei tinnep varhato.

Sebestyén Marta igy foglalja 6ssze az este felépitését: ,A koncepcié az, hogy a
mogottem 1év6 évtizedek alatt feln6tt egy nemzedék, amelynek sikertilt ugyan-
agy »megfert6zédnie« a népzenével, mint annak idején nekem, amikor Halmos
Béla és Sebd Feri felkaroltak. [...] Kollégaim felserdiilt tehetséges zenészgyere-
keit kértem fel - néhany korombeéli mellett - hogy muzsikaljanak velem.” Az Er-
déftiben Eri Péter két gyermeke a nyilvanvalé kapcsolédasi pont, akikkel ma-
gyar népzenei blokkot adnak el6. A Sondorgd tagjait szintén sziiletésiik 6ta is-
meri az énekesnd, veliik gorog, bolgar, szerb dallamok szélalnak meg. De lesz
itt minden, amir6l még hires Sebestyén Marta: régizene Andrejszki Judittal és
Szab6 Zsolt viola da gamba-miivésszel, rockopera-részletek Szamosi Szabolcs
orgonamiivész kozremtikodésével. A Szent Efrém Férfikarral példaul Cseh Ta-
mas-atirat hangzik el, tovabba lesz még izgalmas vilagzenei és tancos produk-
ci6 Bittner Meenakshi Déra tancmtivésszel, jonnek a magyarpalatkaiak és az ir
baratok (Andy Irvine és Donal Lunny) is. Gala lesz a javabél.

Kozremtikodok:

Sebestyén Mérta; Szent Efrém Férfikar; Andy Irvine és Donal Lunny; Bittner Me-
enakshi Déra - tanc; Erd6ft Zenekar: Maruzsenszki Andor - heged, Kiss-Bal-
binat Adam - hegedd, ének, Fri Marton - bracsa, kontra, Eri Katalin - nagybé-
g6, titégardon, Zimber Ferenc - cimbalom, Salamon Soma - furulya, harmonika;
Sondorgs: Eredics Aron - primtambura, tambura szamica, csellotambura, dar-
buka, Eredics Benjamin - bracsatambura, trombita, ének, Eredics David - prim-
tambura, alt basszprim tambura, kaval, klarinét, altszaxofon, szopranszaxofon,
Eredics Salamon - harmonika, furulya, basszprimtambura, csellétambura, hu-
lusi, Dénes Abel - b6g6, tapan; Szerényi Béla és fiai teker6zenekara; Andrejszki

Judit - ének, Szab6 Zsolt - viola da gamba, Szamosi Szabolcs - orgona; Magyar-

palatkai Banda: Codoba Martin ,Florin” - hegedd, bréacsa, ifj. Codoba Martin
,Florin” - hegedd, bracsa, Codoba Ignat Marius - bracsa, Mezei Karsa - b6g6
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ROVATVEZETO: SzEKI S00s JANOS

BURGYAN ATTILA NOVELLAI

AZ ELLENVONAT

A kis srac a vonatablak mellett tilt, homlokat neki-
nyomta a vastag, htivos tivegnek, s igy bamulta a ro-
hano Alfoldet. Szantoéfoldek, hossza jegenyesorok, ta-
volba vesz6, fényl6 utak. Itt-ott remegett a héségtol,
hullamzott a taj.

A kupéban szinte mindenki szendergett a mono-
ton kattogastol, a lehtizott ablak ellenére mozdulatlan
leveg6tol. Mar beszélgetni sem volt kedviik, hiszen az
indulastél mostandig mindent megtargyaltak: ki hova
igyekszik, honnan jon és miért, hanyszor volt mar Gton,
van-e csalddja, s ha van mekkora.

A kis srac is elbeszélte mar, hogy hova megy. De
mindent nem mondott el, példaul azt sem, hogy ap-
ja egyik nap reggel, miel6tt lementek volna a strand-
ra, megkérdezte, hogy mit sz6Ina egy kéthetes utazas-
hoz. Hova és miért, tette fol a kérdést. Mivel befejezted
az altalanost, szeptembert6l gimnaziumba fogsz jarni.
Mar nem vagy egészen hiilyegyerek, ideje lenne meg-
ismerned Erdélyt. Nekem van egy j6 baratom, ismered,
az Attila bécsi, leleveleztiik, hogy hétfén indulsz hoz-
zajuk, s két hétig maradsz. Két fia is van, az egyik par
évvel id6sebb nalad, a masik, Gyuri, egy évben és egy
napon sziiletett veled. Olyan, mint egy tavoli testvér.
Nem fogsz unatkozni.

Tudta, hogy ha apu mér mindent elintézett, semmi
értelme nincs az ellenkezésnek. Pedig 6 inkabb maradt
volna a barataival, hiszen egész évben csak arra vart,
hogy a Balatonnal veliik bandazhasson. Itt a vonaton
azonban mar valami vibral6 izgalom, kivancsisag vet-
te birtokaba.

Az emberek kezdtek folélénkiilni, elhangzott, hogy
kozeledik a hatar. Mindenki izgett-mozgott, kijarkaltak
a WC-re, aztan megjelentek a vamosok is, akik kitolten-
d6 papirokat osztogattak. Van-e elvamolni valdja, ha
van értékesebb targya, mint példdul karéra, fényképe-
z6gép, akkor irja be markajat, gyartasi szamat. A szo-
vegben ott 4llt a figyelmeztetés, hogy ha a visszataton
valamelyik dolog hianyzik, el kell vele szdmolni; biin-
tetSjogi felel6sségem tudataban kijelentem... stb.

Aztan megjelentek a hatarérok. Lassan tevékeny-
kedtek, nem kapkodtak. Elkérték az titleveleket, sokdig

nézegették a benne 1év6 fényképeket és dsszevetették
az utasok arcaval. Kérdéseket tettek fol: mi az ati cél,
mi az utazas oka. Aztan a vdmosok is visszatértek. Né-
hany bérondot levetettek a csomagtartorol, talalomra
belettrtak a tartalmukba, kivettek ezt-azt, mintha va-
lami furcsasag lett volna, forgattak, nézegették, majd
visszadugtak. Az emberek tal el6zékenyekké, készsé-
gesekké valtak az egyenruhasokkal. A kis srac nem ér-
tette, mit6l ez a nagy igyekezet, de 6 is atvette ezt a
tempét. Erezte, hogy itt mindennek rendben kell len-
nie. Igy hat 6 is készségesen mutatta meg kis bérond-
jét, amiben a vdmos nem talalt semmi kifogasolnivalét.
A végén mar szinte kedvesen folszolitottak ket, hogy
alkoholt, cigarettat ne vigyenek at, mert a roméanok el
fogjak kobozni, akinél estleg konyv van, azokat még le
is szallithatjak, aztan varhatnak az ellenvonatra.

Ez a sz6: ellenvonat, elkezdett benne zakatolni.
Eszébe jutott, hogy jonéhany konyv van nala. Amit ép-
pen olvasott, harom ajandékkonyv a gyerekeknek és
Attila bacsinak, plusz még egy, amit a nagyvaradi al-
lomason kell dtadnia egy ismeretlen bacsinak, akinek
a zakoja bal hajtokajan valamilyen jelvény lesz. Es még
valami: egy konyakos bonbon meggy Bori néninek, At-
tila bacsi feleségének.

Na, ezekt6l kissé ideges lett. Az egész kupé feszen-
gett, mondtak: mindjart jonnek a roman vamosok, azok
nem kukoricaznak, s kezdték a sztorikat mesélni, kit6l
mit vettek el, kit miért szallitottak le. Igy aztan az ellen-
vonat megint kezdett zakatolni benne. Kézben a vonat
is meglendiilt, majd megallt, Gjra nekil6dult. Mondték,
atérttink a hataron.

O argus szemekkel figyelt, hiszen életében elészor
lépte 4t a hatart. A peronon, mindkét oldalon négy-o6t
méterenként egy-egy géppisztolyos katona &llt. Né-
metjuhasz kutydk szimatoltak és ugattak idegesen.
Haébordts filmek jutottak eszébe, ahogy a német kato-
nak alltak koriil a vonatokat. Az ellenvonat zakatolasa
egyre szaporabba valt bent a gyomra kornyékén. Vé-
gignézték a vagonok aljat, aztan a kocsikban sok helyen
leszerelték a mennyezet burkoldlapjait, kis 1étrara f6l-
allva zseblampaval bevilagitottak, hogy nincs-e ott va-
laki megbujva.
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Senki nem beszélt. Mindenki fesziilten hallgatott.
Két roman katona tépte fol a tol6ajtét, majd megalltak.
Legalabb egy percig szétlanul fiirkészték az arcokat.
Az id6 nem akart telni. Nem merte elkapni a tekinte-
tét a romanrol, amikor az belemélyesztette a szemét az
ovébe. Nem akart zavarba jonni. Majd a roman ramu-
tatott: adni papir! Odaadta az utlevelét. Nem az! Vim.
Odaadta a kérd6ivet, amelyen a Pobjeda karéréja, meg
a Szmena 8 fényképezdgépe volt folirva. Mutasd! A bal
csuklodjat jol megnézte, a szamlapjan tényleg oda volt
irva latin bettikkel a Pobjeda markanév. Majd el¢ba-
nyészta a fényképezbdgépet is, de arra mar ra sem he-
deritett.

Az ellenvonat zakatolasa most mér brutélis volt,
azt hitte masok is halljak, érzik. J6l van, eltehet. Es méaris
masok csomagjaban turkaltak. El6kertiltek palinkak,
szalamik, cigarettasdobozok. Ezeket elkoboz, nem szabad,
mondta az egyik, és folragadva a zsdkmanyt, mar vag-
taztak a kovetkez6 kupéba. Az egyik id6sebb utas meg-
jegyezte, elmentek. De még senki nem mozdult, csak
akkor, mikor a vonat meglédult és felgyorsult. Kdrom-
kodva szitkozédtak, de mindenkiben ott bujkalt egy kis
biiszkeség, atbasztam ket, és sorba vették el6 a pidkat,
cigiket, konyveket.

Az ellenvonat hangjat mar nem hallotta. Elcsende-
sedett.

*

ES MEG LAZAM SINCS

Ma nem menttink iskolaba. Megmondtam anyunak,
hogy soha tobbé be nem teszem a labam ebbe az is-
kolaba. Mindig nagyon izgultam iskola el6tt, minden
reggel. Valami csomoszertiség keletkezett a hasamban,
ami ugyan nem fajt, de nagyon rossz érzés volt. Kicsit
hasonlitott arra az érzésre, amikor tornaéran kotélre
masztunk. Persze az més volt, abban volt valami j6 is.
Ebben nem.

Tegnap reggel is éreztem a hasamban a csomot.
Anyu kezét fogtam a sarokig, az olyan j6 volt, bizton-
sagot adott. Ahogy kozeledtiink az iskola felé egyre in-
kabb arra gondoltam, milyen jo lenne anyuval marad-
ni, elmenni a Hirad6é moziba valami természetfilmet
megnézni, pattogatott kukoricat majszolni, estleg még
egy fagyit is kaphatnék.

Aztdn mar ott is allunk a bohom nagy, htivoset
araszt6 kapunal, J6zsi bacsi, a pedellus szards szem-
mel kémlelt, a gyerekek sietve surrantak el mellette,
nehogy kapjanak egy tockost a semmiért. Odabtjtam
anyahoz, megpusziltuk egymast, el kellett engednem
a kezét, csikart egyet a hasam. Bentrdl, alépcs6rél visz-
szanéztem, anyu mosolyogva nézett utdnam, keze in-
tésre lendiilt.

Kettesével szedtem a lépesét a masodikig. Otodik
Z, azaz zenei. A sarokban 4llt a nagy fekete zongora.
Nem szerettiink ranézni, félttink t6le. Ahogy lattam a
barataimat egy lasztit rugdosni, elmtlt a nyomas a ha-
sambol. En is beszalltam. Vadul kiizdéttiink, par perc
alatt folyt a viz rélunk.

Megszolalt a cseng6. Nekirohantam valakinek,
majd lepattantam réla, majdnem seggre estem. Az
Ambrusné. Az iskolaigazgat6 helyettese, nekiink ma-
gyar nyelvet és irodalmat tanitott, azaz vert belénk.
Most is sotétsziirke kosztiimjében dagadt sertésteste.

Latszott minden egyes lélegzetvétele, zihalt, a gombok
fesziiltek fehér mtiselyem blazan, majdnem lepattan-
tak, alig kapott leveg6t, pedig csak az emeleti igazgato6i
irodabéljott. Tudtam, végem van. Itt minden elveszett.

Nem kérek jelentést, tivoltdtte. Kozben megragadta
hajamat a pajeszomnal, és irgalmatlan lendiilettel ha-
zott a tanari asztal felé. Nem akartam sirni, de a faj-
dalomtol kiserkent a konnyem Ugy éreztem, mindjart
leszakad a b6rom hajastul, és a kezében marad. Ha-
lalos csond volt az osztalyban, mindenki azt szerette
volna, hogy nehogy észrevegye az Ambrusné, legjobb
lett volna kdmforra véltozni, mint a mesékben. Padlé-
ra szegezett tekintetek. Elt(inni, elttinni, elttinni! Még
mindig fogta a hajamat, de mar nem fajt annyira. Min-
dent meg lehet szokni. De én nem akarom megszokni.
Inkabb megszokom, gondoltam. Vilagga megyek, de
el6bb anyuhoz akartam eljutni, elmondani neki, hogy
rossz ez a vilag. Mit keresek én ebben?

Kinyitotta az asztalra ledobott naplot, fél kezével la-
pozta, eljutott hozzam. Nincs osztdlyzatod, pedig mar
szeptember vége van, tivoltdtte és minden szotagnal
rantott egyet a hajamon, mikozben a naplé lapjai strol-
tdk a homlokom. Hol-van-nak az osz-tély-za-ta-id? Na
most bepdétolunk mindent. Mi volt a hazi feladat, kér-
dezte, még mindig tivoltve. Nem tudom, vélaszoltam.
Végre elengedte a pajeszomat, megkdnnyebbiiltem.
Hozd ide a fiizetedet, kiabalta. Azt se tudtam, hogy
mikor az osztalyba léptem, hol hagytam a taskamat, de
szerencsére meglattam az ajt6é mellett a padlén. Gyor-
san, hogy minél tavolabb keriiljek t6le érte szaladtam.
A tanari asztalhoz vittem, k1ny1t0ttam és keresni kezd-
tem, nem talaltam. U]ra meg Gjra végignéztem a tas-
kat, de pont a magyart nem tettem be. Mar emlékszem
is, miért. Amikor ezt csomagoltam, becsongetett Ber-
ci bardtom és elkezdtiink beszélgetni, jatszani. Ebbe a
gondolatba beleizzadtam. Nincs itt, otthon felejtettem,
mondtam, de nem nagyon hallottam sajat hangomat,
csak valami rekedtes nydszorgést. Ambrusné hatalmas
mellei a zihalastol csak tgy hullamoztak, attol féltem,
mindjart felrobban. Belekapaszkodott az asztalba, le-
ilt, a legfels6 gombjat kigombolta és elcsuklé hangon
kérte az ellen6rzémet. Az megvolt, odaadtam. Harom
egyest irt be. Egyet felelésért. Egyet az frasbeli hazi fel-
adatért, egyet a magatartadsomért. Mindezt még meg-
toldotta egy igazgatoi, pecsétes intével, amiért a ko-
vetkez6 sziinetben kellet bemenni az igazgat6i iroda-
ba. Mikor megkaptam, Ambrusné bemutatott az igaz-
gatonak, és arrdl beszélt, nem tudja, hogy én mit kere-
sek ebben az intézményben. Az igazgat6 tr megkér-
dezte, hogy szeretem-e a kokit. Még ki sem mondtam,
hogy nem, méris levert harmat. Az utols6 mar nem ta-
lalt, mert elhajoltam. Koszonom, mondtam és kivihar-
zottam az irodabol.

Otthonrdl sirva hivtam anyut telefonon, s elmond-
tam neki mindent, és hogy én ebbe az iskoldba soha
tobbé nem megyek. Ha bevisz, kiszokom, ha kell kiméa-
szom az ablakon.

Anyu reggel {6l sem ébresztett. Tudom, hogy gon-
dolkodik valamin. Most itthon til6k. Nagyon élvezem,
hogy nem kellett suliba mennem. Olyan, mintha beteg
lennék. Nem csinalok semmit, csak olvasgatok rajzo-
lok és zenét hallgatok. Es még ldzam sincs.
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SZAKDOLGOZAT

A mez6kovesdi matyo népviselet és valtozasa a
XIX. szazad kdzepétdl napjainkig - 3. rész

EskvO1 VISELET

Amig a matyd fiatalok a kiilonb6z8 ismerkedési, szérakozdsi alkal-
makon egyéni, személyes érzések alapjén vilasztottak pdrt maguk-
nak, addig a hdzassdgban leginkdbb az anyagi helyzet volt a dontd.
Altaldban a sziil8k vélasztottak a gyermekiiknek térsat. A matyk
egymds kozote hdzasodtak, csak a summdssdg megjelenésével kezd-
tek e téren nyitottabbakkd vélni, hiszen akkor, a kdzds munka so-
rdn mds falubelieket is kénytelenek voltak megismerni. A ldnyok
16-17 évesen mentek férjhez, a legények pedig 18-20 éves koruk-
ban nésiiltek meg.””

A hiézassdgi igéret megpecsételése a kdlcsdnos jegyajdndék 4t-
addsa volt. A XIX. szdzad végén a v8legény selyem fejreval$ ken-
dét adott a menyasszonynak, amit a menyasszony egy Ggynevezett
szégyenbokrétdval viszonzott. Ezt a v8legény az eskiivdig viselte a
kalapjdban. A XX. szdzad elején a menyasszony mér himzett jegy-
kenddt is adott ajdndékba, amit a v8legény a gatya korcdba tlizve
viselt. A menyasszony ajindéka volt még v8legényének a himzett
Jjegysurc is. Ezért cserébe a menyasszonynak litydt, nagykenddt és
siiteményt kiildott az any6sa, vélegényétdl pedig jegypapucsot vagy
Jjegyesizmat kapott. A menyasszony ajandéka volt ezeken kiviil még
a fehér v8legénying is, amit a menyegz8 napjdn adtak 4t a vélegény-
nek a menyasszony bardtndi. Ezen kiviil vittek még aranyporos roz-
maringbokrétdkat is.”®

Az eskiivdi viselet a maty6 népviselet legldtvanyosabb, legdisze-
sebb darabja volt.

Az els vildghdbort el8tt a menyasszony még feketében eskii-
déte. A lakodalomra bardtndi 6ltoztették fel. A fekete menyasszo-
nyi 6ltozet darabjai a kdvetkez8k voltak: alul viselte a pendelyt és
egy egyszerl inget, erre vette fel az ingvéllat és a fodros alsészoknyd-
kat, végiil rd a felsdszoknydt. Az ingvéllra rojtos kend6t, szoknydja
elé pedig békstdt kdtdteek. Fejére fétyol nélkiili koszorur tettek.”

Késébb, az 1930-as években a fekete menyasszonyi ruhdt a fehér
véltotta fel. A fehér 6ltdzet darabjai a kovetkez8k voltak: hosszi in-
get vett fel, f51é kotdteék az alsészoknydkat, és erre vette fel a fehér
selyembdl késziilt felsdszoknydt. Féliilre fehér, kitdrt ujju ingvéllat
adtak r4, erre pedig fehér purgament kenddt kétdeeek. Fejére ko-
szorut adtak, amirdl széles fityol légott majdnem a szoknya aljdig.
Haja egy 4gba volt fonva, amibe pdntikdt kotote. Laban fekete fél-
cip8t hordott. Kezében zsebkenddt, olvasét és imddsdgos konyvet
tartott.'”

A v8legény azt a jegyinget vette magdra az eskiivére, amit ked-
vesétd] jegyajdndékként kapott. Az ing f5lé zsinéros, gombos laj-
bit vett fel, és vdlldra vetette a rokkot. Az ing gallérja ald a vélegény
nyakravaldt kotdte, és gatydja elé pedig azt a surcot dledtee fel ma-
gdra, amit menyasszonydtol kapott. A gatyakorcba maga elé tlizte a
diszes jegykend8jét is, az ajdndékba kapott bokrétt pedig a kalap-
jdba rakta. Ldbdra keményszara csizmdt huzott.!"!

*
HAzAssAG UTANI NOI ES FERFI VISELET
A maty6 asszonyok élete a hdzassdg utdn sok esetben nem volt ba
nélkiili. Err6l nagymamdm mesélt nekem. Az asszonynak a hdztar-

Az irds a vdci Apor Vilmos Katolikus Féiskola - Népi gyermekjadték,
néptincpedagogus, hagyomanyismeret oktato szakirdnyii tovibbképzés
levelezd tagozatdn 2022-ben készitett szakdolgozat szerkesztett valtozata.
A szakdolgozat konzulense Fiilop Attildné dr. Tdtrai Zsuzsanna volt.

Dohdny Andrds és menyasszonya, Pap Mdria; Mezdkovesd, 1910-es évek
Foto: Weissbach Rilly és testvére — Néprajzi Miizeum Fényképgyiijtemény

tés dolgaiba beleszéldsa nem volt, véleményiiket nem nyilvanithat-
tdk ki. A hdz feje, a férfi ment eldl az utcdn, az asszony csak utd-
na hdrom méterrel mehetett. A munkdtél nem kiméleék, sokszor
a mezén sziilték meg gyermekeiket. [gy sziiletett meg nagypapdm
egyik ldnytestvére is.'*

A maty6 asszonyok a hdzassigkdtés utdn fedetlen fejjel az ut-
cdra nem léphettek ki. Az asszonyok a hajukat két dgba fontédk, és
kontyba csavartdk. Ejszakdra sem bontotték ki a kontyot, hanem
gy aludtak. A kontyot ugy késziteteék, hogy az asszony elészor le-
vélasztott a fejtetdn egy részt a hajabél, azt megfésiilte, és a haldn-
tékon 1év8 két részt besodorta. A t6bbi hajat, ami még kimaradt,
megcsavarta, és madzaggal 8sszekdtotte a hajténél. Az dsszekotote
hajat kétfelé vélasztotta, és mindkét részt befonta. Ezutdn a fona-
tokat rézhajtiire tekerte, majd kontyot készitett beléle, végiil az elsl
1évé két tincset rdcsavarta a kontyra. A kész hajviseletet zsebken-
dével koeoeeék le, és tgynevezett zokor rakeak rd.'” A tok alapjdt
fabol készitették, erre rongyot ragasztottak csirizzel, majd ezt leg-
aldbb 8t-hatszor megismételték. Legfeliilre valamilyen szines kel-
mét, selymet ragasztottak, és végiil megszéritortdk. A fiatalasszo-
nyoknak kisebb, az idésebbeknek pedig nagyobb tokot készitet-
tek.'%

A fiatalasszonyok fejiikre, a tokra, Ugynevezett fekerdr vagy sutdr
raktak. Ez egy kéregpapirbol késziilt 6t-nyoleszog alakd lap volt.
Ezt feliil széles selyemszalaggal vontdk be. Rézsdkkal, virdgokkal,
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gyongyokkel, fémfonalakkal disziterték. Ezt
alakodalomkor rakedk a menyasszony fejére
¢jfél utdn. Kezdetben egészen dtvenéves ko-
rdig hordta az asszony, késdbb viszont mdr
csak egy-két évig.!”

A fiatal menyecskék legkedveltebb fej-
kenddje a csavaritds kends volt, ami a XIX.
szdzad utolsé negyedében terjedt el. Ez egy
gyapjubdl késziile vékony fejkendd volt,
aminek széleit kirojtoztdk. Kezdetben a roj-
tok hossztiak voltak, késébb lerdvidiiltek,
de tdméttebbek lettek. Az 1950-es években
alulra, a tarkdra vendégrojtot is kotoeeek. A
hdrom-négy éve hdzas asszony szines kendét
hordott, kés6bb csak egyszin(i sdrga vagy ro-
zsaszin kendét viselt, és hat év utdn pedig
csak fekete kend8t hordhatott.!®

A leggyakoribb fejbekdtési mdd az asszo-
nyok korében az 4tlds irdnyban félbehajtote
kendé 4ll alatti megkotése volt. A kendé ald
egy kéregpapirbdl késziilt vdzat tettek, ami
keményen tartotta a kenddt. Ezt hivedk s4-
toros kenddnek. Ezt az asszonyok negyvendt
éves korig hordtdk. Id8sebb kordban az asz-
szony Ugynevezett lankadt kendst hordott,
ami alatt mdr nem viselt kéregpapirt.'””

Az asszonyok leggyakrabban hordott libbelije a csizma volt. Az
1920-as években az asszonyok csizmdjdt Ugynevezett rudas patks
diszitette, ami jards kozben csilingeld hangot adott ki. Kezdetben
piros csizmét hordtak, viszont ez a XX. szdzad elején teljesen kiko-
pott. Onnantol fekete csizmdt hordtak a ldbukon. Az 1940-es évek-
t8l divatba jott az asszonyok kozdtt is a magasszdri cipd.'

Az asszonyok alsé 6ltozete a ldnyokhoz hasonléan kezdetben a
pendely volt, kés8bb pedig a hosszt ing toltotte be ezt a funkeide.'”

Felsd oltozetiik a ldnyokéval hasonlé volt. Ingvillat hordrak,
aminek dereka vdszonbdl késziilt, ujja pedig perkalbdl. Az tinnepi
ingvallat csipkeszert kelmébdl késziteteék. Ezt biboros ingvdllnak
nevezték. Viselték még az egyvirdgii selyem ingvillat, aminek gaz-
dag véltozata a singolt ingvdll volt. Ennek kés6bbi véltozata lett a
Jeltort ujjii ingvdll. Késdbb ezt a sziikujjii ingvdll viltotta fel. A fia-
talasszonyok is hordtak vendégsziikujjat a litya alatt. Az iddsebbek-
nél ez nem volt divat.'”

Az asszonyok a lednyokhoz hasonléan hordtak litydt, azonban
a fellokds litya volt leginkdbb az asszonyok viselete. Miutdn felvette
az asszony a litydt, a gumis ujjdt fellokte, ezért nevezték fellokds li-
tydnak. Hordtak ingvallas lity4t is az asszonyok, viszont ahogy id8-
s6dott, egyre sotétebb szineket kellett magdra dltenie, igy negyven-
éves kora koriil mdr csak fekete litydt viselhetett. A matyé asszo-
nyok bluzféle viselete volt még a rdncika is, ami karton anyagbdl
késziilt. Ebbdl is volt hosszaujju és fellokés véltozat is. A nék is vi-
seltek testdllot a fiatal linyokhoz hasonléan.'"!

Télen réklir hordtak az asszonyok. Ez egy vattdzott kabdt volt,
amit régen fekete posztdbdl készitettek, és vdszonnal bélelték ki.
Késébb purgament anyagb6l késziilt. Alatta kendét viseltek, és a
hatuljdc alul kilenc rdnc diszitette, amit a fiataloknak pirossal, az
id8sebbeknek kékkel szegtek be.!'? Tulipdnokart, rézsdkat varrtak rd
diszként. Elol kapesokkal fogtédk 6ssze magukon. Késébb a himzést
a zsindrozds teljesen kiszoritotta a kabdtrsl.'?

A nék szoknyaviselete annyiban kiilonbozott a linyokétdl, hogy
a fels6szoknya ald 6sszesen csak egy alsészoknydt vettek. A szoknya
szine az életkornak megfeleléen véltozott. A fiatalasszony a hdzas-
sdgkotés utdn ot évig vehette fel a fehér, piros purgament és selyem-

Matyé menyecskék; Mezdkivesd, 1920-1930-as évek — fotd: Magyar Film Iroda
Néprajzi Mizeum Fényképgyiijtemény

szoknydkat, utdna még tiz évig hordhatta a kék és barna szind fel-
sszoknydkat, végiil pedig csak sététbarna és fekete szoknydt visel-
hetete."*

Az asszonyok a szoknya folott a ldnyokhoz hasonléan kétényt
hordtak. El8szér a 66kitd volt a matyé n8k kdténye. Ezt tinnepna-
pokon hordtdk. Kordbban népszer(i volt az is, hogy a békotd f51é
kototeek surcot is, azonban ez kikopott a divatbél. Késdbb himzett
surcot viseltek kotényként.!?®

A ndi b8rnemi viselet kdzé tartozott a lzjbi. Ez ujjatlan ruhada-
rab volt, amit a merindi juh bérébdl készitettek. A szdr beliilre ke-
riile, kiviil pedig himzéssel diszitették. Ezt az asszonyok az 1910-
es évekig hordtdk, majd eltlint a viseletbdl, de az elsé vildghdbora
utdn Gjbdl hordani kezdték.""® N&i bér ruhadarab volt még a /ku-
zsu. Bzt is a juh bérébél késziterték, viszont hosszi ujja volt. Hé-
tuljc fodrok, nyakdt és elejét pedig fekete bardnybdr diszitette. A
maty6k csak cifra, himzett kuzsut hordtak. Altaliban tinnepi alkal-
makon viselték.""”

A matyé férfiak korében az 1800-as évek elején a hosszd haj volt
népszeri. Ez azonban az 1850-es évekre kikopott a divatbdl. Ez-
utdn tarkd alatt lenyirt hajat viseltek szivesen, az 6tven évnél fiata-
labbak pedig rendesen végattdk hajukat. Szakall sosem boritotta ar-
cukat, viszont podort bajuszt viseltek.''

Amig a hosszti haj volt a férfiak kérében divatban, addig tigyne-
vezett zsiros kalapot viseltek. Ezt a kalapot zsirral kenték, hogy tar-
t6sabb legyen. Ezutdn a kis porge kalap jott a divatba. A porge kalap
fejet borité része késébb magasabb lett, a tetejét pedig betitoteék.
Ezt a kalapot nevezték a legények 4ltal is szivesen viselt vdgdnyos ka-
lapnak. 1dével ennek a kalapnak a kizepe kiegyenesedett, széle pe-
dig megndtt. Késdbb a legények dltal viselt esiicsos kalap jotra divat-
ba. Ezt a hdzas férfiak az eskiivd utdn hdrom évig hordhattdk csak.
Az id8sebbek csak fekete kalapot hordtak. Téli fejfeddjiik a kucsma
volt. Ez bdrdnybdrbél késziilt, fekete szind volt, beliil pedig fehér
bardnybérrel bélelték.'?

A fiatal legényekhez hasonldan a férfiak is viseltek nyakravals
kenddr. Mezdkovesden az 1960-as évekig ezzel temették el a férfia-
kat. Nyakkenddt a férfiak a hdzassdgkotés utdn hdrom-négy évig vi-
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seltek. Az id8sebb férfiak nyakkenddje barna szindi, egyszer(i masni
volt, amit hdtul kétoteek meg.'*

Ahogy a legels6 megmaradt matyé 4brdzoldson is ldthaté, az
1850-es évek kornyékén a férfiak még rovid derekt inget hordrtak.
Bornyuszdji volt az ujja, viszont csak a kézfejiikig ért. Az 1900-as
évek elején a legények lobogds ujju inget viseltek, a férfiak pedig
bornyiiszdjii inget innepnapokon, hétkdznap munkdhoz pedig 4éz-
elés inget hordtak.'! A legényekhez hasonldan a férfiak is viseltek
lajbit az ing f6lote.'?

A maty6 férfiak szintén b8gatydt viseltek. A XIX. szdzad mdso-
dik felében azonban a matydk korében is elterjedt a nadrdg viselése,
igy mdr nem csak kizdrdlag bégatydt hordtak a hétkdznapokban.
Nydron b8gatydban jirtak, de nem volt olyan bdségti, mint az iin-
nepi viselet, télen pedig sziik gatydc viseltek a nadrdg alatt. A gatya
ot szél vdszonbdl késziile. A bdgatya viselésének megsziinését a bi-
cikli megjelenése siettette.'” A b8gatydt a poszténadrdg (kezdetben
a rajthuzli fekete posztdnadrdg, majd a magyar nadrig, gombosolda-
Ui nadrdg, végiil a priceses nadrdg) szoritotta kit A férfiak dltaldno-
san csizmdt viseltek a ldbukon.'®

A kodmin a maty6 férfiak egyik kedvelt ruhadarabja volt. A kdd-
mon toldott vagy toldatlan volt, de minden esetben fodros volt az
alja. Fehér b6rbdl készitették és fekete himzésekkel disziterték.'

A gyapjubdl késziilt ruhadarabok kozé tartozott a szédr. Ezt a
szlirszabd mester készitette. A XIX. szdzad végén a hdzasemberek
diszruhdjét képezte a cifraszdir. A legények 19-20 éves korukban
kaptdk meg cifraszirjiiket, ebben eskiidtek, és egészen életiik vé-
géig hordtdk. A szlir az 1800-as évek végén gazdagon himzett volt.
Gallérjdt, elejée, ujjde, aljac himezeék ki. Id8vel mind a himzések
szineiben, mind a minték gazdagsdgdban hanyatlds kovetkezett be,
késébb pedig az utolsé szlirszabé elhaldlozdséval teljesen megsziint
a készitése.'”

A férfiak kabdtszer(i ruhadarabja volt még a rokk. Ennek gallér-
jét prém boritotta, belsejét pedig vattdzedk. Gombokkal, zsinérok-
kal diszitették.'?

A férfiak gatydjuk el6tt a fiatalokhoz hasonléan surcot viseltek.
Kordbban bdgatydjukat évték ezzel a munkdban, késébb pedig az

tinnepi viselet része lett.'”
*

Fiatalasszony csavaritds kenddben az udvarra kibordott himzéseket (teritd, pdrnahuzat stb.) mutat;
Mezbkivesd, 1920—1930-as évek — fotd: Balogh Rudolf — Néprajzi Miizeum Fényképgyiijtemény

i R

1dés matyé pdr; Mezdkovesd, 1934 — fotd: Magyar Film Iroda
Néprajzi Mizeum Fényképgyiijtemény

AZ IDGSEK VISELETE

Mint dltaldban Magyarorszdg teriiletén mindenhol, Mezdkévesden
is az id§ el8rehaladtdval sotétedni kezdtek a nék 4ltal hordott ru-
hadarabok szinei. Az id8sebb asszonyok ru-
hdinak szinei 4ltaldnosan a sdtétbarna és a
fekete voltak.

Az bregasszonyok a fiatalabb asszonyok-
hoz hasonléan kontyot hordtak, amire to-
kot, kend6t kotdteek. Alsé sledzetitk min-
den esetben a kendervdszonbdl késziilt pen-
dely volt, amit az 1960-as évekig viseltek.'*
Lébukon télen, 8sszel és tavasszal csizmdt,
nyéron pedig alacsony sarkd, fekete papu-
csot hordtak.”' Felsd oltozetitk kozé tar-
tozott a hosszt ujju testdlld, amit litydnak
is neveztek. Ezt egészen fiatal koruktdl ha-
lalukig hordtdk, viszont a fiatalok testalls-
ja vildgos, az id8seké sotét szind volt.'** Az
idések a fiatalabb korosztdlyhoz hasonléan
hordtak réklit is felséoltozetként.'”® Hideg
idében dusan himzett, diszitett kuzsut visel-
tek.' Gyakran hordtak kendét is fels661e6-
zetitk £0l6te.'* Az id6sek szoknyaviselete si-
ma, fodor nélkiili szoknya volt fekete és so-
tétbarna szinekben, ald pendelyt, és egy da-
rab alsészoknydt vettek £61,'*¢ £51é pedig bs-
kotdt kotoerek. ™
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Az id8sebb férfiak a fiatalabb férfiakhoz hasonldan fejikdn por-
ge kalapot és prémes kucsmdt hordtak, aminek tetejét betitoeeék.'3®
Bornyuszdju, vagy kézel8s inget viseltek, erre lajbit hizeak.'®? Felet-
te vagy fehér b6rbél késziilt, fekete fondllal kihimzett kidmint,'*°
vagy diszesen himzett széirt viseltek."! Alul 6t szél vaszonbél késziile
bégatydt hordtak,'™ elé egyszerti surcot kototeek. Labukra oldalt-

varrott, ldgysz4ra csizmdt hiztak. Hideg, téli id8ben szalmdt is tet-
143

tek bele, hogy melegen tartsdk ldbukat.
*

A HALOTTAK RUHAZATA

Kisfiti gyermek halott esetén az egy-kétéves gyermeket korozsma-
ban, a nagyobbat pedig tinnepld ruhdban (gatydban, gyolcs ing-
ben) temették el. A mdr hdzas férfit kordbban az eskiivéi ruhdjd-
ban, késébb pedig nadrdgban, kézelds, vagy lobogés ujji ingben,
lajbiban, mezitldb temették el. Kalapjdt a halott mellé tették. Surc
sosem keriilt a halottra. A gydszolok mindig feketében mentek a
temetésre.'* A ndket pendelyben, sztikujjt ingvallban, vagy test-
4lléban, fels8szoknydban, fekete b8kdtdben temették el. Alsészok-
nydt és ldbbelit nem adtak rdjuk. Hajukat megfésiileék. Ha ldny
halt meg, akkor fejére koszortt raktak, ha asszony, akkor f8ko-
t8t. Ha dregasszony halt meg, akkor fekete kendét kotoetek a fejé-
re. Kezébe virdgot, rézsaftizért, imakonyvet tettek. Ha kisldny halt
meg, fejére koszortt kdtotrek, és zubbonydban temették el. Kezé-
be szentképet raktak.
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Himzés eldrajzolds — Kis Jankd Bori tanitvdanyaival; Mezdkivesd, 1950
Fotd: Vadas Ernd — Néprajzi Miizeum Fényképgyiijtemény

A MATYO NEPVISELETET DiSZIiTG HIMZESVILAG

Az el8z8 fejezetek képein megfigyelhetjiik a matySkra jellemzd gaz-
dag himzésvildgot. Lithatjuk a surcon, a lobogds ujju ingeken, a
kiilonbdzd hézi szétteseken, lakdst diszitd textilidkon, hogy a ma-
ty6k szerették ddsan disziteni ruhadarabjaikat. Azonban ez csak a
XIX. szdzad mdsodik felét8l kezdett kialakulni a szticsornamenti-
ka befolydsdra.!4

Az 1800-as évek eldte dltaldnosan elterjedt diszitési mod a vag-
daldsos himzés volt, amivel tobbségében lepeddvégeket diszitettek.
Fehér fondllal és lapos 6ltésekkel dolgoztak.'"”

Az 1800-as évek elején mdr kezdtek megjelenni a szinek a him-
zésben. Legelészor piros és kék fondllal diszitettek. Altaldnosan
kezdtek elterjedni az Ggynevezett cipés-madaras motivumok. Ké-
s6bb, az 1870-es évek tdjdn a szlicshimzések hatdsdra megjelentek a
strli diszitések a kelméken. Ekkor tdrsult a kék és piros szinek mellé
a sarga szin is a himzésben. Ekkor alakult ki a jellegzetes maty6 ré-
zsa, a szivrozsa és a tulipdnok a himzéskulttirdban, és ekkor jelent
meg elészor a lobogés ujjt ingeken a gazdag diszités.!*

Az elsé vildghdbort utdn a himzéskultirdban megjelentek a zold
szint levelek is. Mivel a zold szin a kegyelet szine volt, igy tiszteleg-
tek a hdbortban elhunyt katondk el8tt.'*

Késébb, az 1880-as évek kdzepén megjelentek a szines gyap-
jufonalak, veliik egyiict megjelent a surcokon is a gazdag diszités.
Ezutdn miiselyemmel diszitettek, amivel az eladdsra szdnt ruhada-
rabokat, lakdstextilidkat himezték leginkdbb. Altaliban teritSket,
parnahuzatokat, dgytakardkat, bluzokat, mellényeket készitettek
eladdsra. Mivel a kereskedelmi igény megnovekedett, igy a himzés
mindsége, a mintdk kidolgozdsa romlani kezdett.'

A himzéskultara virdgkora a mez8kovesdi himzést eldrajzold
asszonyoknak, Ugynevezett 7rdasszonyoknak kdszonhetd. Az irdasz-
szonyok koziil is Kis Janké Bori (1876-1954) munkdssdga a legje-
lentSsebb.'*! Nagyapja, édesapja tevékenysége segitett neki a min-
tdk megismerésében, elsajdtitdsdban, hiszen 6k szlicsmesterek vol-
tak. Az irds tudomdnydt édesanyjdtél tanulta meg. Bori néni mun-
kdssdgdt egy sajétos forma jellemezte, amiben szakitott a mar meg-
szokott szimmetrikus dbrdzoldsokkal.”? Ugyan miivészetében a
szlicsmintdkat vette alapul, viszont sajdt személyisége is megjele-
nik munkdiban. Altaldban kedvenc virdgait is belerajzolta, és nevet
adott nekik." Bori néni 1953-ban megkapta munkdjaért a Nép-
miivészet Mestere cimet.!>

1951-t8l egészen 2005-ig miikodote a Matyé Népmiivészeti és
Haiziipari Szovetkezet, amely célul tlizte ki a matyd formakincs fel-
élesztését, jraalkotdsit. Napjainkban is ez a torekvés jelenik meg
népi iparmivészeink munkdjgban.'>

Murdnyi Mérta Anna

EOLKMA(_‘,AZIN

17




RECENZIO

Koszonom, Tanka Mariska...!

Egy hiedelemmonda szerint Isten dszentsége azért teremtette az dlmo-
kat, hogy téli idbben is lehessen rozsdnk — legaldbb dlomban. Ez a me-
tafordnak is remek elgondolds egy olyan korszakbdl maradt rank, ami-
kor még nem lehetett minden utcasarkon, akdrmikor rézsdt vdsdrolni.
A rdzsdra bizony egy hosszii esztendit kellett varni. Es kibirtuk. De va-
Jjon miért teremtette Isten dszentsége a mesét? Berecz Andpisra gondolok,
és tlgy sejtem: tudhatja a vdlaszt! Legaldbbis a mese fijanak a gyiimol-
csét megkdstolta. Gyanitom, nem is olyan kinnyii ezt a kérdést megud-
laszolni, mert amilyen egyszeri; elbanni a mese szivegtestével, olyan ne-
héz megbirkdzni azzal az univerzummal, amely a mesében testet olt. A
meghdditdsdra vllalkozokat a mese rendre legybzi, és megaybzi a maga
valdsigdrdl, igazdrdl. Miben dll a mese é a maga igaza? Ezt a legtisz-
tdbban a Magyar Katolikus Lexikon fogalmazza meg: a mese ,tdg ér-
telemben, legalibb részben kiltort elbeszélés, melynek célja egy igazsdg
érzékletes, képszerii eldaddsa; egy erkilcesi tétel vagy eszme szemlélteté-
se. A mese dltaldnos mondanivaldja az, hogy a vildgban a jé é a rossz
mindig harcban dll egymdssal, é mindig a jé gyéz; a jé elnyeri jural-
mdt, a rossz a biintetését; az igazsdg mindig kideriil és érvényre is jut;
a gyengék, kicsinyek, szegények mindig szamithatmak egy természetfo-
lotti segitségre és erdre; a mese hése életér is kockdra teszi az dldozatvdl-
laldsban, (...); végiil: a szépség feltétele a belsé érték, ha ez nincs meg, a
kiilsé el6bb-utdbb semmivé lesz; a szeretet viszont a csinydt is megszé-
piti”. Mindeme tanitdsokat ily tisztdn és egyenesen a végtelen univerzu-
munkban egyediil a mese mondja ki. Ez a jelentdsége Berecz Andis leg-
tjabb kinyvének is, amelyben nagy mesék és igazsdgok adtak helyet egy-
mdsnak! Hét fejezetben harminchdrom, csuvas, torik, tuva é magyar
meseszoveg, tovdbbd: eld- és utdszd, tdjszd-, és forrdsjegyzék. A meséket
Szepessy Béla égbdl metszett metszetei kisérik, illusztrdljak. Egy min-
den izében tisztességgel dsszedllitort kiadviny tehdt, amely mindazon-
dltal nem egy meglepetést is tartogat. llyen példdaul a csuvas, torok, tu-
va mesék hangsitlyos jelenléte, ami nem lehet a véletlen miive. Mert hdr
az sem a véletlen miive volt, hogy talin még idében, Vikdr Béla, Ko-
daly Zoltdn és még néhdny nagyunk ébersége folytdn, e népek népzenéje
is megélhette a taldlkozdst a magyar zenetorténeti orokséggel. Kinnyi
helyzetben vagyunk, mert ez a szellemi rejtély, a szivegpdrbuzamok és
analdgidk nem szorulnak magyardizatra. Ha elolvassuk a kiter mesz-
szirdl jott meséit, minden esetleges kérdésiinkre magyardzatot kapunk.

Amikor a kinyvet olvassuk, tandcsos emlékeztetni magunkat Berecz
Andprds szavaira: ,Kedves Olvasé! Ezt a kinyvet (...) olyantél fogadd
szeretettel, aki szinpadon, elmondva é Grokké djraformdlva haszndlja
a meséket”. Népkoltészetet olvasni és népkiltészetrdl beszéni szamom-
ra mdsként nem is lebetséges, csak 1igy, ahogyan Csodri Sandor tette.
Egy helyen azt irja példiul: ,,a torténelembél kiszoruld igazsdg mindig
kesertl, fojtd énekekbe (...), népkiltészetbe menekiil”. A mese idétalls-
sdgdt éppen a benne meghiivd elfojthatatlan igazsig adja. Nem értjik,
hogy miikidik, de hatdsdban tapasztaljuk, hogy az emberben (még)
[fenntartja az igazsdgérzetet. Az igazsigérzetet, amely nem egyszer fon-
tosabbnak bizonyul a biztonsdgndl, a tudomdnyndl és bizony az éler-
nél is.

1 A 2023. oktober 5-én, a Hagyomanyok Hazédban megtartott konyv-
bemutatén elhangzott laudacio szerkesztett véltozata. Berecz Andrés:
Kaptirbontds. Berecz Andrds kedves magyar, csuvas, torok és tuva meséi. Sze-
pessy Béla illusztracidival. POKET Publishing, Budapest, 2023. 144. p.

2 Csettirdim (tuva): kdszonom

3 Taw (csuvas): kdszonom

A Kaptdrbontds ciml kotet megrendelhet6 az alabbi linkeken:
https://webaruhaz.hagyomanyokhaza.hu/kaptarbontas-991

https:// poketonline.hu
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Berecz Andrds

A mese mdsik sajdtossdga, hogy a benne megszdlalé egyetemesség
foldhiz kotore. A mese digy egyetemes, hogy egyszersmind valakik, ki-
zosségek, mesélok, magukénak, sajatjuknak valljik. A ,Berekmesék”
bdrhol megsziilethettek volna, ha nem éppen a Berekfiirddi nddas hord-
ja ki, & adja a vildgnak Sker.

A mese kovetkezd rejtélyér Dala Sdra fedte fel — Berecz Andpst idéz-
ve — a ,Kaptdrbontdsban” irt Utdszaviban. Azt irja: A mese ,mindig
életre bizrat”. Vajon hogyan volna képes ez a széltében-hossziban dsz-
szegabalyodott, egyetemes kiterjedeésii sziveguildg ezt a nagy terhet elvi-
selni, amit rdaggatunk? Igazsdgossdg — kotddés — életigenlés? Ht nem-
de maga is egy véges, viltozd, a képzelet mdsvildgdra szoruld halott szi-
vegtest, aminek a léte mondé és olvasé nélkiil fel sem tiinne? Hogyan
biztatna a mese az életre? Pontosan 1igy, ahogyan azt a mitvészer teszi.
Mert a mese a miivészet g)/erme/ee; a mese eldszor milvészet, és azutin
a népkdltészet és a folklor egyik miifaja.

Szeretem a csalddfikat. A Biblia névlajstromait pontosan tigy olva-
som, mint a zsoltdrokat. Szerettem olvasni Berecz Andrds mestereinek a
nevét is. Egyenként kezet foghattam veliik, és megadhbattam nekik azt,
amivel tartozom. Eképpen: Kiszonom, Tanka Mariska (Kunhegyes);
kdszonim, Gl Sanyi (Salomvdr), Kdddr Endre (Forgoldny); Hatuj-
jii Kovdes Lajos (Tomajmonostor); T6th Béla (Dombiratos); Kollé Ist-
vin (Gyergydalfalu); Hazug Pista, Hideg Anna, Gergely Andrds, Csa-
var Jend, Tankd Imre Vilma (Erdély). Csettirdim,” Mangnaj fia, Hoj-
tiivek (tuva); taw,® Naszreddin hodzsa (csuvas). Es: Isten fizesse, Berecz
Andyds! Mi az, amit egy puszta név elmond magdrol? Azt, hogy aki élt,
mesélt. Tobb-¢ az ember a léténél? Annyiban mindenképpen, ha md-
sokhoz, kizisséghez is kapesolodik. A kizisség megsokszorozza az egyén
egyszeri létét. Kozosségben lenni hagyomdnnyal, kizisséggel: léttoblet.

Nem kivinom vissza azt az idét, amikor nagyanydm éhségemet me-
sével csillapitotta, ldzamban mesével vigasztalt és altatot. Am olyan jo-
Vit kivinok magunknak, ahol drtalmatlan szitkségleteinket az utca-
sarkok oroknydrvirdgboltjai és oroklétpatikdi mellett a természet és a
mitvészet adalék- és mellékhatdsoktdl mentes gazdag teritett asztald-
ndl tudjuk szabadon megélni, és beteljesiteni. Berecz Andrds meséinek
egyik tizenete, hogy kaptdarbontdskor bizony megjelenhetnek a medvék
is. Félnivaldja annak nincs, akinek a korsdja olajjal teli, és éberen vd-
rakozik.

lancu Laura
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PROGRAMAJANLO

UJEVKOSZONTO CSALADOK

Mivészetek Palotaja - Bartok Béla Nemzeti Hangversenyterem, 2023. januar 6.

Az tjév koszontése régota gyakorlat
a Hagyomanyok Héza életében. 2024-
ben a népzenével, néptanccal, népma-
vészettel foglalkoz6 csalddok kertil-
nek el6térbe, legyen sz6 mikrok6zos-
ségrél, tancegytittesrdl, vagy a nép-
miivészetet maig aktivan mtivel6 csa-
ladokrol.

Az est vezérfonalat Bartok Béla he-
gediidudi adjadk Kelemen Barnabas
hegedtimtivész és fia, Kelemen Gas-
par el6adasaban. Ezek a dallamok
tancprodukciok kiséretében repite-
nek végig benniinket a Karpat-me-
dence szebbnél szebb vidékein.

A kozosségek megtarto ereje évsza-
zadokon at szamtalan nehézségen se-
gitette 4t azokat, akik hittek benne.
Bartok gytjtéatjai sordn olyan csa-
ladoknal jart, amelyek életében a ze-
ne és a tanc hagyomanya a minden-
napok szerves részét alkotta. Ma is is-
meriink olyan kozosségeket, amelyek
apoljak a generaciok sokasaga 4ltal
megdrzott hagyomanyt, az orokséget
a mai megvaltozott viszonyokhoz al-
kalmazva. Unnepeljiik az Gj esztend 6t
e kincsek megismerésével, legytink
mi is az egyedi és folyamatosan Gjja-
éled6 hagyomany részesei!

El6adasunk célja, hogy kozosség-
ben bucstztassuk az 6évet, iidvo-
zoljiik az Gjat, arra is figyelmeztetve,
hogy a hatarok atlépheték az ossze-
tartozas felemel6 érzése altal.

Kozremtikodik a Magyar Allami
Népi Egytittes tdnckara és zenekara;
Kelemen Barnabas, Kelemen Géspar
- hegedt; P4l Lajos és csaladja; Ma-
gyar Kédlman és csaladja; Brezovszki
Roland és csaladja; Mocsel Rémusz és

csaladja; Kincses Kalman és csalad-
ja; Angyalfoldi Vadrézsa Tancegytit-
tes (mtivészeti vezets: Fundak Kris-
tof, Fundak-Kaszai Lili); Kupec Mi-
haly és csaladja, valamint az Ilosvai
Selymes Péter Néptancegyiittes; Hor-
vath Tibor és csaladja, valamint a Zse-
lic Alapfokt Mtivészeti Iskola
Alkotok: Mihalyi Gabor - rendezé;
P4l Istvan ,,Szalonna” - szerkeszt
Rendezé6: Hagyoméanyok Héaza

Lou Flagel

2023. november 7-én meghalt Briisszelben Lou Flagel, a vildghirt nép-

zenész és zenekurtatd, Claude Flagel felesége.

Lou a francia nyelvteriilet tinckutatdja és oktatéja volt. Az 1960-as
évektdl kezdve ismerkedett meg a magyar néptdncokkal. Nagyra érté-
kelte tdnckultdrdnkat, s igy magyar tdnctanfolyamokat szervezett Bel-
giumban ¢és kiilfoldiek részére Budapesten is. 1973-ban tdncegyiitte-
sével Briisszelben ténchdzat inditott széki tdncrenddel. Férjével egyiitt
tobbszor elkisért erdélyi gyljtdutjaimra, tdnccsoportjdval részt vett a

szegedi nemzetkozi fesztivdlon is.

A Flagel hdzaspar nemzetkdzi folklérra szakosodott kiad6ja, a Fon-
ti Musicali szimos lemezt adott ki olyan magyar zenekarokkal, mint a
Vizéntd, a Hegedds, vagy a Kamards, ezzel is segitve azok nyugat-eu-

répai karrierjét.

Vig Rudolf 1977-es cigdny gyjtéseit megismerve maguk is felvé-
telt készitettek a neves 6csodi hagyomdnydrzd énekessel, Rostds ,,Huty-
tydn” Kdrollyal. Az 8 ,Esik az es§” cim(i daldt 1993-ban, a ,Rom Som
Ame!” cim( albumon adtdk ki Belgiumban. Ezt a felvételt is felhasz-
ndltdk a Deep Forest alkotdi a vildgsikert arat6 ,Boheme” cim{i leme-

ziikén, 1995-ben.

Lou immdr kévette férjét, aki 2020-ban hunyt el. Akik ismertiik és
tiszteltiik, bicsizunk t8le. Hidnya pétolhatatlan.

Novik Ferenc
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TALLOZO

P. VAs JANOS ROVATA

~1gézet ne fogja...”

Szendrey Zsigmond és Szendrey Akos , babonaszotira” nyomdn
irta Fazakas Istvdn és Székely B. Magdolna. Magvetd Konyvkiado, Budapest, 1990.

LUCAAG, LUCAPOGACSA

Kedvelt eljaras a lucadg (november végén katalindg, december
elején borbdladg) hajtatdsa: Luca napjan gyiimélcsfadgat raknak
vizzel telt edénybe, s az ag szentesti bimbdpattandsa a lany az-
évi férjhezmenetelét jelzi. Eqyesek szerint az dgnak lopottnak kell
lennie, és Eleken a lany mezitlab megy érte a kertbe. Az edénybe
mindennap friss vizet tesznek, mégpedig napkelte el6tt. A szend-
r6iek szerint a muiltat is megmutatja, mert csak akkor virdgzik ki
az 4g, ha sziiz ledny faggatja.

A lucapogdcsdaval nemcsak a férjhez menés idejét lehet megtud-
ni, hanem a jovenddbeli nevét is. December 13-dn tizenkét pogd-
csdt csindalnak, azokba libatollat tiiznek. Mindegyik egy-egy le-
génynevet mutat, s amelyik nem ég el, 1igy hivjak a majdani v6-
legényt. Tessenek vigydzni! Ha mindegyik elég, akkor jovd far-
sangkor nem lesz bekdtve a ledny feje.
HAGYMAKALENDARIUM

A jovd esztendei idjdrds kituddsa, a szandékolt id6joslds mdr
babondsabb dolog. Orszigszerte eszkdze ennek a hagymakalen-
ddrium.

Mar készitésének idépontja is ,varizsos”.

A katolikus vidékeken kardcsonykor, az éjféli misére elsé harang-
szokor, a protestins tdjakon pedig 6év éjfelén, de sok helyen in-
kabb Lucakor , vesznek tizenkét hagymahéjat”.

Udvarhely megyében tizenkét rétii vérdshagqymabol késziil. Sza-
lontdn pedig csak a harmadik réteg felel meg erre a célra.

A hagymahéjakbol gombalyitett tekndcskékbe sot hintenek, s a
készitménybél jobbrol haladva a kardcsonyi asztalon, gyiirotab-
lan, tiizhelyen vagy az ablak kozén a honapok szerint kirakjik a

kalenddriumot. A so dtnedvesedése, megolvaddsa a nevezett ho-
nap havas, esds voltdt igéri.
A vdrhato iddjards elsésorban a vdrhato termés — annak milyen-
sége, mennyisége — miatt fontos a foldmiives szamdra.

*
Erdekességképpen dlljon itt a gazdasdgi jovenddlések , ésszeriit-
len” vonulatibdl néhdany példa. Csinyoszron azt tarjik, ha a jég-
csap hosszil, jo lentermés virhato. Hogy ez igy legyen, a gdcseji
asszony hiishagydkor igyekszik minél tobbet tancolni. Kiilonds
Osszefiiggésre jottek rd a szalafdiek is: szerintiik a saldtdt nem
szabad kedden, pénteken vetni, mert a kifejlett ndvény majd -
miért, miért nem, ki tudja - keseriivé vdlik.

*
KARACSONYI-UJEVI BABONAK
A férjhez kivankozo virja meg a kardcsonyt, vigyen el az éjféli
misére tizenkét céduldt — persze mindegyiken egy-egy férfinév-
vel -, s tirfelmutatdskor hiizzon ki egyet bel6liik: maris tudhat-
ja, mi lesz a neve élete parjanak.
De aki otthon marad, az sem tétlenkedik. Mindenfélét megtud-
hat az éjféli mise alatt, ha tigyesen cselekszik.
Lopjon akkor a ledny a szomszéd favagitojarol forgdcsot vagy
aprdfit! Ha pdros szamiit markolt fel a sététben, az évben férj-
hez megy.
Ha nem akar tolvajkodni, s disznd is van a hdzndl, menjen az ol-
hoz mezitlab, riigjon a deszkdjdaba, s megszolal a sertés: egyet rof-
fen —azévi hdzassag; ha tobbet — annyi év miilva kéttetik a frigy.
Ajakon csak az az érdekes, paros-e a roff-szam. Ha igen, sietni
kell a stafirungkeészitéssel. Altaldban vén disznd hangja 6zvegy-,
a malacé legényembert jelent.
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A nemesvdmosi metodus bajra is mutat: szilvesztereste a ledny a
kiiszobre il arccal befelé, majd hirtelen mozdulattal mindkeét pa-
pucsdt hatrarigja. Ha papucsok befelé néznek, kérd jon az évben
a hdzhoz. De ha kifelé dllnak, meghal valaki a csalddban.
Ujesztendd hajnalin azt is meg lehet tudni, szegény vagy gaz-
dag lesz-e a kéré. Ejjel a ledny behunyt szemmel megolvas a ke-
ritésen tiz karot, a tizedikre pantlikdt kot, majd lefekszik aludni.
Ha reggel azt ldtja, hogy kérges a karo, akkor modos, ha meg van
hantva, akkor szegény emberhez megy feleségiil. Szildgyban és
Szamoshdton az ilyenkor talalomra szamolni kezdett kardk koziil
a kilencedik megmutatja, nagy vagy kicsi, szép szl vagy gorbe
termetii lesz az, akire oly kivincsi az eladdsorban lévd.
Orszigszerte szokds, hogy kardcsony — illetve manap madr szil-
veszter — éjén dlmot dntenek. Az ontet alakjabdl konnyen kiko-
vetkeztethetd a jovenddbeli foglalkozdsa...
Somlovidéken kardcsonytol ijévig gyiijtik a szemetet, amit aztin
ladikaban vagy edénykében kivisznek, s a szilvafa ald boritanak.
A felforditott edényre tapasztvdn fiiliiket hallhatnak fiirészelést,
s akkor asztaloshoz mennek férjhez. Ha pedig rofogés titi meg a
fiiliiket, akkor (no nem egy diszno!) gazdaember lesz az uruk.
Somlovdsdrhelyen a lany éjféli mise alatt ey cseréptilba vizet
ont, és a hajabol beleereszti a leghosszabb szilat. S amikor a pap
az ,,oremus”-t mondva imdra szélitja a népet, meglitja a viz-
ben jovenddbelije arcit. Mint ahogy meglitja azt a szildgysdgi
ledny is, aki, mig a tébbiek a templomban vannak, mezitelenre
vetkdzik, és a tiikorbe bamul, illetve mds vidékeken, aki ily mo-
don négy gyertya kozé dllva tekint a tiikérbe.
Ha valaki Szarvason meg akarja tudni, ki lesz a férje, kardcsony
vigilidjan fiitson be jol, vetkdzzon meztelenre, hittal dlljon a ke-
mencepadkdra, s a ldba kézott nézzen a tiizbe! Ott meglitja jo-
vendd urdt.
Ha a csaldd nem nyugszik bele, hogy nem megy Jézus sziiletését
kdszonteni, a ledny cselekedje azt, amit Hont megyében szoktak!
Ott ugyanis, miel6tt elindulnak, asztalt teritenek, rd pohdr vi-
zet, pohdr bort tesznek. A templombdl hazajéve a ledny mezte-
lenre vetkdzve odaiil az asztalhoz, és vir. Ekkor — természetesen
- megjelenik a jévenddbelije, de ennek még nem kell megoriilni.
Az az érdekes, mibdl iszik: ha a borbol, akkor gazdag, ha a vizbdl,
akkor szegény az illetd.
Zilahon szilveszterkor éjjel 12 drakor dsszegyiilnek a lednyok,
elmennek a patakhoz, s visznek magukkal 9-9 darab holtszenet,
9-9 darab forgdcsot s 9-9 darab sét. A forgdcsoknak nevet ad-
nak, mindegyikre rakétnek 1-1 darab szenet és 1-1 darab sot, s
eleresztik a vizen. Amelyik forgdcs nem tiszik el, olyan nevii le-
gény veszi el 6ket. Ennek kidltjik a nevét 9-szer, mikozben csoré
seggiket a jégbe titik.
Furcsa jelenetet pillanthatndnk meg Torda megyében, ha a kard-
csonyi vacsora kezdetén beleselkednénk a lanyos hizak ablakan.
Nos, itten, mikor mdr minden csalddtag letelepedett az asztal-
hoz, s éppen hozzikezdenének a hagyomdnyos mdkos csusza elfo-
gyasztisihoz, fogja magadt a furfangos ledny, és lekapja a legore-
gebb ember villdjdrol az elsd falatot. Kiszalad aztdn vele, gyor-
san becsukja maga mogott az ajtot, s a kulcslikon dt bekukucskial
a szobdba. S akkor — odabent — meglitja azt, akihez férjhez fog
menni, illetve ey ugyanolyan nevti embert. De leginkdbb a kévé
dermedt dreget. Igaz, az is el6fordul, hogy a mdkos csuszdval az
utcdra szaladva taldlkozik a leendd urdnak nevét viseld férfival.
*
EJFELI MISE
A boszorkdny felismerése elsdsorban néhiny jeles alkalommal,
foként a templomban, az éjféli misén vilik lehetségessé. A falu
boszorkdnyai ekkor sorra mind leleplezédnek a hozzdértdk eldtt.

Veszélyes hely és alkalom ez tehat szamukra, mégis megjelennek
kardcsonykor az Isten haziaban. Hisz meg kell 6riznick a latsza-
tot, miszerint rendes, templomjaro nénikék 6k. Csak hat... van
egqy kis bibi.
Aki boszorkanyt akar ldtni, annak jo eldre fel kell késziilnie az
élmeényre.
A Luca napjatol a kardcsonyi miséig tarto iddkoz, az 1igyneve-
zett lucatizenketted az el6késziilet ideje.
Luca napjan megkarcoljak a kilincset, s az éjféli mise utan meg-
latjak a karcoldsban csillogni a boszorkanyokat.
Aki az el6z6 év december 13-an iiltetett fokhagymat tiiz kalapja
mellé, s 1igy megy az éjféli misére, csak figyelje, ki dicséri, hogy
milyen szép viragja van, mert az bizonyosan boszorkdny.
Vannak, akik Lucakor szoget iitnek a kapufélfiba, s mindennap
egqy kicsit vernek rd, hogy éppen kardcsonyra legyen benn egé-
szen. Mikor éjfeli misére harangoznak, ldtni aztin: a falubeli
boszorkanyok odasereglenek, s mind azon mesterkedik, hogyan
hiizhatnd azt ki.
Csalhatatlanul felismeri a gonoszokat az is, aki a Luca napja-
tol csizmdban tartott krajcarért vett gyertyat gyujtja meg tir-
felmutatdskor.

*

LUCASZEKE

A kozmonddsosan lassan késziild lucaszéke faragdsihoz is de-
cember 13-an kezdenek hozzd. A boszorkianyszog (pentagram-
ma), alakii zsamolyhoz sziikséges tizenkét féle fit vizen nem sza-
bad dthozni, s vasszeg felhaszndlasa nélkiil kell kitigyeskedni az
tilékét. Mindennap bibelédnek egy kicsit vele, hogy pont kard-
csonyra leqyen kész. Az éjfeli misére viszik aztan, szentelt kré-
taval a szintén jelen 1évé gonosz ellen kort, varat keritenek ko-
ré, s rdadllnak.

Aki mindezt megcselekszi, az virfelmutatdskor megldtja a boszor-
kanyokat. Azoknak ekkor — miként a t6bbi templomi praktika
eredményekeént is - lathatovad valik a szarvuk, amely nem kisebb,
mint a magyar 6koré.

Ezt kévetden nem szabad a latvanyon dlmélkodni, azonnal ha-
za kell rohanni, hogy a széket nyomban elégessék. Ha nem, a bo-
szorkdnyok széttépik a kivancsiskodot.

Az is megtudhatija, ki a boszorkany, aki visott, lyukas fakanalat,
sitfeldsdskor el6keriilt, gorcslyukas koporsodeszkat s miegymadst
titkon belopva djtatoskodik az éjféli misén.

Aki igy latta meg bket, az is szaladjon nyomban haza, s jo, ha
1itkozben szapordn szorja a makot, mert az iildozdinek fel kell
szedniiik. Ha belép a haza kapujan, megmenekiil, kiilonben jaj
neki, a boszorkanyok, ha utolérik, megrontjdk, s még lehet, hogy
meg is olik.

A paldcok azt tartjak, kozonséges ember nem is igen ismerheti fel
Oket, csak a pap, az is csak tirfelmutatiskor. Az oltariszentségen
keresztiil latja Isten szolgdja, amit lat. Vagyis hogy a boszorkd-
nyok hattal dllnak a szentségnek azzal a nagy szarvukkal. Né-
hanyuk nem dtall a pap elé jarulni, hogy dldozzon, hogy magd-
hoz vegye az Ur testét. De mikor az atya oda akarja adni az os-
tyadt, az bizony kiesik a kezébdl. Azért torténik ez, mert az ostya
érzi, hogy boszorkany akarja bevenni, s az istennek sem akar be-
menni az ilyen asszonyba. A dévai csangok nem egy ilyen eset-
16l tudnak.

A boszorkinyok jellemzden ellenségei az embernek. Ok szerzik
meg harmatot szedve a fold haszndt, termését, rontjik meg a te-
henet, viszik el a tejét. Ok a lequeszedelmesebb szemmel verdk,
igézok, ok valtjak, cserelik ki a magdra hagyott csecsemét, hogy
helyébe sajat szornykéjiiket teqyek. S 6k keverik meg szerelmi va-
razslataikkal a falu hagyomanyos erkélcsi-érzelmi rendjét.  m
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RECENZIO

Mesterség és muvészet

- Nagy Karoly Zsolt: Kunkovécs -

zakemberek 4llitjdk, hogy a fiata-

lokat soha nem érte annyi vizudlis
inger, mint manapsdg. Percenként tdbb
tucat képet gorgetnek 4t az ujjukkal, a
szemiik 4llandé vibrildshoz szokott, és
a vizudlis tartalmak éppligy megjelen-
nek az iskolai tanuldsban, mint a sza-
badid8s tevékenységben. Szintén ada-
tokkal bizonyithaté, hogy a médii-
ban eléjiik jové képekre a mdsodperc
toredékér szdnjdk, és nagyon kiilonle-
gesnek, figyelemflkeltének vagy sze-
mélyesen érintettnek kell ahhoz lenni,
hogy megalljon a pérgetésroham.

Nagy Kdroly Zsolt ,Kunkovdcs” ci-
mi monumentdlis albumdt ugyanezek
a tizenhat-tizennyolc éves fiatalok ke-
rekre tdgult szemekkel, negyvenst perc
alact lapoztdk végig, s nehezen tudrak
ot legszebb képet kivdlasztani. Megérintette 8ket a kényvben
ldtott szokatlan képvildg.

Aki taldlkozott mir Kunkovdcs Laszléval, hallotta beszélni,
el6adni, bizonydra egyetért velem abban, hogy a boritérél hun-
cutul rdnk kacsinté, kackids bajuszd vagdny juhdsz akdr & is le-
hetne. Aztdn a belsé boritén a szemlélét is magdhoz 6leld, fiir-
kész8 tekintetll, a tenger és a k8rengeteg hatdrdn egyensulyozd
alakban egy masik Kunkovécsot latunk. Buda Ferenc ,Eg s fold
kozdte” cimi verse pedig kéledi képekbe foglalja a kettdt.

Nagy Kdroly Zsolt monografikus albuma ezt az 8sszetett, el-
lentmonddsoktdl sem mentes, Snmagdt is sokféleképpen meg-
fogalmazé (,a képeimmel vagyok azonos”, ,jellel sziilettem”,
»dacbdl meritem az er8t”, ,,tényképész és képrajzos”, ,néprajz-
nak elkdtelezett fotémiivész”) mestert és mivészt, fotografust
és antropoldgust kiséri végig. Tdmpontokat ad Kunkovdcs sa-
jatos ,elhelyezhetetlenségének” az értelmezéséhez és vélaszo-
kat keres 6rokos elégedetlenségének okaira. Ehhez kényvrecen-
zi6kbol idéz, kidllitdsmegnyitdk és interjuk szovegét haszndl-
ja fol. Igyekszik idérendi pdlyaképet rajzolni, de bemutatja az
életmi korszakoldsdnak illetve a kunkovdcsi tevékenység meg-
hatdrozdsdnak a nehézségeit. Foleérképezi Kunkovdcs gydkere-
it, inspirdcidinak forrdsdt, kivdncsisdgdnak hajtderdit, szellemi
fejlddését, miivészi hitvalldsdc. Szakmai és szellemi kontextusba
helyezi alkoté tevékenységét, de mindig figyel a képek mogdtti
szenvedélyes kutaté és alkoté ember anekdotikus figurdjdnak
megrajzoldsdra is. A képeket Kunkovdcs napléjaként ércelmezi,

Nagy Kdroly Zsolt: Kunkovics — Eletrajzi monogrdfia és
fotéalbum Kunkovdics Ldszl6 alkotoi életmiivéhez

(2200 g, cérnafiizott, keménytablds, 320 oldal, MMA Kiado,
Budapest, 2023, ISBN: 9786156434395)

Képek (fot6: Kunkovacs Laszl6)

1 Liikdé Gabor (1909-2001) néprajzkutato portréja (1992)

2 Van kildtds! - A kiitdso (Sdrospatak, az 1960-as évek vége)
3 A zoldségkertész keze (Kecskemét, 1983)

4 Hitra, puttony! (Aszod, 1968)

5 Nuyeregkészitd (Kazahsztan, 1995)

melyek eseményeket rogzitenek, hatd-
sokat regisztralnak, gondolatokat és is-
meretet osztanak meg a néz8vel.

Nagy Kdroly Zsolt maga is fotogra-
fus és kulturdlis antropolégus, de a teo-
logus érzékenységével teszi 6l kérdése-
it a hatalmas életmirdl. A méreteivel is
tekintélyt parancsold kotet hdrom rész-
bél 4ll: kilencvenot oldal pélyarajz, ké-
zel kétszdz oldal képgaléria, valamint
egy a fogadrtatdst, vdlogatott szakiro-
dalmat és publikdcidkat f6lsorakoztatd
fiiggelék. Nagy Kdroly Zsolt nagy fel-
adatra véllalkozott, amikor Kunkovdcs
élemivét nem a problémdk, kérdések,
dilemmdk megkeriilésével, azok szépi-
tésével, hanem Kunkovdcs erényeit be-
mutatva, a fotémivész és néprajzkuta-
t6 komplex vildgképét, alkotéi médsze-
reit elemzi, amihez dokumentumokat, vallomdsokat hiv segit-
ségiil. Kunkovécs életm(ivének értd bemutatéja, de az éreékité-
letet az olvaséra bizza.

A konyv szokatlan feliitéssel kezdédik, hiszen Kunkovdcs
elégedetlenségének, szakmai elutasitottsdgdnak okait keresi.
Vilaszait az utolsé fejezetben véli megtaldlni: egy autodidak-
ta néprajzkutatd, akiben buzog a taldlt kincsek megosztdsdnak
a vdgya, egy néprajznak elkotelezett fotémivész, akiben soha
nem vélik szét a kutaté és a fotogréfus, akit a dokumentaris-
ta hiiség és a jelenlét bemutatdsa hajt, aki erds kiildetéstudattal
egy komplex magdnmitoldgidt fogalmazott meg, s ezt képein
keresztiil igyekezett igazolni, aki feltétel nélkiil szereti képének
alanydt, s szépnek ldtja és ldtratja a rdncosra aszott arcot, érték-
nek a két munkds kezet, s akit nehéz késén jote dijakkal, elis-
merésekkel kielégiteni.

A szerz§ szép és hiteles megolddst kindl: Kunkovdcs igazi
identitdsdnak a tanit6i létet tartja. Ez az els6dleges hivatdsa: ta-
nitani benniinket a szépre, a jora, az értékre, a maradandéra, s a
fotografia nyelvén segiteni feltdrni és értelmezni multunkat és
jeleniinket. Es amint azt Déniel proféta jovendsli: ,akik igaz-
sdgra oktattak sokakat, tiindékolnek 6rokkon-6rokké, miként
a csillagok.”. (D4n. 12,2)

A gyonyéri tipogréfia és tervezés Németh Jdnos munkd-
ja, Palojtay Kinga pedig szerkeszt6ként végzett kivdlé mun-
kdt. Meg kell emliteni a képet vdlogatdk heroikus munkdjdc,
akik az egész életm( ismeretében reprezentativ, mégis szemé-
lyes hangt forografidkkal tették feledhetetlenné a kotetet, né-
hény szines fotdt is becsempészve a tobbségében fekete-fehér
képek kozé.

Aki a kezébe veszi a kotetet, sok szép képet fog ldtni. Ta-
ldn értékelni fogja a képek dokumentarista jellegét is, de a lel-
ke mindenképpen gazdagodik. Mert az egyik legfontosabb do-
log mai haszonelvii viligunkban is ricsoddlkozni a legsziiksé-
gesebbre, a szépségre. Es ez az, amivel Kunkovécs megajindé-
koz benniinket. A kétet mind kiallitdsdban, mind tartalmdban
mélté a kunkovicsi életmiihoz.

Tiiskés Tiinde
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KONYVAJANLO

Oein DeBhairduin: Miért bolyong a Hold

Ir nomad népmesék (& konyvkiadé - ampersand.hu)

A MINCEIRI — A SZERZO ELGSZAVA A
MAGYAR KIADASHOZ

A Travellerek, avagy ahogy mi nevezziik ma-
gunkat: Mincéiri vagy Pavee, Trorszég no-
mdd, 8shonos etnikai kisebbségének szdmi-
tanak. Nagyjibol 6tvenezren lehetiink Iror-
szdgban, igy az ir lakossdg kozel egy szdzalé-
kit tessziik ki.

A tobbi embert , letelepedett’-nek nevez-
ziik, és egészen a 1960-as évekig viszonylag
békésen éltiink egyiite veliik, legtobbiink
sdtorban vagy szekéren lakott, és a id8sza-
kosan megtartott, hagyomdnyos vésdrok
és bucstik mentén utaztunk egyik helyrél a
masikra. Kulturilis identitdsunk létfontos-
sdgli része a zenélés, az éneklés és a toreénet-
mesélés. Megélhetésiinket sokdig a keres-
kedelem és a kézmiivesség biztositotta, 4m
iddvel az egyre névekvd iparosodds, és a ma-
anyag haszndlatdnak elterjedése miatt a leg-
tdbb Mincéir elvesztette az dnelldtdst bizto-
sité fliggetlen jévedelmét, az dllam pedig,
ahelyett, hogy tdmogatta volna népiinket
és a hagyomdnyait, elkezdett teherként és
megoldandé problémaként tekinteni rdnk.

1963-ban az ir 4llam torvényileg rendel-
te el a Mincéiri erbszakos beolvasztdsit az ir
tdrsadalomba, valamint olyan tovabbi 4lla-
mi intézkedéseket vezetett be, mint a no-
mdd életmdd kriminalizdldsa, a piacokon
val6 értékesités feltételeinek szigoritdsa, és
az dllatok feletti tulajdonjog korldtozdsa —
kivéltképp a lovaké. Ezzel parhuzamosan,
mikdzben az dllam képtelen volt megfeleld
lakhatsi lehetéséget biztositani a szimunk-
ra, az iskoldkban bevezették a szegregdlt ok-
tatdst.

Mindezek kovetkeztében életkoriilmé-
nyeink jelent8sen megromlottak, és ez k-
z6sségiink hosszan elnyulé vélsdgdhoz veze-
tett. A munkanélkiiliség, a szegénység és a
nap mint nap tapasztalt hdtrdnyos megkii-
16nboztetés okozta nehézségek miatt a Min-
céir-ek varhaté élettartama drasztikusan le-
csokkent — annyira, hogy minden mdsodik
tizenkilenc éves Mincéir mar kozépkortinak
szdmitott.

Az elmult években hdrom jelentds, pozi-
tiv valtozds is tortént. 2017-ben az ir kor-
mdny hivatalosan is elismerte a Traveller-ki-
sebbséget. 2019-ben nyelviink, a gammon
cant, felkeriilt az UNESCO Szellemi Kul-
turalis Orokségeinek listdjara. Végezetiil: az
iskolai tantervbe lassan beszivérog torténel-
miink és kultirdnk oktatdsa. Mig az elsé két
intézkedés alapvetSen jelképes dolog, addig
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a harmadik valddi esélyt jelent szdmunkra,
hogy pozitiv befolydssal lehessiink az ir 4t-
lagnépesség — amelynek mindig is a részét
képeztiik — rélunk kialakult képére.

A szimtalan megprébdltatds és igazsig-
talansdg ellenére mély biiszkeséggel képvi-
seljiik az identitdsunkat és kapcsolédunk a
kultdrdnkhoz. A Mincéirit sokan az 8si ir
szokdsok 6rzdinek tekintik, és ez szimunkra
mindig is dldott szerep marad. Szdmunkra a
torténetmesélés tovabbra is a traumafeldol-
gozds és a hagyomdnyainkhoz valé 6romteli
kapcsolddds egyik elsédleges formdja. Ezt a
kotetet népem (mo geels) legtobbszor meséle
torténeteibdl dllitottam Ossze.

*

BEVEZETES

A kotetben szerepld torténetek az ir vindo-
roktdl (Irish Travellers) szairmaznak. A Min-
céir, a Pavee és a lucht siiiil (ir nyelven: utazd
emberek) mind egyenértékli megnevezései
ennek a kozosségnek, amelyet Trorszdg &s-
honos, nomdd népeként és etnikai kisebb-
ségeként tartanak szémon.

Mindahdnyan térténetekbdl dllunk. Ezek
kozott vannak olyan mesék, amelyeket ma-
gunknak mondunk el djra meg Gjra, em-
lékek, amelyeket folyton djjdszdviink a fe-
jiinkben — ezek a sajét életiinkrdl szélnak; és
vannak azok, amelyek ezernyi kordbbi me-
sélén keresztiil jutva el hozzdnk, azt beszé-
lik el, hogy kik vagyunk, és honnan jottiink.
Ha a folklér a kozdsségben generdcikon
keresztiil 6r6klédé szokdsok, elbeszélések,

hiedelmek, félelmek és remények kulturdlis
konstrukciéjdnak lenyomataként értelmez-
hetd, akkor a fennmaradt mesék, amelyek
az id8k folyamdn névekedtek, valtoztak, és
Gjra meg Gjra bedgyazddtak az életiinkbe,
nem csupdn erds védelmezdi a kultdrdnk-
nak, hanem dlaluk vdlunk képessé kapcso-
16dni él8 torténelmiinkhéz is.

A mi kézosségiink kiilsé vilighoz valé vi-
szonydt mindig is a spiritudlis élet, a termé-
szethez valé kotddés és a szelid animizmus
hatdrozta meg. A vandorok a tdrsadalom pe-
remén éleek, és az iddk folyamdn a modern
és egy régebbi Eire kozott jarva, mindkét vi-
ldgban megvetették a ldbukat: meg@rizték
nem csupdn dalaikat és kézmives szokdsai-
kat, hanem meséiket is, amelyek egyedi is-
meretekkel szolgdlnak a térben és idében is
leképezhetd vildgukrdl, és amelyek nélkiil ez
a tudds taldn feledésbe meriilt volna.

Akik rélunk beszélnek, dltaldban nem is
ismernek benniinket. Leginkabb kozossé-
glink megprébdltatasai kozismertek, mint
példdul a lakhatdshoz és oktatdshoz val6
hozzéférés, vagy a munkavillalds nehézsé-
gei, illetve a mentdlis egészség problémadi.
Bir ezekkel a gondokkal valéban ardnytala-
nul nagy mértékben taldlkozunk, mégsem
ezek hatdroznak meg benniinket, nem ezek
adjdk kozosségiink valédi Iényegét.

A legtobben pont azt a szépséget nem ldt-
jak, amely egyszerre izzik és liktet kozos-
séglink szivében, az emlékezés és a kapcso-
16dds tébortiizét, amelynek lingjai magasra
csapnak kozos tereink magaslatain, és ldngra
lobbantjdk az otthoni tlizhelyeket. Nemzeti
intézményeink termei és archivumai — leg-
aldbbis a Nemzeti Néprajzi Gyijteményé, a
Nemzeti Konyvtdré és a Nemzeti Mzeumé
biztosan — tele vannak rélunk sz6l6 nagy-
szer(i hangfelvételekkel, kutatdsokkal, fény-
képekkel és kéziratokkal. Ezek nagy részéc
azonban nem vdndorok, hanem letelepedett
emberek gytjtoteék dssze, kivéve a keziink-
bél a sajit kultirdnk megorokitésének, be-
mutatdsdnak és kontextualizdldsdnak a lehe-
t6ségét. Rdaddsul annak java, amit egy le-
telepedett tgy 4ltaldban tudni vél a vindo-
rokrdl, mds letelepedettek tuddsdn alapszik,
ezért a mér felhalmozott ismereteket sajdt
torténelmi ismeretiink fényében Gjra meg
kellene vizsgalni. Nem lehet eléggé hang-
stlyozni, mennyire létfontossigli egy mar-
ginalizdlt kozosség kulturdlis ékkéveinek a
visszaszerzése, és hogy ezeket a kincseket a
kozdsség tagjai haszndljdk fel djra.
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Ez a mesegylijtemény ellenpontozza a ré-
lunk kialakult dltaldnos hiedelmeket, és 0j-
rakeretezi, valamint kiterjeszti a kulturdlis
parbeszédet, bevonva a diskurzusba a mi
hangunkat és a mi m{iveinket is. Amikor el-
kezdtiink 6tletelni errdl a konyvrél, fontos
volt szdmomra, hogy Leanne McDonagh,
egy vandor mivész alkotdsait haszndljuk
majd illusztrdciénak. Tudomdsunk szerint
ez az elsd olyan kényv, amelyet egy vdndor
irt vindorokrol, és egy vandor illuszerdlt.

Kozdsségiink nincs hijdn az ehhez ha-
sonlé meséknek, mégis kevés lehetdségiink
akad arra, hogy megosszuk 8ket. Eppen
ezért a torténetek kivilasztisakor mindent
alaposan dtbeszéltem a csaldddal és a szeret-
teimmel, tovabbd gondosan iigyeltem ar-
ra, hogy valédi mesemonddsi helyzetekbdl
szdrmazzanak. Ezek a mesék tulajdonkép-
pen régi torténetek Gjabb feldolgozdsai. Né-
melyik az 8si vildgrol, megint mésik pedig a
tulvildgrél sz6l. Van, amelyik a halottakrdl,
de olyan is, amelyik az él6krl. Egyrészt le-
nyomatai a természet irdnti tiszteletiinknek,
a fold 4llat- és novényvildgdrol fennmarade
tuddsunknak, és a szent helyekhez val6 kap-
csoléddsunknak; mésrészt segitenek megér-
teni, hogy a tdvolinak t(ind térténelem valé-
jdban egy folyamat, amely id8r6l id6re felfe-
di 6nmagit.

Nyelviink — a gammon — szavait szaba-
don és visszafogottsdg nélkiil haszndlom a
mesékben, mivel ez a gylijtemény felolva-
sdsra is késziilt, ami nem csupdn azért fon-
tos, mert segiti ezeknek a tdrténeteknek az
életben tartdsdt, de egytrral tisztelettel add-
zik a vdndorok 8si szdjhagyomdnya eldtt is.
A gammon, melyet akadémiai korokben a
cant vagy shelta néven is jegyeznek, az egyik
legjobban védett és megbrzétre kulturdlis
ordkségiink, annak ellenére, hogy mennyi-
re csekély frott forrds 4ll a rendelkezésiinkre.
A kozosségiink mdr generdcidk 6ta a gam-
mont haszndlja a szdmdra ellenséges, bardt-
sdgtalan helyeken. Ennek a gyonydri esz-
kéznek ilyesfajta felhaszndldsa ugyan soka-
kat késztetett arra, hogy titokként rizzék,
de az utébbi években egyfajta Gjjdéledés ta-
pasztalhatd, és egyre tobben nem csupdn
nyiltan hasznaljak, de tinneplik, tanitjdk, és
ezzel visszaszerzik ezt a drdga, féltve rejtege-
tett ajdndékot. Egy legkevésbé sem egységes
nyelv haszndlatdnak vardzslatos sokszintisé-
ge miatt arra is tigyelni kellett, hogy bizto-
san a mindennapokban ténylegesen hasz-
ndlt szavak keriiljenek bele a konyvbe, ezért
ezeket kozosségiink nyelviinket beszéld tag-
jainak sokasdgdval véleményeztettem. Nem
csupén azért, hogy biztos lehessek a szavak
valédisdgdban, hanem azért is, hogy a vil-
tozatossdgnak, amely minden nyelv sajdgja,
megadjuk a tisztelet.

Oein DeBhairduin (1985) kreativ lélek, kiilonds szenvedéllyel a koltészet és a gyogynovények irdnt, il-
letve életcéljanak tekinti a vandor mesék, szoldsok, szokdsok és torténelmi ismeretek megorzését. Amellett,
hogy egy Mincéir oktatdsi kozpont igazgatdja, régota elndkségi tagja szamos Mincéir csoportnak, bele-
értve azt a megtiszteltetést is, hogy az alelnoke lehetett az [r Utazo Mozgalomnak (Irish Traveller Move-
ment), és tagja a Mincéir Whidden tandcsinak. A kozdsségi aktivizmust kulturdlis eseményekkel szeret-
né dsszekdtni, azdltal, hogy modern dolgokkal dsszefiiggd régi meséket idéz fel, de legféképpen: szeretné
fellobbantani a langot a kozds rokonsdg tiizhelyén.

Hagyomdnyosan hdrom {8 szempont sze-
rint meséljitk el ezeket a torténeteket. EIS-
szor is, értelmet nyernek az adott id8ben és
térben, amelyben megosztjuk 8ket. Mdsod-
szor, szérakoztatnak, ami legaldbb annyira
fontos, mint mindaz, amit az életrdl tani-
tanak nekiink. Harmadszor pedig, tgy kell
8ket eldadni, hogy mindazt, ami benne sze-
repel, feltétlentil igazként és val6sdgként ke-
zeljiik.

Ez a gyljtemény csak egy szelete annak
a rengeteg mesének, amelyeket magamban
hordozok, és amelyek koziil egyik sem te-
kinthet6 késznek — folyamatosan és sokféle-
képpen tudnak vesziteni magukbdl, és sok-
féleképpen képesek gyarapodni is. Ahogy
minden népmesének, ezeknek is az a céljuk,
hogy a mesél8 képzeletével novekedjenek
és véltozzanak. Ugyantgy életben vannak,
ahogy mi mindannyian, utaznak, ahogy mi,
és mivel egy nomdd népmesei hagyomdny-
16l van sz6, ezért minden bizonnyal j6 nagy
utat tettek meg. Persze azt azért szem el8tt
tartva, hogy a lényegi pontokban és fordu-
latokban nagyjdbdl megegyezzenek az ere-
detivel.

Ezeket a torcéneteket, amelyeket kony-
haasztalok kérill, egy tedscsésze felett, lo-
pott 6rék vagy kora reggeli munka kézben
jegyeztem le, szimunkra, vindorok szdmd-
ra Gseink szépségérdl és mindig jelenlévd
hangjdrdl szélnak, akik feladatul adtdk ne-
kiink, hogy tjra és Gjra megosszuk masok-
kal a meséket, amelyeket t8liik orokoltiink.

Nyisson ez a konyv a nagyvildg szdmdra
egy Gjabb rést azon a hatalmas falon, amely
elvilaszt benniinket. Eljiink mindannyian
egy olyan életet, amelyet érdemes elmesélni!

*
A tiszafa — Tharsp sharko
Gyermekkorom nagy részét temetbkben toltit-
tem. Nem gydsztol sijtva, hanem csak 1igy, a
vindorokkal, akik koziil sokan szeretnek te-
metdkben iddzni. Egy vandornak ugyanis el-
vétve akad dlland lakhelye, igy ha megha-
lunk, legaldbb egy foldbe dsotr ké marad utd-
nunk, bizonysdgdul annak, hogy valaha itt
Jdrtunk.
Ezenkiviil természetesen minden temetésen és
negyedéves misén megjeleniink, illetve felke-
ressiik a szdmunkra fontos emberek sirjdt szii-
letésnapokon, gydsznapokon, valldsi iinnepe-
ken, é akkor is, amikor a tdgabb csaldd a vi-
rosba érkezik. Minden egyes rokonrdl, szeretett
személyrdl és bardtrol megemlékeziink. Ami-
kor feltinnek dlmainkban, amikor egy-egy
andalité dal felidézi az emlékiiket, kime-
gyiink a temetdbe, hogy kicsit egyiitt lehessiink
veliik. Veliik, akik mdr csupdn kizos élménye-
ink peremén létezhetnek — életben tartva ket
a torténetekben, hogy el ne feledjiik, milyenck
voltak 6k, é hol helyezkednek el csalddfdink
dgas-bogas lombkorondin.
A jinius 6-i, Szent Jarlath [VI. szdzadi ir
szergetes, Tuam alapitdja és véddszentje] iin-
nepén tartott negyedéves misét példiaul soha-
sem hagytik ki mindazok a szabadok és épek,
letelepedettek és vandorok, akiknek a szive elég
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kinnyii volt abhoz, hogy végig lehessen hor-
dozni Tuam utcdin. Szorongva megyiink ne-
héz szivvel szomorii belyekre, nehogy a silya,
mint kivet a foveny, foglyul ejtsen benniinket.
A régi és az 1j temetd kozitt van egy nagy te-
riilet, tele jeloletlen sirral az éhinség dldozata-
inak emlékére. Kozépen szoktunk gyiilekezni,
szorosan dsszezsiifolddva, bar a temetd hatal-
mas, minket mégis mintha valami ldthatatlan
zsineggel egymishoz kitoztek volna.

A régi temetd nyugati részén van egy sziirke
homokkiébél késziilt, falba épitert emlékmit,
amelyre nem véstek nevet. Ez is a vindorok-
nak késziilt, emlékiil azoknak, akikre még em-
[ékeziink, vagy akiker elfeledtiink, akiket jelo-
letlen sirokba és névtelen helyeken temettiink
el Tuamban, vagy szerte a vildgon.

A névtelen és kereszteletlen vindor-gyerme-
keket dltaldban szenteletlen foldbe temerték,
dsi helyszinek, kozépkori dombvdrak Srizeté-
re bizva, kegyes emlékek, dldott kutak és egyéb
szent helyek kozelébe. Mivel nem volt neviik,
ahogy szenteltviz sem ért a homlokukhoz soba,
nagy ritkdn nyilt csak arra lehetdség, hogy egy
vdndor-gyermeket a temetd megszentelt fold-
jébe hantoljanak: azok, akiknek ugyanak-
kor meghalt még egy bardtjuk, rokonuk vagy
szomszédjuk is, az elhunyt ldbdhoz helyezher-
ték halva sziiletett gyermekiiket, gyengéden
bizva a kis kosdrkdkat az ismerds, megbizha-
16 személy védelmére. Trorszdg szdmos sirjdban
az eléttiink utazdk libdndl bepdlydzott gyer-
mekek alszanak, biztonsdgban, jdszivii oltal-
mazdik feliigyelete alatt.

A hozzdnk legkozelebbi temetdben magas ti-
szafik dlltak, elnyiive a kortdl, az iddjdrds-
161, és a rdjuk ziduld megannyi gydsztdl. Gye-
rekként sokat csoddltam gyinyori, sinnepélyes
alakjukat — szorosan hozzdtartoztak a szent
térhez, amelynek magas, hideg, sziirke kdfa-
la és sotétld vaskapuja jelezte a hatdrvonalat a
holtak é az élok birodalma kizitt.

Egyik évben, bar jiniusban mentiink, még-
is olyan volt, mintha dszi reggel lenne, csen-
des, tiszta, csipds és hideg, és csak az emberek
melege emlékeztetett a nydr egyre magasabb-
ra kiszé napjdra. Emlékszem, aznap fageat-
tam apdmat a tiszafikrél, & pedig elmondta,
honnan szdrmaznak, és miért taldlhaték szin-
te mindig temetSkben.

Sok-sok évvel ezelétt, egy nehezen felidézherd
idépontban, amely elég tavoli abhoz, hogy el-
[feledjiik, viszont elég kizeli abhoz, hogy még
mindig beszéljiink réla, élt egy fiatal, frissen
nésiilt Mincéir féin [gammon: vindor férfi],
akinek volt egy gyonyorii gyermeke és egy sze-
retettel és torédéssel teli hajléka, ahovd a haj-
nal csak 6romot hozott, é az alkonyattal sem
érkezett soha veszekedés.

A férfi a piacon dolgozott, az asszony csipkét
vert, és barhol is jdrt ez a kedves szivii lackeen
[gammon: nd], nyomdban nevetés és mosoly

F . Ll e

Leanne McDonagh fiatal Traveller, 1990-ben sziiletett, sziilei tiz gyermeke koziil 6todikként. A Craw-
ford College of Art & Design-on kitiintetéses diplomat szerzett képzémiivészetbdl és formatervezésbol.
Vizudlis mifvészként 1igy érzi, egyediildllo lehetdsége van beliilrdl megorokiteni és képviselni kdzosségeét.

fakadt. A férfi keze durva volt, de gyengéd,
kemény munkdhoz szokott, a feleségéé pedig
kionnyii és fiirge, és csupdn az ujjbegye kérge-
sedett el a finom selyemcsipkével vals végtelen
bibelédéstol.

Jé darabig nem ismertek mist, csak a kozos
boldogsdg izzdsdt és a fényes jové derengésér.
Egyik évben azonban, a té] mélyén, hajléku-
kon heves liz siport végig, amely mindhdr-
mutkat lediontitte a ldbdrdl. Végtagjaik elnehe-
ziiltek, és 1igy pardzslottak, akdr egy tdbortiiz
elszenesedett gallyai, nehézkes lélegzetvételiike
pedig olyan volt, mint a kibunyd tiz fogyat-
koz6 fiistje. A mdsodik napra az asszonyt és a
gyermeket is legydzte a betegség. Harmadnap-
ra a férfi felépiilt. Amikor rdébredt veszteségé-
re, minden erd kiment a ldbdbdl, és 1igy eler-
nyedt, mint a fiizfa dga, fakd arcdr pedig tigy
belepte az izzadsdg, mintha hideg téli harmar
lenne, és egy szempillantds alatt eltiint beld-
le minden bdj é hév. Ugy érezte magdt, mint
akit kiraboltak. Testét oly nehéznek taldlta,
mint ezernyi ldb taposta sotét, nedves tézeget,
minden mozdulatra fiijdalom hasitott csontjai
kizepébe, egykor erds lénye oly torékeny és ér-
des lett, mint egy torott tojdshéj.

A temetés utdn addig maradr a sirndl, amig
el nem miilt az éjszaka, és dt nem torte a ldr-
hatdrt a hajnal. Bardtai elmentek érte, haza-
vitték, és konnyed csevegéssel probiltik visz-
szahiizni az élok vildgdba, poitinnal kindl-
tik, hogy megnyugtassik a szivét, és jo érelek-
kel, hogy djra langra lobbanjon sebzett lelké-
nek parazsa.

A férfi mindezek ellenére mdsnap is visszatért
a temetbbe, és megint csak egészen addig ma-
radt, amig a bardtai vijra érte nem mentek, és
ismét haza nem vitték. Naprol napra ugyan-
ez ismétlodots, djra meg vijra. A férfi felkelt az
dgydbdl, kiballagott a sirhoz, és miutdn eltelt

a nap, az éjszaka csendjében felkeresték a ba-
rdtai, és hazavitték.

Aztdn eljott a nap, amikor nem volt hajlando
hazatérni tibbé, elkiildte a bardtait, és a te-
metdben maradt — Srkiodni elveszitett szeret-
tei sirja felett. Magdnyosan é zavartan dllt,
egykor fényes jovdje romokban. Nem létezett
szdmdra mdr sem észak, sem dél, sem az it
nyoma, amelyen visszataldlhatott volna vala-
ha volt inmagdhoz.

Bére idbvel berepedezett és teljesen besotéte-
dett a naptél, az esétél és a vibaros szelektél.
A haja gallyaktdl, tollaktél és pokhdildkisl volr
gubancos. Naprol napra egyre hidegebbé, egy-
re merevebbé vdlt. Fasult lett. Mozdulatlan.
Még a hangja is, amely egykor meleg volt, el-
halé nyikorgdsbil és recsegésbdl dllé motyo-
gdssd viltozott. Rubdja elvdsott, és a penész-
16l meg a mohdtél zildellni kezdett, a veszte-
ségtdl még mindig keserii konnyei pedig virds,
kerek cseppekké dermedtek repedezett bérén.
Ldbujjai, amelyek oly jol ismerték a foldet a
talpa alatt, hossziira ndttek és kicsavarodtak, a
Jold mélyén fekvé csalddjdig nyiiltak, és legyo-
kereztek. Ldbdnak kormei meggorbiiltek, és
goresosen karmoltak rogbe és kbbe, diszakitva
a temetd csendes talaja alatti nyirkos foldben
hiizédd, egymdsba gabalyodotr gyokérzetet.
Ami valaha napi ldtogatdsnak szdmitott, az
emlékezés és a kitddés szivbil jové zardndok-
latdnak, az mostanra mdr a hazatérés lehe-
tetlenségévé vdltozott, és ezzel egyiitt & is dt-
alakult. A sir folé t6bbé mdr nem egy kedves
ember, egy jo férj, egy gondoskods apa alakja
és drnyéka magasodott, hanem egy repedezett,
kéregszerdi bérrel boritott valami, amelynek
tiiskéi bezildiiltek a kortdl, é amelyet elleprek
az apadatianul csorgd kinnyek piros bogydi.
Gydszdnak foglyaként ez a férfi a vildg elsé ti-
szafdjdvd vdltozott. [ |
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Molnar-technika néptancegytittesek szaméara

Beszélgetés a Hagyomanyok Haza és a Kassa Megye Kulturélis Kézpont
kozos kiaddsaban megjelen6 konyv kapcsan - Aki kérdez: Busai Norbert, aki valaszol: Onodi Béla

— Kérlek, mutasd be sajit kapcsolatodar ezzel
a tanctechnikai rendszerrel!

— A Molnir Istvdn 4ltal kidolgozott tdnc-
technikai tréninget a Magyar Allami Népi
Egyiittes tdncosaként (1992-2002) ismer-
tem meg. A Molndr-évfordulé alkalmdbél
az § koreografidibol éllitottunk szinpadra
néhdnyat, és az akkori vezetés felismerte,
hogy ehhez a munkdhoz sziikséges a Mol-
nér-technika ismerete. A technikdt ekkor
mdr tobb éve alkalmazta a Budapest Tdnc-
egyiittes és mivel a két tdnckar bardd vi-
szonyban volt, mdr rendelkeztiink elézetes
informdcidkkal. Hargitai Zsuzsanna ,,Luci-
ka” irdnyitdsdval folytak a rendszeres tech-
nikai tréningek. Miutdn bicstit mondtam
a hivatdsos pélydnak, kizdrélag az okrtatds és
az egyiittesvezetés felé orientdlédtam. A hi-

vatdsos életforma adta napi rutint és kondi-
ciét azonban nem szerettem volna elveszite-

Foté: Macher Bori

ni, igy megkértem Lucikdt, hogy kiilén al-

kalmakon tartson formdban a technikdval.
Heti hdrom alkalommal gyakoroltam, két-
szer vele (reggel fél héttdl nyolcig) és egyszer
magam. Az elsé év utdn a sajit b6romon ta-
pasztaltam meg ennek a fejlesztd rendszer-
nek a pozitivumait. Azt gondoltam, ha ez
nekem ilyen hasznos, taldn mésnak is az le-
het. Tobb mint két éven keresztiil régzitet-
tem az érékat, hogy a mddszertan megma-

v ‘h'
*
01K »
Hangszerek, Tokok,
Kellékek, Javitas

Népzenei CD-k teljes valasztéka

OVODAKNAK, ISKOLAKNAK
KEDVEZMENY

Cim: Budapest VII., Dohény u. 84.

Bejdrat az Almdssy utca feldl
telefon/fax: 351-3341,

Mobil: 06/30 954-9903, 06/30 399-5042
E-mail és Web Site:
pro@t-email.hu, http://www.afolk.hu
Nyitva tartds:
hétf6tsl estitortokig: 10:00-17:30,
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radjon az utdkornak, és ezzel pirhuzamo-
san kerestem az oktatds lehetéségeit. A Fii-
16p Viktor-6sztondij nagy segitségemre volt
az induldsn4l.

Az elsd édllomds a Féti Népmivészeti
Szakgimndzium volt Balla Zoltdn meghivd-
sdra, majd — mivel az akkori Magyar Ténc-
miivészeti Fdiskoldn is tanitottam — dr. Ja-
kabné dr. Zérdndi Mdria kezdeményezésé-

re ott is elkezdhettem a technikdt oktatni.
Oriilok, hogy a mai napig a néptanc szak-
irdny minden képzésén a Molndr-technika
tantdrgy része az oktatdsnak.

Ennek az idészaknak az eredményeként
2010-ben szerkesztésemben és a Néptdn-
cosok Kellékboltja kiaddsidban megjelent a
»Molndr-technika alapfokon” oktat6-DVD,

mely most is a tandrdim alapjdt képezi, illet-

SZAKDOLGOZATOK A MOLNAR-TECHNIKAVAL KAPCSOLATBAN

Szoboszlai Baldzs: Molndr Istvdn tinctechnikai rendszere napjainkban, 2014. - A dolgozatban a
technika sziikségszertiségét és fontossagat igyekszik alatdmasztani a végz6s néptancmiivész
hallgato, sajat tdncos és pedagdgiai tapasztalatainak 6sszegzésével.

Meészdrosovd Magdaléna: A Molndr-technika alkalmazdsa a Kis Megyer és a Csilizke Gyermek Nép-
tancegyiittesben, 2017. - A tréning jotékony hatasmechanizmusat mutatja be 10-14 éves gyere-
keknek tartott technikai foglalkozasokon. A tobbhetes pedagégiai folyamat bemutatasa korcso-
portonként differenciélt tanitasi modulvazlatokkal a Molnar-technika gyerekek szdmara torté-
no sikeres alkalmazasanak els6 és napjainkig egyetlen dokumentacioja.

Gyetvai Jiilia: Varidciok Molndr-technikara, 2019. - A dolgozat egyik része egy hianyt potlé ku-
tatds Molnar technikai rendszerének az amat6r néptancegytittesekben érzékelhetd terjedésérsl
és az ott tancol6 fiatalok és a Molnar-technika viszonyarél, 38 telepiilés 67 tancegytittesének be-
vonaséaval. A masik része tovabbfejlesztett gyakorlatok bemutatdsaval mutat konkrét kapcso-
16dési pontokat a mai autentikus motivumkincs és a Molnar-technika kozott.

Opiczer Mdrton: Molndr Istvin tanctechnikai tréningjének létjogosultsiga a hazai hivatdsos néptdnc-
egytittesekben, 2020 - A dolgozat arra keresi a vélaszt hivatasos egytitteseink vezet6i és tanco-
sai bevonasaval, hogy milyen elénnyel jar, ha egy hivatdsos tancmtivész ismeri és rendszere-
sen hasznalja a technikat.

Veres Tamds: Az egyensiily mint a tincos tuddsszint egyik legfontosabb tényezdje, 2021. - A Mol-
nar-technikan keresztiil mutatja be, mekkora segitséget és elényt jelenthet egy kiegészit6 tech-
nika egyenstulyozasra fokuszalo, fejleszt6 gyakorlatainak intenziv gyakorldsa a szinpadi tanc-
ra valo felkésziilésben.

Rdsé Barnabds: A Molndr-technika helye és tanithatdsiga az alapfokil miivészetoktatds rendszerében,
2023. - Ebben a dolgozatban egyrészt az alapfokt miivészetoktatdsban a hallgaté szerint peri-
fériara szorult kiegészit6 technikai képzésrél olvashatunk, masrészrél a Molnér-technika alap-
foku muvészetoktatasban torténd szakszerti alkalmazésat targyalja.
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ve a ,Molndr Istvdn a magyar néptdncm-
vészet egyik iskolateremtdje” ciml dokto-
ri értekezésem, amelyet 2017-ben sikeresen
védtem meg a Szinhdz- és Filmmivészeti
Egyetemen. Molndr Istvdn 1983-ban meg-
jelent ,Magyar tdnctanuldsi rendszerem” ci-
mi kényvén kiviil, az oktat6-DVD mellett
ez az {rdsm( volt a kovetkezd szakirodalom,
amely Molndr élecmivét és a technika meg-
ismerését, a kezdetekedl t6reénd megtanu-
lds4t hivatott el8segiteni. 2001-ben megje-
lent ugyan a technika els hdrom fokdnak
elemeit bemutatd videémelléklet, de forga-
lomba és a kéztudatba igazdbdl — 4ltalam
nem ismert okbdl — nem keriilt. A Lucik4-
val folytatott kozos gyakorlds végiil majd’
tizenot év utdn a covid-jérvdnynak is ,ké-
szonhetéen” megszakadt, és mér nem tud-
tuk gjrainditani.

Az elmilt tiz év nem csak a technika, de
Molnér Istvdn személyisége és életmiive ta-
nulmdnyozdsival is telt és telik napjainkban
is. Meggy6z8désem, hogy hasonléan egy
tdjegység tdncainak megismeréséhez, egy
bizonyos szint utdn a személyes kapcsolat,
a terepmunka elengedhetetlen a mindségi
tovabblépéshez. A Molndr-technika szem-
pontjibdl ez Molndr Istvdn életének, szelle-
miségének megismerését jelenti. Szerencsés
vagyok, hogy gyermekei, Hajnalka és Csa-
ba mindenben segitségemre vannak. Soha
nem fogom tudni kellden megkészonni azt
az 6nzetlen tdmogatdst, amit Hajnalka né-
nit8l, a Molndr-hagyaték 8rz6jétdl, kaptam
és kapok mind a mai napig. Az elmult évek-
ben sok amatdr tdncmihelyben és hatdron
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kozo emberek szama.”

Idézet a kotet fiilsz6vegébdl: , Barmilyen tinc mindségének egy bizonyos szint utan torténd javuld-
sa technikai képzés nélkiil elképzelhetetlen. Ez a kindviny a néptinchagyomany szinpadi megjelenité-
sét fontosnak tarto egyiittesek vezetdi, tancoktatdi, tancosai szdamdra nyiijt segitséget a technikai fejlé-
déshez. Az elmiilt évtizedek bebizonyitottik, hogy Molndr Istvan tancmiivész, koreogrifus tincosképzd
rendszere tokéletesen alkalmas ennek a feladatnak a betoltésére. Az eredeti technika természetesen a tin-
costuddshoz és elvirdshoz folyamatosan alkalmazkodva valtozott, fejlédott és ez a folyamat napjainkban
is tart. A kényv a tancegyiittesekben alkalmazhato kezdd gyakorlatokat, azok alkalmazasanak lehetdsé-
geit, valamint kiegészitd kezdd és levezetd gyakorlatokat is tartalmaz. A kényv iréi biznak abban, hogy
ezzel a kindvinnyal tovdbb fog néni a Molndr-technikdt értd, szeretd és haszndlni tudo, tanccal foglal-

tdli hivatdsos egyiittesnél is tartottam kur-
zusokat, illetve a kozelmultban a Hagyomd-
nyok Héza segitségével, f8ként volt tanitvd-
nyaim szdmdra egy halad$ szint(i, tébbhe-
tes tanfolyam is létrejohetett. Ezt azért tar-
tom fontosnak megemliteni, mert a tanulds,
tovdbbadds terminusok utdn a jové Mol-
ndr-technika oktatéinak kinevelésére is kell
koncentrilnom. En ,Moln4r-technikusok-
nak” neveztem el 8ket, és nagyon inspirdld
volt velitk dolgozni. Bizom benne, hogy ko-
ziiliik tobben viszik majd tovdbb a technika
oktatdsat.

Mindezek mellett pdr éve egy szlovak
tdncoktaté is megkeresett a Molndr-techni-
kéval kapcsolatos elképzeléseivel, terveivel.
Ennek a kozos munkdnak az eredménye a
széban forgé konyv.

— Ki a szlovik tdrsszerzd? Neki milyen kap-
csolata van a rendszerrel?

— Libuga Cizmdrik Bachratd Pozsonyban
él6 szlovak tincmiivész, tancoktatd, ko-
reografus. A flamenco tdncokat tanulmd-
nyozva jutott el a sepsiszentgyorgyi cigd-
nyokig. A Hiromszék Tancegyiittes segitet-
te ebben, ahol én t8bbnapos Molndr-tech-
nika kurzust tartottam régebben. Mivel 8k
mind a mai napig haszndljdk a technikdt,
igy Libusa ndluk ldtott el8szor ilyet. Télik
egyenes volt az Utja hozzdm, és tobb meg-
beszélés utdn elkezdtitk megvaldsitani az el-
képzelését, amelynek lényege, hogy alterna-
tivat mutassunk a szlovak hivatdsos és ama-
tdr tdncegyiittesek vezetSinek az eddigi, ki-
z4rélag balett-technikai képzés mellé.

— Mennyi idé kelletr a kiadviny létrejittéig?
— Els8 [épésként azt kellett tisztdznunk,
hogy ez elsdsorban a szlovdk néptdncokta-
toknak késziil, de nem hagyhatja figyelmen
kiviil azt, hogy a szlovakiai magyar és az itt-
honi néptincoktaték is tudjik haszndlni.
Nélunk az elfogadtatdshoz az elmult évek-
nek koszonhetden nem kellett meggydzés.
A szlovék téncegyiittesvezetdk pedig — tgy
gondoltam — kénnyebben elfogadjék, ha
szlovdk tédncegyiittesek véleményével tud-
juk aldtdmasztani a technika létjogosultsd-
gét. Ezért 2021-ben a Szlovdk Allami Né-
pi Egyiittesben (SLUK) és a nagymihdlyi
amatdr Zemplin Tdncegyiittesben kezdtem
el a technika megismertetését. Havonta egy
szombaton gyakoroltdk a Molndr-techni-
ka elemeit gy, hogy minden tdncos el8t-

te csak balettképzést kapott. A téncosok és
a vezetSik véleménye képezte a hivatkozdsi
alapot, miszerint ez a technika hasznos lehet
a szlovadk tdncosszakma szdmdra is. A covid
egy kicsit elcstsztatta a rendszeres gyakor-
ldst, de mindkét egyiittesnél nagyon pozitiv
volt a végeredmény. Ezek utdn kezd6dote el
a tapasztalatok sszegzését kovetd tobbszori
megbeszélés, majd a széveg megirdsa. A ki-
advdny szvegének elkésziilését nem kony-
nyitette meg az eltérd célkozdnség szakmai
nyelvezete, illetve a forditdsi nehézségek.

— Miért tartjdtok fontosnak, hogy 2023-ban
megjelenjen egy ilyen kiadvdny?

— Minden tdncostuddst és mozgdsmind-
séget javitd kiadvdny, segédanyag megjele-
nésére, kozzétételére nagy sziikség van, év-
szdmtd] figgetleniil. Napjaink hivatdsos és
amatdr mozgalmdnak koreogrifusai, peda-
gbgusai, tdncosai koziil egyre tobben isme-
rik a Molndr Istvdn dleal kifejleszeett tdnc-
technikdt, és haszndljak gyakorlatait, vagy
ha egyik sem, akkor szivesen kiprébalndk.
Ennek okdn egy hasonld jellegli oktatdsi se-
gédanyag elkésziilésére mdr tobben virtak
a szakmdbdl. Jellemzd rdm, hogy szinte tul
sem vagyok az egyik munkdn és mdr a mdsi-
kat tervezem, ezért ha mdr kiadvdnyrél van
sz6, a Molndr-technikdn kicsit tdllépve ré-
gi dlmom egy olyan kdnyv megszerkesztése,
ahol Molndar Istvdn mellett t6bbek kozote
Rabai, Gyorgyfalvay, Janek Jézsef és kor-
tdrsai, Farkas Zoltdn ,Batyu” és Lévai Péter
fantasztikus gyakorlatai, valamint a szakmai
mihelyek prébatermeiben kitaldlédott ,,jé
gyakorlatok” kéziil tudna vélogatni a jovd
néptancpedagbgusa. Egyensily, ugrés, for-
gds, ritmika, koordindci6, dinamika, plasz-
tika — ezek fejlesztési lehetSségei egy kotet-
ben.

— Milyen példdkat ldttatok a pedagdgiai kép-
gésben folytatott kisérletekbil?

— A Magyar Tincmivészeti Egyetemen
2010 éta tantdrgy a pedagdgus- és a mi-
vészképzésen is a Molndr-technika. Az it
végzett hallgatok a visszajelzések alapjén a
technikai tréning gyakorlatait a késébbiek-
ben alkalmazzdk és torekszenek a rendsze-
rességre is. Szakdolgozati témaként is egy-
re gyakoribb az ilyen irdnyt érdeklddés, ku-
tatds. A dolgozatok kivétel nélkiil a Mol-
ndr-technika gyakorldsa és oktatdsa sordn
szerzett sajdt tapasztalatokon alapulnak. m
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»2Nalunk dllandéan ment a népzene”
Beszélgetés Salamon Jézseffel, a Csipketdbor alapitéjéval — 777blog.hu

Antal-Ferencz lldiké a Pontozd néptancfesztivilon (amelyet legqutdbb idén dprilisban New Brunswick-on, New Jersey dllamban rendeztek
meg) taldlkozott elészor Salamon Jozseffel, aki ott a zsiiri tagja volt. Akkor tudta meg, hogy ,Sala” tizendt éve szervezi a Michigan dllambe-
li, Amerika-szerte hires Csipketdbort, amelynek névaddja a mdr nem aktiv detroiti Csipke tanccsoport, és ahol megfordul az amerikai ma-
gyar (¢ meghivottként az anyaorszdgi, Kdrpdt-medencei) néptancmozgalom szine-java. Saldval kapcsolatban t6bben figyelmeztették: sziik-
szavii székely; nem biztos, hogy tud vele beszélgetni. Amikor kideriilt, gyakorlatilag egy varosban néttek fel, Sala nyelve megeredt. Antal-Fe-

rencz Ildikd helyszini interjilja.

- Mi volt a Csipketabor eredeti koncepci-
o0ja: magyar néptancot és népzenét tanita-
ni, vagy csak egyszeriien jol érezni maga-
tokat, esetleg a kettd eqyritt? Kinek szer-
veztétek?

- Akett6 egytitt, végiilis magunknak
csinaltuk. Itt voltak a gyerekeink és a
barataink. A '70-es években id. Ma-
gyar Kalman és felesége, Judit elkezd-
ték kétévente megrendezni a Szimp6-
zium nevti tdnctabort, amelybol 2002-
ben volt az utolsé. Kdlmanék haza-
koltoztek Magyarorszagra, és utana
mar senki nem folytatta. Megbeszél-
tem a feleségemmel, Andreéval, hogy
probaljuk meg, de csak akkor, ha ta-
lalunk megfelel6 helyet, mert tudom,
mennyire fontos a tdbornak az olyan
hely, ahol van szabadsag. Tudod, mindenhol szabélyok
vannak... Tobb helyet is megnéztiink, és ez megtetszett. Itt
van minden, szimpatikusak a tulajdonosok, és nagyon tet-
szett nekik, amit ide akartunk szervezni. Csaladi tulajdon-
ban van, a téban lehet fiirddni, nincsenek szabéalyok - van-
nak, de nem olyanok, amelyek megakadalyoznak, hogy
jol érezziik magunkat. Eredetileg, az els6, 2007-es tabor-
tol kezdve jalius kdzepén volt a tdbor, de 2011-ben eltol-
tuk janius végére, ami nem a legjobb az iskola szempont-
jabol, mert példaul Kanaddban ilyenkor még nincs vége a
tanévnek, viszont nincs olyan meleg és para, és igy nyaron
mindenki mehet még barhova utana.

- Honnan, hinyan és milyen korosztilybdl jottek kordabban és
hogyan alakult az idei tdbor?

- Az idei tabor is nagyjabol ugyanolyan, mint az el6z6-
ek, ajelentkez6k szama is nagyjabo6l ugyanannyi: szazhat-
van-szazhetven f6. Tehat tigy latszik, van egy mag. A 2007-
es els6 taborban nyolcvanan voltunk: par gyerek, a tobbi
feln6tt. 2008-ban mar tobben lettiink. ElIment a hire és azon
vettiik észre magunkat, hogy atalakultunk csaladi taborra.
Egyre tobb gyerek érkezett, igy a gyerekprogramot is ko-
molyabban kellett venntink. Eleinte magunk kozott meg-
oldottuk, de aztan elkezdtiink szakembereket hivnia gye-
rekfoglalkozasra is Magyarorszagrol vagy Erdélybdl. Mi-
vel kiilon termiink szdmukra nincs, satrat béreltiink, idén
meg is vettiik, ala padlét csinaltunk, ott tudnak tdncolni a
fiatalok és a gyerekek. Van kézmfivesség, furulya- és he-
geditanitas, parhuzamosan. A gyerekek, akikkel elkezd-
tiik annak idején, most mar tinédzserek vagy fiatal felnét-
tek, egy résziik mar oktatja is a kisebbeket. Nagy a sz6rés:
a tinédzserek szdma harminc-negyven, ami nagyon sok.
Es van itt koriilbeliil harminc, harom és tizennégy év ko-
zotti gyerek, tehat a tabor fele fiatal. Az id6sebbek, féleg

JAndrea és Sala”— fotd: Molndr Zsolt, Bocskai Ridié

az olyan amerikaiak, akik szeretik a magyar tancot is, el-
kezdtek kikopni a tdborbdl par éve, nem jonnek vissza; ta-
lan, mert ezek a fiatalok atvették a teret. Ez nem baj, csak
mondom: valtozik a tabor dsszetétele.

- Esez avdltozds igaz foldrajzi szempontbdl is?

- Igen. Régen nagyon sokan jottek Kaliforniabo6l; most is
jonnek, de méar nem olyan sokan. Szerintem a tobbség most
New Jersey allambol jon. Sokan jonnek New Brunswick-
boél a Cstirdongol6 tdncesoportbol; de Washington DC-b6l
a Tisza csoportbdl is majdnem mind itt vannak. Az utébbi
id6ben Chicagobol és Torontébol is kezdtek jarni, de érde-
kes médon Clevelandbdl, ahol egyébként komoly magyar
néptancos élet folyik, nem jon senki, pedig varjunk 6ket is
szeretettel, de Ggy latszik, a cserkészet tilsagosan lefoglal-
ja 6ket. Azonkiviil szétszértan jonnek innen-onnan, példa-
ul Montrealbdl, de lattam Kentucky rendszamu autot is.
Nem is tudom kovetni teljesen, ki honnan jon, mert nem
is mindenki kozeli ismerds mar, és mindig jonnek djak is.
Vannak, akik csak ki akarjak probalni, egyszer eljonnek és
tobbet nem, masok meg itt ragadnak, és persze vannak a
rendszeresen idejarok.

- Visszatérnék a tizenévesekre. Az emlitett szabadsdigon és per-
szeanépzenén és néptancon kiviil milehet még az oka annak, hogy
hajlandoak a sziileikkel (és azok korosztilydval) egyriitt lenni?
- Az, hogy gyerekkoruk 6ta ismerik egymast és mély ba-
ratsagok alakultak ki. Egész évben vérjak ezt a tdbort. Es
amikor megérkeznek, nekik olyan, mintha csak tegnap ta-
lalkoztak volna, onnan folytatjak tovabb. Megszoktak, és
ha sziileik nem tudnak eljonni, 6k akkor is eljonnek. Itt ak-
kora tavolsagok vannak, hogy év kozben nem tudnak ta-
lalkozni: mindenki végzi a dolgat, iskolaba-egyetemre jar,
de ilyenkor megprobal itt lenni. Es hat, nem nagyon van
masik néptanctabor. A kicsiknek ott a Cifra tabor Kanada-
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ban, odajértak a fiaink is; az id6sebbeknek pedig egy ame-
rikai szervezésti Ti Ti Tabor Washington allamban, az is
biztosan j6, de ennyi.

- A feleségeddel szervezed, a fiaid is itt vannak. Nektek ez meny-
nyiben munka, illetve pihenés?

- Eznehéz tigy, mert a tabor elvisz egy hetet a szabadsa-
gunkbdl, és nem nagyon tudunk egyiitt vakaciézni azon
kiviil, hogy néha megproébéalunk par napot beszirni. Meg-
probélunk itt is vakéaciozni, de rengeteg a tennivald nap-
kozben is. Es persze el6tte is. Miutan vége van a tdbornak,
adok magamnak egy hénapot, és utdna méar elkezdek gon-
dolkodni a kovetkezén. Megbeszélem a csoporttal, kita-
laljuk a programot és elkezdem lebeszélni. Ha tsszeallt,
akkor jon a (munka)vizumkérelem, repiil&jegy, weboldal,
hirdetés stb. Mar szeptemberben, legkésébb novemberben
tudni kell, ki fog jonni jovére, mert minden informéciot
ossze kell gytjteni a vizumhoz, és ha 1j a zenekar, akkor
minden kicsit nehezebb. Ezt én intézem, de kozvetleniil a
tabor el6tt mar tobben bekapcsolédnak. Korabban minden
étkezést a taborhely biztositott, de tal sok volt nekik, ezért
én beleegyeztem, hogy a vacsorat mi adjuk. Majdnem szét-
téptek a ,csipkések”, mert ez egy nagy munka, de agy lat-
tam, ha ezt nem vallalom, keresniink kell méasik helyet. Ré-
gebben az egyik csoporttag anyukaja vallalta a szakacsko-
dast, de aztan belefaradt; jelenleg van egy jo szakacsunk,
Gal I1diko, aki a férjével egytitt nagyon sokat segit. Beva-
sarolnak két-harom héttel a tabor kezdete el6tt és el6 is ké-
szitenek mindent, és aztdn minden nap kijonnek és f6znek
vacsorat nekiink, ami teljesen més iz(i, mint amit ebédre
kapunk. A tinédzserek pedig, miutan befejezik a tancika-
last, mennek mosogatni. Mindenkinek van munkéja: van,
aki vagja a dinnyét, mas mosogat, kiviszi a szemetet vagy
feltoroli a padlot.

- Igy 6k is jobban magukénak érzik a tdbort. Térjiink it a meg-
hivott oktatokra, zenészekre: idén kik jottek el?

- El6szor kivalasztunk egy tajegységet, ahonnan lesz a
tdnc, aztdn megprobédlom a tandrokat és a zenekarokat
aszerint hivni. Sok tehetséges tdncos van, igyekszem ki-
valasztani az izlésvilagomat megkozelit6t. [dén a zenekart
Magyarorszagrol hivtuk, 6k a Zagyva Banda. A felnétte-
ket az erdélyi Kadar Ignéc (,Naci”) és a budapesti Def-
fend Irén (,Inci”) oktatja; 6k egydiitt tancoltak a Nemzeti
(korabban Budapest) Egytittesben. Nacit azért is valasz-
tottam, mert a zenekarnak is tagja, és mert a kivélasztott

Tiincoktatds a Csipketdborban — fotd: Molndr Zsolt, Bocskai Rddié

tdncanyag bonchidai és felcsiki, 6 meg csikszentdomoko-
sisziiletésti. Az 6 nagyapja volta legjobb tancos a kornyé-
ken, t6le 6rokolte kiemelked6 tehetségét. A gyerekeket a
Magyarorszagrol érkezett Fundak Kristof és Fundak-Ka-
szai Lili hazaspar tanitja tdncolni; otthon a Vadrézsa tanc-
csoportot vezetik. Nagyon jol bannak a gyerekekkel, ne-
kik idén rdbakozi az anyag. Aztan itt vannak Budapest-
r6l Kovacs Viola és Szany6 Gébor, a két KCSP-s (K6rosi
Csoma Program-gsztondijas), akik mar éppen befejezték
a New Brunswick-i KCSP-s éviiket, de irtam az illetéke-
seknek és jovahagytdk, hogy maradjanak még egy hetet.
Ok besegitenek délutan, kalotaszegi romén tancot (invar-
tita) tanitanak.

Es vannak a taborban hangszeroktatok is. Fazakas Le-
vente erdélyi zenetanar, a Hairomszék Tancegytittes kisé-
retét is ellaté Heveder zenekar primasa mar legaldbb tiz
éve jon, eleinte a zenekarral, majd egyediil is: most is §
tanitotta a haladéknak a hegedtit. A gyerekeknek pedig
Magyar Kalman (Ocsi) primas (id. Magyar Kalmannak,
az amerikai magyar néptancmozgalom elinditéjéanak fia)
lanyéval, Csengével. A népzenész-tancos csalddba sziile-
tett, Zeneakadémiat végzett és ott is dolgozo, a Csipketa-
borban is t6bbszor jart Salamon Soma furulyat tanit, fe-
lesége Enyedi Agnes pedig éneket. Agnes Gyergy6ban
sziiletett, és ha jol tudom, valamelyik sziil6je bonchidai,
és ezért nagyon jol ismeri ezt az anyagot - szerencsénk
volt vele is. Emellett itt van Kanadaboél Piquet Sylvie, Pa-
ulusz Jeszika és Dobi Gabi, 6k kézmitivességgel foglalkoz-
nak délutdnonként. Volt két mesejaték, amit bemutattak a
gyerekeknek; a zenekarnak volt egy 6tvenperces koncert-
je, ma pedig jon a galamtsor, ahol mindenki bemutatja,
mit tanult itt.

- Te nem oktatsz, csak szervezel és feliiqyelsz a hattérben?

- Volt nekiink is egy tanccsoportunk, a Csipke, de mar
nem tancolunk aktivan, mert nincsen elég tagunk. Nem
léptink mar fel Ggy, mint azel6tt, mert nincs utanpot-
las. Nincs elég lany, és a fituk tobbsége is elment egye-
temre. Nem vagyunk olyan szerencsés helyzetben, mint
New Brunswick-on, ahol van vagy szaz fiatal. Lattad, mi
volt a Pontozén is? Nem is tudom, hany tanccsoport 1é-
pett ott fel... Vagy ott van Clevelandben a regos csoport,
de ilyen nalunk, Detroit kornyékén nincs. Nem nagyon
van, ahonnan valogatni lehet. Végiilis a taborszervezés
egyik indittatdsa pont ez volt: ha mar nem tudunk tanc-
csoportot fenntartani, legalabb a ta-
borral kiegyenstlyozzuk; mi erre ké-
sziiliink mindig, és itt kapnak egy hét
alatt elég sokat, amib6l majd tudnak
taplalkozni egész évben. Es itt tartjak
a kapcsolatot egymassal, mert, ahogy
emlitettem, nem sok tanctabor vagy
tdncverseny van, ezért fontos, hogy
legaldbb ezek megvaldsuljanak. Re-
mélem a Pontozé is folytatodik, a ha-
roméves kimaradas utan New Bruns-
wick-on szervezték meg, és tigy hal-
lottam, jovére a chicagéi Barozda
tanccsoport vallalja. Annak megszer-
vezése is elég hosszt folyamat.

— Esa Csipketdbor jovéje? Folytatod? Es
lehet mar tudni a j6vd évi témit és a meg-
hivottakat?
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- Jov6re még val6szint, hogy lesz,
mert igény van rd, de ilyenkor, a ta-
bor végén, mindig azt mondom: tob-
bet nem csindlom. Amig a tulajdono-
sokkal nem beszélek, és nem latom,
mik a kortilmények, addig nem don-
tok. Tervem is mindig van, hogy kit
hivjunk meg, de konkrétan csak okto-
ber-november kortil 4ll 6ssze a prog-
ram. Most csak azt tudom mondani:
olyat érdemes hivni, aki tényleg szi-
vesen eljon, mert akkor &tlatja, mir6l
van itt sz6, és besegit, hogy ez j6l m-
kodjon. Tehat 6 nem diszvendég, 6 is
részt vesz a taborban. Akiket eddig
hivtunk, szivesen jottek. Az els¢ ta-
borral 6sszekotve szerveztem a ven-
dégzenekarnak egy harom-négyhetes
amerikai turnét is, de mar nem csindlom, idén is csak egy
hétre jottek. Nyér elején turnézni nem a legjobb, a vakacio
elején nem nagyon van kozonség. Persze egy zenekarnak
jobban megéri maradni tobb hetet, ha mar kirepiiltek ide,
és akkor kicsit tobb pénzt vihetnek haza, de ez nekem mar
tal sok munka, nem tudom véllalni. A mésik nagyon fon-
tos tényez6 a szervezd csapat, aminek én vagyok az arca,
vezetGje, ugyanakkor nagyon komoly munka az is, amit
ok itt végigvisznek. Remélem, lesz kedviik folytatni, mert
nélkiiliik, egyediil nem tudom végigcsinalni.

— Beszéljiink most rélad! Mikor és hogyan keriiltél a népi kultii-
ra kozelébe? Na és Amerikdba?

- Azért kertiltem ide, hogy szervezzek Csipketabort. (ne-
vet) Oszinte leszek: én csak huszonkét éves koromban is-
merkedtem meg a népi kulttréaval. En korabban nem tan-
coltam. Gyergyo6tolgyesen sziilettem, ott nem volt magyar
hagyoményapolés, az egy roman-magyar vegyes falu. Ti-
zennégy évesen koltoztem el Sepsiszentgyorgyre, a Mi-
kes Kelemen gimnaziumban (akkor liceumnak hivtak) vé-
geztem ’83-ban. Miutan leszereltem a katonasagbdl, vé-
letlentil elkertiltem egy tanchazba, valaki elvitt, de akkor
még azt sem tudtam, mi az. Eppen Konczei Arpad tani-
tott, odajott hozzam, megkérdezte, nem akarok-e tancolni,
és hozzétette: tetszik neki a bajuszom. Ismertem egy par
fiatalt, akik a Stadi6 nevii amatér csoportban tancoltak,
igy elmentem a probakra. Megtetszett. A Vadrozsak nevii
szakszervezeti zenekarban pedig olyan j6 zenészek mu-
zsikaltak, mint Papp Istvan (Géazsa), Moldovan-Horvath
Istvan (Kuki), aki most a Marosnal van, és Gaspar Almos,
aki most a budapesti Duna Egytittesnél zenél. Alkalmaz-
tak mint f6allasa tancost, feldobni a zenei mtisort.

Ott voltam mindaddig, amig jott a rendszervaltas, és
mindenki elhtizott Magyarorszagra, Konczei is. Egy kéz-
divasarhelyi mérnok, Dedk Gyula, aki nemrég halt meg,
lelkesen igazgatta akkoriban a szentgyorgyi varosi tanacs
altal létrehozott Haromszék Tancegytittest. Két évet vol-
tam veliik, utdna elmentem a Maroshoz par évre, szintén
hivatasos tdncosként. A Maros régi csoport, volt hagyo-
manya, de stilusvaltas tortént: a Mojszejev tipust, balet-
tes néptancot tdncoltak korabban, aztan jott a tinchazmoz-
galmi, szinpadi tanc. Ott voltam par évig, amikor valaki
kihivott két hétre latogatéba Chicagéba. Amikor "99 ma-
jusdban bejottem az orszagba, hathénapos pecsétet tettek
be az Gtlevelembe; s6t, aki hivott, azt mondta, meg tudja

Gdlamiisor Csipketdborban — fotd: Molndr Zsolt, Bocskai Rddié

hosszabbitani még hat hénappal. Voltak fiatalok, akik tan-
colgattak, és kozben id. Magyar Kadlman is szervezett tur-
nékat, kihivta az Okros zenekart, 6k voltak a nagymendk.
Szeptemberben volt egy turnéjuk, és az akkori szervezd
meghivott, hogy a koncert el6tt tanitsak valamit. Akkor és
ott ismertem meg a feleségemet.

- Es akkor elddlt, hogy végleg vagy legaldbbis hosszii tdvon
Amerikdban maradsz?

- Akkor még nem, de 2000 nyaran elmentiink Kalman ta-
boréaba, mert az Usztiirii zenekar volt a meghivott, és ak-
kor eld6lt. Osszel osszehazasodtunk és idekoltoztem Det-
roitba. Andrea itt sziiletett, magyar sziil6k gyermekeként
és itt is n6tt fol. Elindult a kozos életiink, foglalkoztunk a
Csipke tanccsoporttal is. Elmentem a katolikus templom-
ba, megkérdeztem a ferenceseket arrdl, johetnénk-e pro-
bélni az alagsori szinpadon, amit igysem hasznalnak. Igy
rendszeresebbek lettek a probék, kialakult a csapat, létre-
jott az alapitvany. Elég hossza ideig miikodott. Amikor
elkezdtiik a tdbort, még miikodott, de aztan lassan leallt a
csoport, viszont megmaradt a tabor.

-Visszatérve még a csalddodra. A fiaitok mdr belesziilettek a
Csipkébe, igaz? Vagy az 6 életiik mar mdsrol is szol?

- Anagyobbik augusztusban lesz huszonkettd, a kisebbik
juliusban lesz hiisz. Igen, 6k ebben néttek fel, nalunk allan-
déan ment a népzene a radiéban, a kocsiban, mindenhol.
Amikor turnékat szervezett valaki, mindig nélunk szall-
tak meg a zenekarok, és persze akkor is allandéan ment az
él6zene. Megtanultak zajban éIni, de annyira nem szeret-
ték meg, mint mi. Szeretik, de nem bolondultak bele ebbe
az egészbe. Tehat, igen, az 6 életiik masrol is sz6l. Ok mar
ittjartak iskolaba, ahol csak angolul beszélnek. Azért pro-
baltunk veliik magyarul beszélni minél t6bbszor, és hege-
diin is tanultak, hogy amit itt tanulnak a taborban, otthon
is tudjdk gyakorolni. Itt sajnos nincsenek olyan miivésze-
ti iskoldk, mint otthon, ahova tobb gyerek egytitt jar és
egyiitt zenél. De ahhoz képest azért ragadt rajuk valami...
- Nekik vannak anyaorszagi vagy erdélyi élményeik? Merthogy
neked lathatoan intenziv szakmai kapcsolataid vannak minden-
hol...

- Erdélyhez nem sok koziik van. Jartak mar ott, édes-
anyam most is ott él, de sajnos nincs a legjobb egészségi
allapotban, igy nem tudtam nyaranta nala hagyni a gye-
rekeket, és én sem tudtam hosszabban maradni. A fele-
ségemnek pedig Magyarorszdgon nincsen olyan rokona,
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akihez elkiildhettiik volna 6ket nyaron, hogy réjuk ragad-
jonanyelv, ahogy itt elég sokan megteszik. De mind a ket-
t6 volt mar ott, mert a nagyobbik szeret utazni, és tobbszor
is ment, és most gondolkozik, hogy a kozgazdasagtan el-
végzése utan elmegy a Corvinusra, mesterizni. A kisebbik
most volt ott tiz hénapot, magantanarnal tanult népi hege-
diin jatszani, és Fundak Krist6fékhoz jart tdncolni. Mind-
ketten szeretnek ott lenni, ragadt is rdjuk sok minden, de
nem annyira szeretik azt az életstilust. Es hat, 6k mar ide
sziilettek, 6k itt vannak itthon.

Es ami6ta 6k vannak, én is itt képzelem el az életemet.
Nekem rengeteg ismerésom van otthon, de csak ritkan tu-
dok hazajarni. Voltam az aprilisi budapesti Tanchaztalal-
kozén, és el akartam menni a méjusi gyimesi zenésztalal-
kozoéra is, de nem sikeriilt, viszont a kisebbik fiamat sike-
riilt elkiildenem, Magyarorszagrél Soma vitte el. En nem
tudtam menni a munkam miatt, tal hossza az ut. Egy kli-
marendszerek ellendrzésével foglalkoz6 cég alkalmazott-
jabol lettem tarstulajdonos. Amikor a szlovak munkaadom
nyugdijba ment, az egyik kollégdmmal atvettiik a céget.

- Id. Magyar Kdlmdn igy fogalmazott: amig itt élt, két pdarhu-
zamos élete volt. Neked is az van?

- Nekiink is van egy amerikai és egy magyar életiink, de
lehet, hogy az 6vé jobban ki volt egyenstlyozva, a miénk
nem annyira: tobb az {izleti, vagyis amerikai, mint a ma-
gyar. Es nincs is annyi magyar koriilsttem, mint Kalméan
idejében New Jersey-ben. Amikor kijottek, kialakitottak
maguknak egy orszagot, egy magyar kozosséget itt. Ne-
kiink mas. Ok elvesztették, azért kellett Gjat létrehozniuk,
de nekem nem kellett. Végiil is ott van, nem? Kicsit mesz-
sze, de azért elérhet6 tavolsagban. Széval mi itt probaljuk

dpolni a magyarsagunkat és népszertsiteni a népi kulta-
rat. Egyébként azok az amerikai résztvevék, akiknek sem-
mi magyar kot6dése nincs, a néptancért jonnek a taborba.
Van, aki minden évben eljon, azt hiszem, Mineapolis-bol;
ott tancolt annak idején, nekik is van egy magyar csoport-
juk, ahogy Washington DC-ben a Tisza tanccsoport. Azt
sem magyarok vezetik. Igaz, 6k elmentek Magyarorszag-
ra és megtanultak magyarul. Ezek igazi egyéniségek. Csi-
naljak, ahogy tudjak, nem mindigjé6l, de csindljak. Sok ma-
gyar példét vehetne roluk, f6leg azok, akik nem csindl-
nak semmit, csak kritizédlnak. Te is tudod, hogy van ez...
— Igen, tudom. Es végiil hadd kérdezzem meg még eqyszer: mi-
lyennek ldtod a tabori utdnpotlds helyzetét? En azt tapasztalom,
hogy ha tudatosan nem nevelitek ki, magitol nem lesz...
- Hatigen, ide is olyan ember vagy csoport kell, aki atve-
szi. De az igazsag az, teljes demokracidban nem lehet egy
ilyet megszervezni. Ha mindenki belekotyog, akkor nem
megy. Valakinek el kell dontenie, merre menjenek. Es ha
mindig mindenre szavazunk, akkor sehova nem fogunk
haladni. Tehét kell, legyen valaki, akinek van elképzelése
és a tobbiek megbiznak benne, mennek utédna. Tehatilyen
ember kell, ezért is nehéz ezt dtadni. Olyan, aki hajlando
dolgozni, és nem sir. Valaki, aki hiizza maga utdn a tob-
bieket. Még nem latok ilyet, de sose lehet tudni, csodak is
vannak. Mar hallottam a fiatalok kozott olyan felindulast,
hogy akkor majd én dtveszem, és majd jobbat csindlok. Az
én valaszom erre: ,J6, csindlj jobbat, de te mar rosszul all-
tal neki a dolognak. Te ebb6l mar versenyt csinalsz az ele-
jén, akkor nem lesz azj6.”.
Antal-Ferencz Ildiko
(Megjelent a 777blog.hu-n 2023. juilius 15-én)

A LADA TITKA

Téncjaték nem csak gyerekeknek

A Fitos Dezsé Tirsulat eléaddsa
2023. december 27. 11.00
Klebelsberg Kultirkria, Budapest

Mit tegyen az ember fia, ha egyszer csak vd-
ratlanul begurul hozzd egy ldda? Nem tudni,
hogy honnan, nem tudni, hogy kié... SEHOL
senki, csak a ldda. Régi joszdg, ditott-kopott,
rézcsatokkal, nagy lakattal, kerekeken gurul,
gurul... Vajon mit rejthet e lida? Taldn SEM-
MIT. Taldn dires. Es ha mégis sziniiltig van
VALAMIVEL? Nincs mese, az oreg ldda tit-
kit csak akkor fejtheti meg az, ki megtalilta,
ha kinyitja. Hogy meri-¢? Lesz-¢ hozzd bdtor-
sdga? Vagy bontatlanul visszakiildi VALAKI-
NEK, VALAHOVA? Csak az tudja meg a vi-
laszt, ki megnézi az eldadidst.

Dramaturg: Kocsis Rozi Blattner Géza-di-
jas | Latvinytervezé: Michac Gdbor | Ze-
neszerzd, zenei szerkesztd: iff. Csodri Sdn-
dor ,,Siindi” | Konzulens: Kolozsi Angéla
Blattner Géza-dijas | Tincoljik: Gellén Pé-
ter, Molndr Bilint | Rendezd-koreogrdfus:
Kocsis Enikd Harangozd Gyula-dijas | Fitos
Dezsé Népmiivészer Ifjii Mestere és Harango-
20 Gyula-dijas, Erdemes Miivész

Fot6: Majnik Zsolt
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Hol volt, hol nem volt
— moldvai csang6 népmesék -

Koéka Rozélia sorozata az , Aranytojas” cim@ konyvébol (Fekete Sas Kiado, Budapest, 2019)

AZ OKOS LANY

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy szegény em-
ber. Sok gyermeke volt, de nem volt semmije a vila-
gon. Abbodl élt, hogy orokké masoknak dolgozott. A
szegény embernek a szomszédjaban egy nagy urasag,
egy gazdag bojér lakott. Sok-sok foldje volt, s minde-
ne. Egyszer azt mondta a bojér a szegény embernek:

- Te ember, latom, hogy erdst szegény vagy, meg-
van a sok gyermeked, de nincs semmi megélhetésed.
Tudod-e, mit gondoltam? Gyere el az én foldem szélire
lakni, csinalj oda egy gunyhot, s végy magadnak annyi
foldet, amennyit meg birtok dolgozni!

A szegény ember megkoszonte szépen az urasag jo-
sagat. Mar akkor nap nekifogott, és kidsta a gunyho-
nak a helyit. Hogy tortént, hogy nem, az egyik gazda-
nak éppen arra mentek a tehenei legelni. Egy tehén be-
léesett a gunyho godribe, s elpusztult. Na, nekiment a
gazda a szegény embernek!

- Miért kellett azt a nagy likat, azt a nagy godrot
oda asd? A tehenem beléesett, s elpusztult. Most fizesd
meg a kdromat!

A szegény ember menteget6zott, hogy igy, s ugy, de
a gazda nem engedett, ment mindjart panaszra a bojér-
hoz, hogy tegyen igazat. Lerenditette a bojérnak, hogy
a szegény ember likat dsott, az 6 tehene beléesett, s el-
pusztult.

Az urasdg meghallgatta a panaszat, s megkérdezte:

- S te most mit akarsz?

- Azt akarom, hogy a szegény ember fizesse meg a
tehenemet, vagy pedig szolgalja le nalam az &réat!

Az urasag hivatta a szegény embert is, 6t is meghall-
gatta. Azutan igy szolt az emberekhez:

- Jol van, most menjetek haza, holnap gyertek visz-
sza, s akkor feleljetek nekem harom kérdésemre! Mi a
leghizottabb a vilagon? Mi szalad a leggyorsabban? Mi
a legédesebb a vilagon?

Hazament a szegény ember is, a gazda is. Otthon
kérdezi a szegény ember lanya:

- Miért basul kend, édesapam?

- Hogyne busulnék, gyermekem! Hallgasd meg,
milyen nagy kérdéseket tett fel nekem a bojér!

- Hat, milyeneket? - tudakolta a leany.

- Azt mondta, hogy holnap reggel menjiink oda a
gazdéval, s mondjuk meg: Mi a leghizottabb a vildgon?
Mi szalad a leggyorsabban? Mi a legédesebb a vilagon?

- O, apam! Csak ez a gond, ezen tori kend magat?
Ezen nem kell szomorkodni! Holnap reggel én meg-
mondom kendnek, hogy mit feleljen a bojérnak.

Mikor reggelt értek, felkelt a szegény ember, készii-
16dott, hogy menjen a kihallgatasra. A lednya kitanitot-
ta, hogy mit mondjon. A gazda is megjelent a bojérnal.

Az r el6szor a gazdat kérdezte meg:

- Na, ember, milyen feleletet hoztal?

- Hat, uram, van nekem egy disznyém, az olyan
hizott, hogy kovérebb, mint a f6ld. Van nekem egy
olyan cs6dorom, hogyha ratilok, agy szalad, mint a
sz€l. Vannak mézes koptiim, azokba’ olyan édes a méz,
hogy nincs édesebb a vilagon.

- Na, mondjad te is, szegény ember! Te mit felelsz a
kérdéseimre?

- Uram! A leghizottabb a vilagon a fold. A leggyor-
sabban az ember gondolata szalad, és a legédesebb az
egeészseg.

Azt mondta a bojér:

- Na, te szegény ember, menj haza és azt, ki téged
ezekre tanitott, holnap reggel kiildd ide, mert ezeket a
te fejedbSl nem birtad volna kitalalni! Mondd meg ne-
ki, hogy tgy jojjon, hogy se feloltozve, se meztelen ne
legyen! Se l6haton, se gyalog, se az at kdzepin, se a szé-
lin ne j6jjon!

Hazament a szegény ember nagy btival, banattal, el-
panaszolta a lednyanak, hogy mit mondott a bojér.

- Hallja-e, apam, mit bankédik kend emiatt? Majd
odamegyek én a nagytrhoz, és megfelelek neki.

Reggel felkelt a ledny, levetkezett csoréra, és felvett
magara egy halaszhal6t. Nem volt sem feltltozve, sem
meztelen.

Volt az apjanak egy nagy bakkecskéje, feliilt annak
a hatdra. A két hona ala bévett egy-egy macskat, és el-
indult az urasaghoz. Nem ment sem I6haton, sem gya-
log, sem az at kozepén, se s szélin, mert a kecske az at-
nak hol az egyik, hol a masik szélére ment legelni. Mi-
kor a leany a bojér kapuja elé ért, azt mondta az 6rnek,
hogy szoéljon az trnak, j6jjon ki s fogadja! Az 6r bekial-
tott a bojérnak:

- Tessék kijonni, uram, mer’ van itt valaki a kapu-
ban, de ilyen cstafot én még életemben nem lattam!

Kinézett az urasag, hat ott volt a szegény leany a
kecske hatan, halaszhaléba feloltozve. Beeresztették
az udvarra, de az urasag hatra szolt a szolgal6leany-
nak:

- Menj, csapd el a kutyakat!

Volt az urasdgnak két mérges kutydja, nekimentek
a lednynak, de 6 az egyik macskat az egyik kutydhoz
vagta, a masik macskat a masikhoz. A kutyak el voltak
keveredve a macskédkkal, a leiny meg odaallt az ura-
sag elé:

- Uram, engem kivantal latni, most itt vagyok el6t-
ted. Mit akarsz t6lem?

- Nahat, szegény lejan, te vagy az, aki olyan jol meg-
felelt nekem? Akarnal-e a feleségem lenni?
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- Akarnék is, nem is! - mondta a leany. Ugye félt, 6
szegény volt, az urasdg meg rettenetesen gazdag. Az-
tan mégis azt mondta:

- Leszek!

Az urasag akkor szép ruhakba 6ltoztette, maga mel-
lé iiltette és azt mondta neki:

- Elveszlek feleségiil, egy feltétellel: ha megigéred,
hogy nem fogsz senkit megtorvényezni nélkiilem. Ha
megtudom, hogy valakit nélkiilem megtorvényeztél,
akkor elvalunk, nem éliink tobbet egytitt.

- Na, rendben van! - hagyta red a leany.

Meghazasodtak és éltek boldogan sok ideig.

Az urasag nagyon szeretett vadaszni. Jart ki az er-
dékre, mezdkre. Egy nap, amikor tdvol volt, odament
a hazikhoz két ember, keresték a bojért. Azt mondta az
asszony:

- Az uram nincs itthon, elment vadédszni. Mi a baj,
emberek?

Akkor elpanaszolta az egyik ember:

- Nézze, arné! En j6t tettem a komdmnak. Kolcson-
adtam neki a két lovamot, hogy a széntast tudja bévé-
gezni. A kancam lecsitkézott néla. O a csitkét vissza-
tartotta, csak a két lovamot adta vissza.

Azt felelte az trné:

— Kett6t adtél koleson, kettét kaptal vissza. Igy van
jol!

Az emberek elindultak haza. Az egyik rossz szivvel,
a masik orommel, hogy 6vé lett a csitkocska. Ahogy
menegettek, szembetalalkoztak az urasagval.

- Hol voltatok, emberek? - kérdette az urasag.

A komak elbeszélték, hogy s mint volt a dolog a csit-
koval, s hogy az tirn6 hogy torvényezte el 6kot.

- Jol van, emberek, menjetek haza, nyugodjatok be-
1é a sorsotokba! - mondta a bojér, és hazament az asz-
szonyahoz. Igy sz6lt hozza:

- Asszony, én most elvalok t6led! Tobbet nem kel-
lesz! Ma este rendeziink egy bucstimulatsagot, és tob-
bé nem éliink egytitt. Amikor elvettelek, méar akkor
megmondtam, hogy elvalok téled, ha nélkiilem torvé-
nyezni mersz. Szedd 6ssze, ami neked a legkedvesebb
a hazban, s eredj vissza apadhoz!

Sirdogélt az asszony, mert szerette az urat, aztan el-
hallgatott. Nagy szdndékot tett fel magaban! Mikor az
embere nem figyelt oda, palinkat toltott a boraba. Az
urasag ugy lerészegedett, hogy leesett a foldre. Akkor
a felesége a hatara vette, s hazavitte az apja hazahoz.
Feltette a kemence tetejére, s 6 is mellébujt. Reggelt
megébredt a bojér, megdorgolte a szemeit:

- Asszony, hol vagyunk?

- Edesapam hézanal. Azt mondtad, hogy elhozha-
tom a hazbol, ami nekem a legkedvesebb. Te vagy ne-
kem a legkedvesebb a vildgon, ezért téged hoztalak el.

- Jo6l van, feleség, menjiink haza!

A bojér s a felesége szépen megbékéltek, megcsokol-
tdk egyik a mast, s még ma is boldogan élnek, ha meg
nem haltak.

*
TAJSZAVAK JEGYZEKE:
bojér - foldestur
csitko - csiko
elcsap - elenged
gunyho - kunyhd, hazacska ]

NEMZETI TANCSZINHAZ

NAGYTEREM
2024. JANUAR 7. VASARNAP 11:00
Csizmas kandur - A 30 éves Bozsik Yvette Tarsulat

JANUAR 10. SZERDA 19:00; JANUAR 26. PENTEK 19:00
Ttiz - Szegedi Kortars Balett

JANUAR 12. PENTEK 17:00; JANUAR 16. KEDD 10:30
Apak és fiak - Duna Mtivészegyiittes

JANUAR 13. SZOMBAT 11:00; JANUAR 15. HETFO 10:30
Hamupip6ke - Duna Mivészegyiittes

JANUAR 18. CSUTORTOK 10:30; 15:00
Vuk - Inversedance - Fodor Zoltan Tarsulat

JANUAR 19. PENTEK 19:00
Téli tdnc - Magyar Nemzeti Tancegytittes

JANUAR 20. SZOMBAT 19:00
Erintés paradoxon - Artus - Goda Gabor Tarsulata

JANUAR 21. VASARNAP 19:00
Viszlat a leveg&ben! - Budapest Tancszinhaz

JANUAR 22. HETFO 19:00
Toborz6 - Magyar Nemzeti Tancegyiittes

JANUAR 27.SZOMBAT 19:00
Hattyuk tava - Székesfehérvari Balett Szinhaz

JANUAR 28. VASARNAP 19:00
Bal, avagy a tancos mulatsag - Bozsik Yvette Tarsulat

KAMARATEREM

JANUAR 12., 19., 26. PENTEK 10:00; 10:45;
JANUAR 13. SZOMBAT 11:00
Ringato foglalkozés - Gall Viktéria Emese

ELOTER
JANUAR 7., 14., 21., 28. VASARNAP 10:00
Kéketanc - gyermektanchaz és kézmtives foglalkozas

KISTEREM

JANUAR 13. SZOMBAT 19:30
Tancol6 filmkockék - Lakatos Janos

JANUAR 14. VASARNAP 17:00
Labujjhegyen - Megyeri Léna - B6sze Adam

JANUAR 20. SZOMBAT 19:30
HERMESZ - Kovacs Gerzson Péter - TranzDanz

JANUAR 21. VASARNAP 19:30
Téli rege - Kulcsar Noémi Tellabor

JANUAR 25. CSUTORTOK 19:30
Hajadonok - Duna Tancmthely

JANUAR 27. SZOMBAT 19:30
Ebredj, kedvesem / Ontudatlan én - Inversedance

www.nemzetitancszinhaz.hu
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L,JARD A SAJAT TANCOD!”

Mubharay-s ,j6 gyakorlat” a Szellemi Kulturalis Orokség Nemzeti Jegyzékén

A hagyomdnydrzé egyiitteseket tomorité Muharay Elemér Népmiivészeti Szovetség egyik jelmondata és egyben dokumentumfilm-soro-
zatuk cime — ,, Jdrd a sajdt tancod!” — kiildetésiik tomor és beszédes kifejezése. Az 1990-ben létrejitt szervezet a falusi kozosségek orik-
ségmegrzd és tovdbbadd tevékenységét segiti és koordindlja — kiemelkedd eredményekkel. Ennek mélté elismerése a Szellemi Kulturd-
lis Orékség Nemzeti Jegyzékénck J6 Gyakorlatok Regiszterébe tirténd felvételiik.

A NEMZETI JEGYZEK
Eppen huszadik éve, hogy létrejote az
UNESCO szellemi kulturdlis 6rokség meg-
Brzésérdl sz6l6 egyezmény. Ennek végre-
hajtdsdt segiti az UNESCO Magyar Nem-
zeti Bizottsdg Szellemi Kulturalis Orokség
(SZKO) Szakbizottsiga, mely a mindenko-
ri kuledrdére felel8s miniszter tandcsadd tes-
tillete. Ehhez az intézményi hdtteret 2 2009-
ben, a Szabadtéri Néprajzi Mizeum része-
ként alapitott Szellemi Kulturdlis Orokség
Igazgatdsdg biztositja, mely a Szakbizottsdg
déntése nyomdn elkésziti az UNESCO fel-
terjesztéseket, kezeli a nemzeti listdkat, ko-
ordindlja a szakmai hél6zatokat, s 2012-t8l
a Szakbizottsdg titkdrsigi feladatait is elldga.
Az 6rokség nemzeti szintd kezelésére, a
Szakbizottsdg javaslatdra a miniszter ké lis-
tat hozott létre: a Szellemi Kulturalis Orok-
ség Magyar Nemzeti Jegyzékét és a J6 Gya-
korlatok Nemzeti Regiszterét. Mindkét
jegyzékre maguk az adott 6rokségelemmel
foglalkoz kozosségek nydjthatjak be jelslé-
seiket. Ezeket a Szakbizottsdg évi két iilésén
tdrgyalja meg, és el6késziti dontési javaslatait
a miniszter sziméra. Evente egy alkalommal,
a Kulturilis Orokség Napjai megnyité iin-
nepségének keretében kertil sor az elmult év-
ben listdra keriilt elemek miniszteri kihirde-
tésére és az ezt tanusitd oklevelek dtaddsdra.
Az eddig negyvennyolc 6rokségelembdl
all6 SZKO Nemzeti Jegyzék 2023-ban négy
Uj elemmel béviilt, a tiz j6 megbrzési gya-
korlatot rogzitd Jé Gyakorlatok Regisztere pe-
dig eggyel. Ez utébbi volt ,,A helyi kulturd-
lis 6rokség megbrzésének kozosségi modell-
je a Muharay Elemér Népmiivészeti Szdvet-
ség keretében”.

Az SZKO jé gyakorlatok regiszterében
tobb olyan jellegzetesen Kdrpdt-medencei
modszertan is szerepel mér (példdul 2011:
tdnchdz mddszer, 2016: Kodaly-médszer,
2020: élményalapti népi jérék- és néptdnc-
oktatds, 2021: hagyomdnyos mesemondds),
melyek a hagyomdnyos népi kultira, ezen
beliil is elsésorban a folklér (énekes, zenei,
szoveges és tdncfolklor, valamint hiedelmek,
szokdsok) megdrzését, dtorokitését szolgdl-
jdk. Miben mds a Muharay Szévetség dltal
benyujtott felterjesztésben leirt médszertan,
miért fontos, hogy a jegyzékre keriiljon?

Mindez kideriil a gondosan és szakér-
telemmel elkészitett felterjesztésbdl (teljes
egészében letolthetd a szdvetség honlapjd-
6l https:/fwww.mubaray. hu/index.php2me-
nu=11), de a Muharay Szovetség mint szer-
vezet, valamint tagegyiittesei kiildetésébdl,
tevékenységébdl is.

*

A MuHARAY SZOVETSEG

LAz 1980-as évek vége a kozmivelddés td-
mogatdsdnak mélypontja volt” — olvashatjuk
a szovetség honlapjdn a megalakulds koriil-
ményeirdl. A kozmivel6dési intézmények
finanszirozdsa jelentdsen lecsdkkent ebben
az id8szakban, és sok munkatdrsat szélnek
eresztettek. Az amatdr miivészeti csoportok
addigi fenntartéi vagy teljesen megsziintek,
vagy oly méreékben vilsdgba keriiltek, hogy
nem tudtdk folytatni az egytittesek tdmoga-
tdsat. Ennek hatdsa kiilénosen a kistelepii-
lések hagyomdnydrz8 egyiitteseit érintette
rendkiviil érzékenyen. A hagyomdnydrzd
kozosségek szdmdra a megolddst az onszer-
vezBdés, a civil szervezetté alakulds jelentet-
te, mert az 4j, kizdrolag palydzati formdban

A Muharay Elemér Népmtivészeti Szovetség Elnoksége

Alapito elndk: Dr. Pesovéar Erné
Elnok: Héra Eva
Elnokhelyettesek: Kishegyi Simon és Varga Albin
Elnokségi tagok: Csitei Gabor, Herczeg Gabor, Hibo J6zsefné
A feliigyeld bizottsig tagjai: Papp Janos, Péter Tibor

Teriileti mentorok
Bdcs-Kiskun megye: Herczeg-Magé Marianna
Dél-Dundntiil: Matékné Kapasi Julianna
Nyugat-Magyarorszag: Varga Albin
Nemzetiségi egyiittesek: Kishegyi Simon

elnyerhetd tdmogatdshoz ezentdl mdr csak
igy juthattak hozzd. De épp a leghdtrinyo-
sabb helyzetben [év8 csoportok tudedk ezt
legnehezebben meglépni. A finanszirozd-
si nehézségeket csak tetézte, hogy az 1980-
as évek végére a hagyomdnydrzd egylitte-
sek szakmai timogatdsa (melyet 1949-t8l a
Népmiivészeti Intézet, majd jogutddjai biz-
tositottak) is meggyengiilt a tinchdzmozga-
lom, illetve az annak szellemében miiksdg,
koreografus- és miivészetcentrikus néptinc-
mozgalom el8térbe kertilésével. A tdnchdz-
mozgalom héskordban a tinchdzasok részé-
18l egyébként is tapasztalhaté volt egyfaj-
ta idegenkedés az elavultnak t(ind, ,gyon-
gyosbokrétds” vagy az 6tvenes évek mozgal-
mi szellemében miik3dé, eloregedett hagyo-
mdny6rz8 mozgalom irdnydba.

Szerencsére jonéhdnyan akadrak, akik ezt
miésképp lattdk, éreéknek tekintették a nagy-
multd hagyomdnydrz8 egylitteseket, akik-
nek tdmogatdsra van sziiksége. Ezt csak egy
orszdgos ernydszervezet létrehozdsdval lehe-
tett elérni. 1990-ben egylittesvezetSk, nép-
rajz-, néptinc- és népzenekutatdk, vidé-
ki értelmiségiek, Muharay Elemér hajdani
egylittesének tagjai, és a Népmivészeti In-
tézet volt munkatdrsai 6sszefogdsdval meg is
alakult a hagyomany6rz8k orszdgos szévet-
sége, amelynek névadéjéul Muharay Ele-
mért vélasztottdk — nem véletlentil.

A szovetség elndke, Héra Eva szavai sze-
rint ,,a mdra méltatlanul elfelejrett progresz-
sziv népi értelmiség képviseldje, Muharay Ele-
mér (1901—1960) rendezé, néprajzi gyijté, a
népi egyiittesi mozgalom szervezdje. Bartok és
Kodidly példdjit kovetve abban hitt, hogy »ij
magyar kultira« csak a népi kultira gyokerei-

A Muharay modell az SZKO
.J0 gyakorlatok” listdjdn, fotdkkal
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Csoportkép a Mubaray Elemér Népmiivészeti Szovetség 25 éves évforduldjan, a Hagyomdnyok Hizdban, 2014-ben

bél tdplilkozhat.”. ,A kultiirdnak pedig min-
den ember 6romét, a kizisség dsszetartozdsdt,
mindannyiunk magunkra és egymisra taldld-
sdt is ki kell fejeznie, a legmagasabb szinten, az
igazi érték jegyében”— idézte fel mestere hit-
valldsdt Muharay egy tanitvdnya 2011-ben,
a névad6 emlékére rendezett konferencidn.

A misik alapvet§ eszmény, melyet Mu-
haray és a nevét viseld szovetség tagjai is ma-
gukénak vallanak, a ,,hagyomdny é korsze-
riiség” egyidejii érvényesitése. Ahogy a szivet-
ség 25 éves jubileuma alkalmadbil rendezett
tandcskozds bevezetbjében is megfogalmaz-
tdk: ,A hagyomdny tovabbélésénck és a nép-
miivészettel foglalkozd miivészeti csoportok
munkdjdnak létfeltétele, hogy szervesen illesz-
kedjenek napjaink kulturdlis, tdrsadalmi éle-
tébe. A lakdhelyi identitds legbiztosabb alap-
Jjdt a gyckerck, vagyis a sziildfold torténetének
és hagyomdnyos kultiirdjdnak megismerése, és
kortdrs, kozsségi tovdbbuitele jelenti. Ez nem
wszimpla« hagyomdnydrzés, hanem egy sokkal
komplexebb folyamat: (mai divatos kifejezés-
sel) »orokségesitésc.”.

Tehdt a régi szokdsok, zene és tinc meg-
8rzése a kozosségépitéssel dsszekapesolddva
és az Gjabb generdcidkat is bevonva oly mé-
don tdrténik és arra irdnyul, hogy a kévet-

»Jdrd a sajdt tancod!”
Selmek a YouTube-on

kezd generdcidk is megtaldljak azt a hagyo-
mdnyainkban rejl8 tuddst, amit tovdbbvisz,
ami a jelenben is alkalmazhaté, éltethetd és
funkci6jéban haszndlhaté. Sebestyén Mdr-
ta is erre utalt a 30. évfordulés tinnepen:
»Kodily Zoltdnnak tokéletesen igaza van ab-
ban, hogy a kultiirdt nem lehet Grokilni, ha-
nem minden nemzedéknek meg kell tanulnia
az elédiktdl s hozzdtenni a maga tuddsdr. Eb-
ben rejlik a Mubaray Elemér Népmiivészeti
Szovetség csoportjainak generdcidkon dtiveld,
dthagyomdnyozdds tuddsa é vdlik a kozossé-
gek megtartd erejévé.”.

A felterjesztésben olvashatd legfrissebb
adatok szerint a Muharay Elemér Népmii-
vészeti Szovetség tagsdgit jelenleg 117 ko-
zosség alkotja. A tagszervezetek létszdma
véltozé: van 18 f8s, illetve 270 f8s csoport
is. Ennek alapjdn a miikédés kozvetleniil
nyolc-tizezer f8t érint, melyben minden ge-
nerdcié képviselve van.

*
TANCHAZ MODSZER ES MUHARAY MODELL
Az els évtizedekben kevéssé volt 4tjdrds, s6t
esetenként elég nagy volt a szakadék a tdnc-
hdzmozgalom és a ,hagyomdnyérz8” moz-
galom kozott. Mdra a tdinchdzmozgalom in-

tézményesiilése, a mivészeti iskoldk orszd-

gos hdlézatdnak kiépiilése, illetve a magasan
képzett népzene- és néptadncokratdk szamd-
nak megnovekedése, és nem utolsésorban
az egylittesekben bekovetkezett generdcié-
véltds nyomdn a hatdrok egyre inkdbb el-
mosédni ldtszanak. S6t, napjainkra mintha
inkdbb a hagyomdnydrzd kozosségek tevé-
kenysége lenne a valédi mozgalom, mig a
stdnchdzmozgalom” — legaldbbis eredeti je-
lentésében — egyre inkdbb a malté. (A moz-
galmi jelleg eltlinése egyébként torvénysze-
1 folyamat a kultirakutaték szerint, nem-
csak a tinchdzmozgalom, de a beat-, rock-,
punk- és mds alternativ miifajokhoz kithetd
szubkultirdk esetében is. Lasd pl. Klaniczay
Gabor ide vonatkozdé irdsait.).

Szémos példdt emlithetnénk arra, hogy
a hagyomdnydrz8k miként integraltdk a
tdnchdz modszert a sajdt tevékenységi rend-
szeriikbe, amely a Muharay Szévetség 33
éves miikodése alatt végiil ondlls, sajdtos
és komplex hagyomdnydrzési modellé fej-
16dote. Ezért keriilhetett kiilon tételként a
SZKO nemzeti jegyzékének j6 gyakorlatok
regiszterébe. A Muharay-s modell legf6bb
jellemzdi:

- A tagegyiittesek célja a helyi hagyomi-
nyok felkutatdsa és megbrzése, kizvetleniil a

»Magyar népi viseletek” filmsorozat
Kouvics Liszlé YouTube-csatorndjdn
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Szabé Ivdn: ,Muhoray Elemér emlékére” (1981) — dombormii, a Hagyomdnyok Hdza auldjdban

helyi adatkiozléktdl, valamint az archivumi,
adattdri, szakirodalmi adatok alapjdn.

- A hagyomdny kizvetlen dtaddsa a fiata-
lok szdmdra t6bbgenerdcids kizdsségekben va-
lbsul meg, tehdt valddi kozosség szervezidik,
nem csupdn egy ideiglenesen egyiitt dolgozd
korosztdlyi csoport.

- A hagyomdnydrzé egyiittesek az intézmé-
nyes néptancoktatdst is a kizdsségi mozgalom
szolgdlatdba tudjdk dllitani.

- Mivel egyre tibb a fiatal, képzett csoport-
vezetd, oktatd, és az egyiittesek t6bbségében is
lezajlott egy generdcidviltds, az 1ij szemlélettel
a régi értékeket sokkal nagyobb hatékonysdg-
gal tudjik megismertetni, é megtanitani az
egyiittes tagjainak. Mindemellett a szinpadra
dllitds is magasabb szinvonalon tirténik, mii-
vészi szempontbhdl is értékes produkcidk sziilet-
nek.

- A jol miikidé kizisségek kreativak ab-
ban, hogy miként tudjdk az iinnepeiket, sét
hétkiznapjaikat is a régi hagyomdnyok szelle-
mében, a népszokdsokat felijitva megtartani,
megélni.

- A hagyomdnydrzé kizisségek sajdr tele-
piilésiikon a kulturdlis é tdrsadalmi élet mo-
torjaiként a lokdlis identitds é a telepiilés-
imdzs legfébb alakitdi. Mindez a tdrsadalmi

potencidl mellett sok esetben gazdasdgi hasznor
is hoz a telepiilés szdmdra a rendezvények, fesz-
tivdlok, kézmiivesség, viseletkészités és egyéb te-
vékenységek révén.

A Mubharay Szivetség tagegyiitteseinek e
sokszin( tevékenységét segiti és fogja dssze.
Hatékonyan miikods civil szervezetként ké-
pes arra, hogy a hires néprajzi tdjaink legré-
gebbi, még a ,,Gydngydsbokréta mozgalom”
keretében alakult hagyomanyérz8 egyiitte-
sei, az 1950-es években, illetve az 1960-as
évek végi ,Ropiilj, paval” mozgalom nyo-
mén alakult egyiittesek, valamint a rend-
szervéltozdst kdvetden, a telepiilési civil ks-
z0sségek  meger8sddésével, azok bdzisin
alakult csoportok folyamatos pdrbeszédét,
egylittmikodését, tapasztalatcseréjée, biz-
tositsa, azoknak keretet teremtsen. Igy valik
lehetévé a kiilonbszd szemlélettel, tuddshdt-
térrel és motivdciokkal rendelkezd csopor-
tok éreékeinek, ma is haszndlhaté modsze-
reinek beépitése a kozos mddszertanba.

Mindez a sok évtizedes miivel8désszerve-
261 tapasztalattal és kiterjedt hazai (és nem-
zetkozi) kapesolatokkal rendelkezd, munkd-
jét rendithetetlen elhivatottsdggal végzd el-
nokasszony (a Martin Gyorgy- és Prima Pri-
missima dijas Héra Eva, 1979-t6l a Magyar

PETOFI

SIKERES PALYAZAT - Orémmel jelenthetjiik, hogy a 2023. december 4-én kelt tdmogatdi
okirat taniisaga szerint a ,,...folk MAGazin magas szinvonalii megjelenése, terjesztése és hon-
lapfejlesztése” cimii projektiinkkel sikerrel palydztunk a Magyar Kultiirdért Alapitodny-
hoz. Igy reményiink van arra, hogy az NKA-pdlydzata-
ink mellett a Petdfi Kulturdlis Ugyndkség dltal kezelt iij-
KULTURALIS fajta timogatissal - az emelkedd eldallitdsi és postakilt-
UGYNOKSEG s¢gek ellenére - viltozatlan szinvonalon lesziink képesek

megszolgalni olvasoink megtiszteld figyelmét. (A szerk.)

s 22

” 2

Miivel8dési Intézet, majd a Hagyomdnyok
Ha4za munkatirsa, korabban a Folklérfesz-
tivilok Magyarorszdgi Szovetségének elns-
ke) és a vele egytitt dolgozd, hasonlé kvalitd-
sokkal, kompetencidkkal rendelkezd elnok-
ségi tagoknak, valamint tovdbbi munkatdr-
saknak készonhetben évtizedek 6ta rendki-
viil hatékonyan mikodik.

- A szovetség civil szervezetként a t6bbsé-
giikben falusi kiskozdsségeket egy nagy orszd-
gos kapesolatrendszerbe csatolja be, igy azok
egy nagyobb kizisség tdmogatdsdt is élvezik.

- A nagyrendezvények, mint példdul a ka-
polesi Miivészetek Vilgye , Mubaray udvara’, a
szentendrei Skanzenben szervezett bemutatik,
de a Tinchdztalilkozd galamiisorai és a mind-
sitd miisorok, fesztivilok nemcsak a taldlkozds
és az dsszetartozds megélésénck alkalmai, de
egytittal a nagy nyilvanossdg szdmdra is ldtha-
t0vd teszik a magyarorszdgi néprajzi tdjegysé-
gek hagyomdnyait.

- A regiondlis és orszdgos képzések, tapasz-
talatcserék kifejezetten modszertani, gyakorla-
ti tudldst kozvetitenek (kutatds, forrdsok hasz-
ndlata, gyiijtés, orokségesités, vezetdi ismere-
tek, tdnc- és népzeneoktatds, szinpadravitel —
koreogrifia, dramaturgia stb.). Ezt egésziti ki
a nemrég elinditott mentorprogram, amely ré-
gidkra bontva, teriileti mentorok révén kizvet-
len tdmogatdst tud nyijtani az egyiitteseknek.

- A szakmai konferencidkon a hagyomdny
értelmezésével,  felhaszndldsdval kapcsolatos
tdarsadalmi é kulturdlis kérdésekrél a témd-
ban jdrtas eldaddk tartanak a tagsdg szdmdra
kozérthetd formdban eldaddsokat és szemind-
riumokat.

- Oktatdsi anyagként és szélesebb korii is-
meretterjesztésre is alkalmas a szovetség mod-
szertani kiadvdnysorozata (5 kotet), az onli-
ne, szabadon hozzdférhetd ,Magyar népi vise-
letek” 11 részes dokumentumfilm-sorozat (fo-
szerkeszté: Héra Eva, rendezd-operatdr: Ko-
vdcs Ldszld), valamint a ,, Jdrd a sajdt tancod!”
cimii tancfilmsorozat.

- A szoverség szertedgazd munkdjdt a mai
kor kovetelményeinek megfeleléen a kizisségi
média segitségével is nyilvanossd teszi honlap-
Jjdn, Facebook oldalin és You Tube csatorndjin
(utdbbi dsszesen 211 filmet tartalmaz).

- A Muharay Szovetség dltal orszdgos szin-
ten dsszefogott hagyomdnybrzd kozosség a szo-
kdsok megdrzésére raciondlis tervekkel rendel-
kezik. A megdrzésben az onkormdnyzat, a ci-
vil szervezetek, és mds helyi szerepldk felada-
tait is pontosan meghatdrozzik.

Olyan hagyomdny6rzé mozgalmat épi-
tenek, melynek célja nemcsak a hagyomad-
nyok szinpadra 4llitdsa, hanem mindazok-
nak a tradicidknak a megismerése, 4poldsa és
terjesztése, melyek az egészséges kozosségek,
a tarsadalmak Gsszetartdi szerte a vildgon.

Juhdsz Katalin
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ETELEK - HAGYOMANYOK

Karacsonyi izportya eurdpai tajakon

Kardcsony kizeledtével a hdziasszonyok, sét az egész csaldd egyre tobbet gondol az iinnepi meniire; tervezgetnek, beszerzd koriitra
indulnak, aztin kezdédik a nagy siités-fozés. Hogy a kardcsonyi asztalra végiil mi keriil, azt ma mdr nem feltétleniil a hagyomd-
nyok, hanem az asztalt koriiliilok hatdrozzik meg. Rovatunkban kordbban mdr tobbszor esett sz6 a magyar, és a kirnyezd nemze-
tek tradiciondlis kardcsonyi ételeirdl, siiteményeirdl. Eziittal tdgitva a kort, eurdpai gasztrotiirdra indulunk.

kardcsonyi asztal szokdsa a messzi multban gyokeredzik, és

szertedgazd kapcsolatai vannak a kiilonbézd népek korében.
Eurdpdban az iinnepi asztal hagyomdnyainak egyes elemei egészen
az Gkorig visszakdvethet6k. Ilyenek lehettek a rémai Saturnalia,
Vota, Compitalia iinnepén a kiilonbozd dldozati szokdsok, mint
példdul természetfeletti lényeknek éjszakdra teritett asztal, vagy a
kiilonféle antik gyoker(i termékenységvardzslé dldozati cselekmé-
nyek. Germdn és szldv teriileteken egyardnt lehettek helyi, 8si ha-
gyomdnyai is a halottak, 8s6k meghivdsinak, megvendégelésének
vagy a jov6 évi termékenységet biztositd agrirmdgidnak a téli nap-
fordulé idején. Eurépdban a kardcsonyi asztal legteljesebb formd-
jdban ott maradt meg, ahol a kardcsonyfa nem terjedt el, tehdt el-
ssorban szldv teriileten.

A kardcsonyi asztal hagyomdnyai minden népnél masképpen ala-
kultak, de sok kézos vondsuk is van. Ilyenkor még a legszegényebb
csalddok is igyekeznek gazdag asztalt teriteni, hiszen mar maga az
tinnepi étkezés elérevetiti a jov6 év b8ségét, de a hagyomdnyos ka-
rdcsonyi ételek egyenként is mind szimbolikus jelentést hordoz-
nak. A terités, a dekordcids elemek, az ételek elkészitése, és 4ltald-
ban a kardcsonyi elékésziiletek is mind ritudlis jelleglick és szimbo-
likus-mdgikus tartalmak hordozéi. Sok népnél a médgikus szdmok-
nak is jelentdsége van: tizenkét fogdsbol 4ll a vacsora, tizenhdrom-
féle desszert keriil az asztalra.

»Nemzetkdzi vonatkozdst kardcsonyi eledel a hal, mely a szent-
estén szinte elmaradhatatlan, csupdn fajtdk szerint véltozik az egyes
orszdgokban. Legkedveltebb a ponty, mely a szentesti vacsora elsg
fogdsaként szerepel Hollandidban, Lengyelorszdgban, Galicidban,
Csehorszdgban, Szerbidban és Romdnidban. Hazdnk egyes vidékein
is hallal kezdédik az tinnepi vacsora. Az oroszok skerlettet esznek;
a skandindv 4llamokban, kiildndsen az északi vidékeken van egy
halétel, melynek puszta szagdtdl a halzsirhoz nem szokott nyugati
embert az djulds keriilgeti (futefisk). Ott azonban elengedhetetlen
a szentestén, hogy az urasdg és a cselédség egyiite kolti el a vacsordt
éspedig éppen a konyhdban, hol a szag legintenzivebb. Anglidban

- = v = . & o

Sveéd csalddi ,, julbord”

szintén a ponty van divatban. A francia, spanyol és olasz tengerpar-
ton inkdbb a tengeri halat kedvelik. Portugdlidban ecettel és fok-
hagymidval elkészitett friss tengeri halat fogyasztanak. Dél-Olasz-
orszdgban az angolndt kedvelik kardcsonyi eledeliil.” — olvashaté a
Tolnai Vildglapja egyik 1924-es szaméban.

A hal utdn a kdvetkezd leggyakoribb fogds a szdrnyas. Anglidban,
Franciaorszdgban, Olaszorszdgban és Spanyolorszdg déli részén ez
a kardcsonyi pulyka. Németorszdgban és Ddnidban a siilt liba vagy
kacsa a kardcsonyi pecsenye. Anglidban ezen kiviil van még egy egé-
szen specidlis kardcsonyi szdrnyas, a hizlalt hattyd. Eszak-Eurépé-
ban gyakori a b8rés sertéssiilt, mig Itdlidban és a balkdni orszdgok-
ban a bérdny is keriilhet a kardcsonyi asztalra. A pecsenyék utdn a
hagyomdnyos kardcsonyi kaldcsok, siitemények, pudingfélék kovet-
keznek, ezekbdl igen gazdag a valasziék szerte Eurépdban, s egy-egy
nagyobb régién beliil vagy a szomszédsdgban él8 népek hagyomad-
nyos kardcsonyi ételféleségei kozott rengeteg hasonldsdg, dtfedés fi-
gyelhetd meg.

*

SVEDASZTAL NEMCSAK SVEDEKNEK

A skandindv népek korében mindeniitt szokds volt, hogy a kardcso-
nyi napokban egy asztalt gazdagon megraktak hideg és meleg éte-
lekkel, amelyekbdl a csaldd és a vendégek tetszés szerint falatozhat-
tak. Ennek elnevezése a norvégoknal julebord, a svédeknél julbord
(azaz ,kardcsonyi asztal”), mig a ddn julefrokost sz6 ,kardcsonyi ebé-
det” jelent. Manapsdg az ilyen tipust vendégséget inkdbb a munka-
helyek, illetve bardti kozdsségek szervezik meg évzdrd tinnepi ssze-
jovetelként, még kardcsony eldtt. Olyan elterjedt lett ez a szokds,
hogy az éttermek, a taxisok és a komptdrsasigok is komoly hasznot
termelnek ezekbdl az dltaldban fergeteges mulatozdssal végzddd sz-
szejovetelekbdl. A julebord alkalmdval dltaldban hagyomdnyos ka-
rdcsonyi ételeket szolgdlnak fel. Ezek kozé tartozik a rizspuding (7i-
sengrod), a sertéssiilt [ldsd Dinidndl], a sbzott bardnyborda (pinnek-
jott), a fliszeres kolbdsz (medisterpolse) és a jellegzetes lugozott hal
(lutefisk). A hustéléket tdlalhatjak savanyt kdposztdval (surkdl), kel-
bimbéval és vérdsifonyalekvdrral, de ugyan-
ilyen gyakori koret a pdrolt voros kdposzta
és a burgonya is [ldsd Ddnia]. Aperitifként
forralt bort (¢logg), magas alkoholtartalmy,
sotét kardcsonyi sort (juleol) és/vagy akva-
vitet (akevitt) szokds inni. Az akvavit elne-
vezés a latin aqua vite (élet vize) kifejezés-
bél szdrmazik. A skandindv népeknél a ka-
rdcsonyi vacsora elmaradhatatlan része, hi-
tiik szerint ezen tszik le legjobban a ldgozott
hal, és a zsiros pecsenyék emésziését is segiti.
Az akvavit gabondbdl vagy burgonyabdl ké-
sziilt 40%-os alkoholtartalmi pdrlat, ame-
lyet komény- és/vagy kapormag pérlatdval,
valamint tovdbbi fliszer- és gydgynovények-
kel izesitenek.
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,, Lutefisk”

Lutefisk (norvég/svéd liigozott hal) - kalandvigyoknak
A norvégok, svédek, finnek, danok kardcsonyi ételei kiziil, szo-
katlansdgdval messze megeldz minden fogdst a lutefisk, a tomény
ligoldatban dztatott, kimosott és f6tt hal, amelynek mdr a szaga
is menekiilésre késztetheti az idegenbdl érkezett vendéget, de ko-
csonyaszerii dllaga sem igér sok jot, mégis sokan szeretik, és min-
den halboltban druljak. Az ételrdl mdr eqyes XV. szdzadi forrd-
sok is megemlékeznek, melyek alapjan a svédek és a norvégok is
magukénak valljik. Eredetére kétféle magyardzatot szoktak adni.
Az eqyik legenda szerint a XV. szdzadban egy csaldd egész télre
elraktdrozott szdritott tékehaldra raégett a faépiilet, amely utd-
na megdzott. Mivel mds élelmiik nem volt, a hamubol kioldo-
dott liigban (kalium-hidroxid) dzott halat voltak kénytelenek el-
fogyasztani. EQy mdsik térténet szerint a haldszok magas nyirfa
dllvanyokon szdritottik a tékehalat, amikor eqy vad viking torzs
megtamadta és felqyijtotta a falujukat. Szerencsére egy hatal-
mas esd eloltotta a tiizet, a szaritott halak a hamus, liigos tocsd-
ban dztak napokig. Az éhes vikingeket ez nem riasztotta vissza
attol, hogy a halat megegyék.
A recept: A szdritott fehér hiisi halat 6-7 napig naponta cserélt
jéghideg vizben dztatjik. Ezutdan 10 liter vizben 40-50 gramm
natrium-hidroxidot oldanak fel és beleteszik a halat, hogy ellep-
je (a ndtronliig helyettesithetd 4 liter nyirfahamubol 10 I forré
vizzel kinyert hamuliiggal). Ekkor — hogy a mérgezd ligot eltd-
volitsuk a halbol, 1ijabb 2-3 nap dztatds kdvetkezik tiszta, viltott
vizben. Ezzel kész is a lutefisk, amely nemcsak penetrins szagot
draszt, de bizarr dllaga és haziszappan ize van, ezért mindenfé-
le finomsiggal — siilt szalonnakockdkkal, kecskesajttal, olvasz-
tott vajjal, borsdpdrkdlttel, fehérmdrtassal - koritve fogyasztjak.
*
DANIA: BEROS SERTESSULT PAROLT KAPOSZTAVAL
Dénidban a kardcsonyi vacsordt december 24-én (szenteste) fo-
gyasztjdk el. A hagyomdnyos f6étel kacsa-, liba- vagy sertéssiilt. A
lib4t és a kacsdt megtoltik almdbol és aszalt szilvabol 4116 toltelékkel,
mieldtt forrd siit6ben megsiitik. A fleskesteg, a siilt sertéshis ddn
véltozata Ddnia egyik f8 nemzeti étele. Amidta az 1860-as évek ipa-
ri forradalma nyomadn elterjedtek a konyhai fatiizelés(i tizhelyek,
a kordbbi nydrson- és rostonsiités helyett mér siit6ben késziilt ez a
bérrel egyiitt sittote sertéssiile. A hagyomdanyos recept szerint egy jo-
kora darab béros karaj vagy lapocka bérét éles késsel csikosra beir-
daljak, séval bedorzsdlik, megborsozzdk, a vdgdsokba babérlevelet
és szegfliszeget tesznek, majd forré siit6ben megsiitik, tgy, hogy a

Din ,,fleeskesteg” korettel

bér ropogds, omlds porccé vdljon a hus tetején. A siilthoz hagyomad-
nyosan f6tt és karamelliz4le aprészem( burgonydt (brunede kartof-
ler) fogyasztanak koretként. Utdbbihoz egy serpeny8ben, erds ldn-
gon vildgosbarndra olvasztjék a cukrot, j6kora adag vajat adnak hoz-
z4, az el6f6zdte krumplikat jol dtforgatjdk, és piruldsig siitik. Hozzd
parolt vords kdposzta (rodkdl) is dukdl, ez elmaradhatatlan a kard-
csonyi sertés- vagy kacsasiilt mell6l.

A f8ételt desszertként a risalamande, vagyis rizspuding koveti,
melyet meggy- vagy eperszdsszal tdlalnak (receptjée ldsd az édessé-
geknél). A pudingban szokds egy egész mandulaszemet elrejtent, és
aki megtaldlja, az kis ajéndékot kap.

*
Rodkal (ddan kardcsonyi parolt kdposzta) -
kiprobaltam, tényleg finom!
Fél kg aprora vdgott vords kdposztit ey evékandl vajon addig
parolunk, amig dssze nem esik. Ekkor hozzdadjuk egy kezelet-
len narancs lereszelt héjdt és levét, fél dl almaecetet, 1 tk szd-
ritott kakukkfiivet, 2 babérlevelet, eqy fahéjrudat és egy csipet
vaniliacukrot. Kb. 25-30 perc alatt puhdra paroljuk, majd tdla-
lds eldtt eqy ek mézzel, 2 ek ribizlizselével, soval és frissen Orolt
borssal izesitjiik. Narancs helyett reszelt vagy vékonyra szele-
telt alma is kertilhet a kdposztiba, és természetesen a ribizlizse-
1é is helyettesithetd valamilyen savanykds lekvirral, dzsemmel.
En az almis véltozatot 100%-o0s almalével is szoktam diisitani,
és német mintdra néha egy leheletnyi 6rolt szegfiiszeget is szo-
rok a kdposztihoz.

*
LENGYELORSZAG, LITVANIA, NYUGAT-UKRAJNA: A TIZENKET
FOGASOS SZENTESTEI VACSORA
Az egykori Lengyel-Litvan Unid teriiletén él8 népek hagyomdnyo-
san tizenkét fogdsos vacsordval emlékeznek meg Jézus tizenkét ta-
nitvdnydrél. A hagyomdnyt kiilondsen a mai Lengyelorszdgban
dpoljak, ahol nemcsak tizenkét, de tizenhdrom fogds is eléfordul
(ilyenkor a tanitvanyok mellett Jézus is beleszdmit a ,létszdmba”).
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Lengyel ,, wigilia potrawy”

A bojt ekkor még érvényes, ezért tilos a hus, tojds vagy tej (bele-
értve a sajtot is) fogyasztdsa, igy f8ként hal-, gomba- és kiilonféle
gabonaételek szerepelnek a meniiben.

Az els6 fogds gomba-halleves, a lengyeleknél barszcz (ukrdnok-
ndl borscs). A halételek dltaldban pontybdl vagy csukdbdl, Litvani-
dban heringb6l késziilnek. A litvdnoknal silké su morkomis (hering
sdrgarépdval) vagy silkeé su grybais (hering gombdval) a leggyakoribb
hagyomdanyos kardcsonyi halas fogds. Savanyt kdposztdrt (lengyeliil:
kiszona kapusta, ukrdnul: kisla kapiista) erdei gombdval, szdrazbab-
bal, vagy borséval gazdagitjik.

Az asztalrél nem maradhat el a sokféle toleelékkel (kdposzta vagy
savanyu kdposzta, gomba, mak) tsledte derelye (lengyeliil pierogi,
ukrdnul varenyky, litvanul auselés).

Lengyelorszdgban és Nyugat-Ukrajndban lekvarral tsltott finkot
(lengyeliil pgezki, ukranul pampushky) szolgélnak fel desszertként,
Litvénidban azonban az édes ételeket nem tartjak illének az est iin-
nepélyes hangulatdhoz. Italként gyakori az aszalt (Ukrajndban akdr
fiistsle) gytimolesbdl késziile kompét és a kisiel (litvan kisielius), ami
egy keményitdvel, régebben zabliszttel stiritett nydkszer(i folyadék.
Az ukrajnai katolikusok és ortodox keresztények jellegzetes kard-
csonyi desszertje a kutia, amely egy makos-mazsolds édesség, sok-
féleképpen készithetd. A mdk Eurdpa keleti felében széles korben
haszndlt kardcsonyi alapanyag, mert a vele késziilt ételek minden
népnél a b8séget és a jolétet szimbolizdljk.

A vacsora megkezdése el8tt a csaldd minden tagja megmossa az
arcdt, kezét és 1dbdt hideg vizben, mondvin: , Légy egészséges, mint
ezaviz!”. Ezutdn a csaldd kézosen imddkozik, és a csalddf8 minden
jelenlévét mézzel ken meg, keresztet vetve a homlokdra, mondvan:
»Az Atya, a Fiti és a Szentlélek nevében: legyen édes és sok jé dolog
az életben és az Gj évben!”.

A kardcsonyi vacsordt dltaldban gyertyafényben tartjék, és este
kezd8dik, miutdn az elsd csillag megjelenik az égen. A csillag Jézus
sziiletését szimbolizdlja a keresztény hagyomdnyokban és az elhunyt
8sok lelkér a kereszténység elStei hiedelmek szerint.

Lengyelorszdgban, Litvdnidban és Nyugat-Ukrajndban mindig
hagynak egy plusz teritéket az asztalndl, mert a néphit szerint ¢j-
szaka a csaldd eltdvozott tagjainak szellemei ldtogatnak a hdzba.

*
KARACSONYI EDESSEGEK
Nincs kardcsony édességek nélkiil — ez az alapelv Eurépa minden
népének tinnepi meniijében érvényesiil. A diszesen megformalt és/
vagy gazdagon toledte kaldesfélék, az aszalt gyiimélesds, makos, di-
6s, mandulds kevert mézes tésztdk, a kiilonféle aprosiitemények,
vagy a kardcsonyi puding Eurdpa-, sét vildgszerte rengeteg valto-

Provence-i , les treize desserts de Noél”

zatban késziilnek ilyenkor. Ezekbdl mutatok be az aldbbiakban né-
hdnyat, egy-egy recepttel egyiitt.

*
PROVENCE: LES BLANDO TREIZE DESSERTS, A TIZENHAROM
KARACSONYI DESSZERT
Provence-ban a hagyomdnyos kardcsonyi étkezés (le gros souper =
a nagy vacsora) egy tizenhdromféle desszertbdl sszedllitott ricud-
lis fogdssal zarul, amely Krisztust és tizenkét apostoldt jelképezi. Az
ételt hagyomdnyosan kardcsony estéjén tdlaljdk, és hdrom napig az
asztalon hagyjék. Fontos szabdly, hogy minden vendégnek meg kell
késtolnia mindegyiket. A desszertek szdma mindig tizenhdrom, de
a pontos tételek helyi vagy csalddi hagyomanyonként vdltoznak.

Az aszalvdnyok, di6félék koziil legelsd a les guatre mendiants (a
négy koldus), vagyis a koldusrendekhez két8dé csemegék: mazsola
(domonkosok), szdritott flige (ferencesek), di6 (Agoston-rend) és
mandula (karmelitdk). A datolyafélék Krisztus életének helyszinei-
re emlékeztetnek. A spanyol zurrdn rokona a kétféle nugdc — nougat
noir au miel: mézzel és manduldval késziilt kemény ,fekete”, vala-
mint a nougat blanc: cukorral, tojdssal, pisztdcidval, mézzel és man-
duldval késziile puha, ,fehér” —, mely a jét és a rosszat szimbolizdlja.
A pompe a I'huile narancsvirdgvizzel és olivaolajjal késziilt brids. Jel-
legzetes és hagyomdanyos francia édesség a Calissons d’Aix (mandula-
piirébél és kandirozott dinnyébdl késziilt marcipdnszer( cukorka)
A tizenhdrom desszert kozdtt szerepelhetnek még friss gytimolesok
(alma, kérte, sz818, narancs, mandarin), kandirozott gytiimélesok,
aprésiitemények (ostya, kekszfélék) és birsalmasajt is.

*

RISALAMANDE — A DAN KARACSONYI RIZSPUDING ES ROKONSAGA
A risalamande hagyomanyos ddn desszert, amely tejszinhabbal, cu-
korral, vanilidval és apritott manduldval kevert tejberizs. Hidegen,
meleg vagy hideg cseresznyeszdsszal diszitve talaljdk. A tejberizs (i-
sengrod) népszerti hétkoznapi fogds, de a hagyomdnyos kardcsonyi
vacsora meleg el6étele is. Egyes vidékeken az is szokds, hogy decem-
ber 23-4n egy nagy adag tejberizst készitenek vacsordra, melynek
egy részét félreteszik, és abbol készitik el a kardcsonyi rizspudingot.
Az 8sszes skandindv orszdgban elterjedt hagyomdny szerint a forré
rizspudingot a kardcsonyi mandk is szeretik. Ezért a gyerekek es-
te kiraknak egy tdl rizspudingot, amely reggelre elttinik (a sziil6k
gondoskodnak errdl); ez bizonyitja a mandk létezését. A desszert-
ben szokds egy egész manduldt elrejteni, amelynek szerencsés meg-
taldléja ajandékot kap, példdul marcipdnmalacot, csokolddészivet
vagy egy kis jatékot.

A rizspuding Svédorszdgban, Finnorszdgban és Norvégidban is
kedvelt kardcsonyi étel, hasonlé mddon késziil és hasonlé hiedel-
mek fliz8dnek hozz4. A svédek kockdra vdgott narancsos és félig fel-
olvasztott, fagyasztott bogy6s gytimélcsokkel diszitett valtozatdt is
kedvelik, a mandula megtaldléja pedig a néphit szerint a kovetke-
26 kardcsony el8tt meghdzasodik. Finnorszdgban mdlna (vagy akér
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Dan rizspuding cseresznyeszosszal

vordsdfonya) piirével vagy mazsolakompdtreal télaljdk, a mandula-
szem megtaldléja pedig egész évben szerencsés lesz. A norvégoknal
rizskrémnek nevezik a desszertet, a sz6szt pedig malndbol vagy eper-
bél készitik rd. A mandulaszem megtaldldja itt ajindékot kap.

*
Risalamande (ddn rizspuding) recept
1 liter teljes tejbdl és 2,5 dl rovid szemii rizsbdl csipet séval f0z-
ziink tejberizst és teljesen hiitsiik ki (el6z6 nap is elkészithetd).
150 g héjatlan manduldt durvdra vigunk, egy szemet egészben
hagyunk. Két vaniliarid belsejét kikaparjuk és két evékandl cu-
korban jol elkeverjiik. Fél liter hideg tejszint lagy habbd veriink,
majd a vanilids cukorral és a manduldval egyiitt (ne felejtsiik ki
az egész szemet) ovatosan a hideg rizsbe forgatjuk. Egy orira hii-
tébe tessziik, majd forrd cseresznyeszosszal talaljuk.
A sz0szhoz fél kg friss vagy fagyasztott, kimagozott cseresznyét
100 g cukorral, eqy csésze vizzel, 1 fahéj- és eqy félbevigott va-
niliariiddal, kevés narancshéjjal néhiny percig kevergetve Ossze-
fOzziik. Adhatunk hozzd fél csésze portoit vagy vermutot, vagy
negyed csésze brandyt is. Ha friss cseresznyébdl késziil, akkor
forron divegekbe toltfiik, és lezarjuk (kardcsonyig eldll). A szoszt
2 ek burgonyakeményitdvel stiritjiik be a szokdsos modon.

*
SPANYOL TURRON ES OLASZ TORRONE — A DELNYUGAT-EUROPAI
KARACSONYI EDESSEG
Ez a halvdra emlékeztetd, nugit jellegli édesség mézbdl, cukorbdl
és tojdsfehérjébdl késziil, pirftote manduldval vagy mds diéfélék-
kel. Altaldban négyszogletd tombbé, ritkibban kerek tortaforma-
ra alakitjdk. A turrént Spanyolorszdgban, Portugdlidban, Olaszor-
szdgban, Dél-Franciaorszdgban és Latin-Amerika orszdgaiban kard-
csonyi desszertként fogyasztjdk. Legrégibb ismert receptjét a XVI.
szézadi Manual de Mujeres (N6i kézikonyv), tartalmazza, eredete

Spanyol ,, turrén blando”

Spanyol ,, turrén duro de almendras”

azonban valészintileg joval kordbbi. Az Skori rémaiak cupedia vagy
cupeto nevli édessége, amelyrdl a rémai koledk is megemlékeztek,
nagyon hasonld jellegli lehetett.

A hagyomdnyos spanyol turrénnak két f6 tipusa terjede el. A
turrén duro a mandulaszemeket egészben tartalmazza, és az azokat
korbevevd nugdt réteg kemény. A turrdn blando-hoz 8rolt mandu-
l4t haszndlnak, és ezdltal ldgyabb.

Az olasz torrone véltozatai abban kiilsnbsznek a spanyoltdl, hogy
az édességben kisebb ardnyban haszndlnak olajos magvakat. A ha-
gyomdnyos valtozatok dsszetételitkben, textdrdjukban és izitkben
(citrusos, vanilids stb.) is sokfélék, tdjanként eltérd receptek szerint
késziilnek.

Turrén duro

Egyvastagfali edényben, alacsony héfokon dsszeolvasztunk 150 g
mézet 150 g kristdlycukorral. Ha elkezd buborékozni, még foz-
ziik néhany percig, majd vegyiik le a tizrdl.

1 tojds fehérjét elhabarunk, majd a mézes masszihoz keverjiik.
Visszatesziik a tiizre és addig f6zziik, mig az dllaga karamell-
szerti nem lesz. Ekkor 250 g héjatlan, el6z6leg megporkolt egész
manduldt kevertink hozzd, kissé hiilni hagyjuk, majd a masszit
egy siitépapirral bélelt tepsibe vagy piispdkkenyér-formdba ont-
jtik, eleqyengetjiik, és legaldbb 5 drdt dllni hagyjuk.

A turront gyakran teszik két ostya kdzé. Ez esetben az egyik os-
tyalapot a siitépapirral bélelt edénybe rakjuk, arra jon a massza,
és a tetejére ey mdsik lapot nyomunk. Hogy szép tomdr legyen,
egqy deszkdval kicsit le is nyomhatjuk.

Turrén blando

El6szor a mandulat kell elékésziteni. 300 g héj nélkiili porkolt
manduldt ledardlunk, vagy ha 6rolt mandulink van, serpenyd-
ben ovatosan, folyamatos keverés kdozben kicsit megpiritjuk.
Egy vastag falii edényben alacsony langon dsszeolvasztunk 100 g
kristdlycukrot és 200 g mézet. Ha a cukor teljesen felolvadt, le-
vessziik a tiizv6l, és hozzdadjuk a mdr el6tte felvert tojdsfehér-
jét. Ha mdr Osszedllt a massza, egy csipet fahéjat, és eqy citrom
reszelt héjit keveriink hozzd. Visszatessziik a tiizre, és folyama-
tos kevergetés mellett addig fozziik, mig karamellszerii nem lesz
az dllaga. Ekkor hozzdkeverijiik az 6rolt manduldt, és stitépapir-
ral bélelt formdba dntjiik, tetejére is siitbpapirt tesziink, és desz-
kdra helyezett sullyal lenyomjuk. Legaldbb 5 ordat hagyjuk hiil-
ni, de az a legjobb, ha egy egész napot varunk vele a szeletelésig.

Minden kedves olvasénak eztiton kivdnok dldott, békés kardcso-
nyi tinnepeket, szeretteik kdrében elfogyasztott, inyiikre valé fi-
nomségokkal!

Juhdsz Katalin
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of their friendship: a concert played together in
1973, working with Tilos Radio, when they were
ethnography students together at university, working
with Péter’s mother ethnographer Borbély Joldn,
conversations during Ladikos Folk Music Festivals,
Muzsikds Ensemble’s album “Osz az ids”, working
together on the double album of traditional Gypsy
songs “Dimd Dalai”, Pityu’s radio program, and his
tune “Betydrnéta” [Outlaw Song]. By Kiss Ferenc.

Page 14  Changes in the Hungarian town of
Mez8kévesd and Matyé folk costume from the 19*
century to the present. Part 3. This study — part of a
diploma project — was inspired by the author’s family
connections to this town in northeastern Hungary’s
Borsod-Abatj-Zemplén County. "Part Three’
concentrates on specifics of the traditional costume
with surrounding customs and social rules — for the
wedding, costume of married persons, for old age
and at death. Also discussed is style of decoration for
the traditional costume. By Murdnyi Mérta Anna.

Page 18  New publication: Berecz Andrds:
Kaptdrbontds [Berecz Andrds’ Hungarian, Chuvash,
Turkish and Tuva tales. With illustrations by
Szepessy Béla. POKET Publishing. Budapest. 2023].
33 tales collected by Berecz Andrés. Printed here is

a speech heard at the book launch celebration on
October 5%, 2023 at Hungarian Heritage House in
Budapest. “...According to the Hungarian Catholic
Lexicon: A tale is a narration with the aim of
presenting an imaginatively demonstrated truth: an
illustration of a moral theme or concept...good and
bad are always fighting one another and good always
wins...” By lancu Laura.

Page 22 New publication: Nagy Kéroly Zsolt:
Kunkovics. MMA Kiadd, Budapest —2023. A
biographical monography and photo album on

the work of photographer and anthropologist,
Kunkovécs Ldszlé (born Gyomaendrdd, Hungary
1942). “A photographer dedicated to ethnography”,
the volume contains three sections: 95 pages tracking
Kunkovécs's career, 200 pages of photographs
(mainly black and white), with a selection of related
professional literature. Announcement by Tiiskés

Tiinde.

Page 27  Book review: Oein DeBhairduin: Folk
Tales of the Irish Travellers — Hungarian edition.
The Irish travellers / Mincéir{ / Pavee are Ireland’s
nomadic ethnic group that make up about 50,000
folks — or nearly 1% of Ireland’s population. They
themselves refer to the other Irish people as settlers’,
amongst whom they lived peacefully until about
1960. The majority of Mincéiri lived in tents or
wagons and travelled along with the carnivals,
markets or fairs. Important to their cultural identity
is music, singing and story telling. Traditionally they
made a living from trade and hand craft, with the
advancement of industrialization and use of plastics
however, many lost their livelihood. The government,
rather than offering them support, began to view
them as a problem. Tales were told in the home, over
a cup of tea, etc. The tale printed here is a reminder
that grief can leave one paralyzed by apathy and loss
if one remains in it for too long. Here are the author’s
foreward for the Hungarian edition and one tale.

Page30  Molndr Technique — conversation with
Onodi Béla on his upcoming book to be published
jointly by Budapest's Hungarian Heritage House
and Slovakia’s Kosice County Cultural Center. Most
serious Hungarian folk dancers have at least heard
of the Moln4r Technique which is apparantly a
series of exercises — a method — designed to assist
folk dance movement training and strengthen folk
dancers. Dancer and choreographer Molndr Istvan
(1908-1987) developed this method in the mid
1900s. It has been part of the curriculum at the
Hungarian Academy of Dance since 2010. In 2002
when Onodi Béla left active folk dance performance
he decided to keep in shape using the technique —
now an expert on the technique, he teaches it at the
Hungarian Academy of Dance and gives workshops.
‘The upcoming publication is aimed for use by both
folk dancers and classical dancers. With Onodi Béla,
co-author of the volume is dancer, dance educator,
choreographer Libuga Cizmdrik Bachratd based in
Bratislava, Slovakia. By Busai Norbert.

Page32  Conversation with Salamon Jézsef
“Sala”, founder and director of a Hungarian folk
dance and music camp — Csipke Tdbor — held
every summer since 2007 in Michigan, USA.
Nowadays the camp, which has evolved into a
family camp, hosts some 160-170 participants
mostly of Hungarian background. Teaching staff
is brought over from Hungary or Transylvania.
Sala, originally from the village of Gyergyétélgyes
/ Tulghes in Transylvania, danced professionally in
the Transylvanian ensembles for many years before
arriving to the US in 1999. With regards to the
future of the camp he says: “...[to lead the camp]
someone with a vision is needed, someone others
trust and will follow. .. someone who is willing to
work without complaint and competition, and can
pull the others along...” By Antal-Ferencz Ildiké —
first published on: 777bloghu/2023/07/15.

Page 42 Food and tradition — Having several
times covered Hungarian traditional Christmas foods
and meals, this issue offers information on customary
Christmas fare from other parts of Europe. Topics:
In many places in Europe, as in Hungary, fish is an
important component of the meal on December
24™; The traditional Swedish smérgisbord; In
Poland, Lithuania and Western Ukraine the meal on
December 24™ has 12 courses; In Provence (France)
the Christmas meal is completed by a spread of 13
different holiday desserts. Recipes included are:
Norwegian/Swedish “lutefisk”, Danish Christmas
pork roast, Danish red cabbage, Danish rice pudding,
Italian/ Spanish torrone /turrén. By ethnographer
Juhdsz Katalin.
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